GENERAL CIVIL PENAL CODE

Part I. General Provisionsn

Introductory Provisions

Section 1. The first part of this code is applieato all criminal acts unless it is
otherwise provided.

The criminal legislation shall apply subject to Bdienitations as derived from any
agreement, with a foreign State or from internagidaw generally.

Section 2. The criminal acts dealt with in thew®t part of this code are felonies. Unless
otherwise provided, the same applies to the crilaots that are dealt with in other
statutes in so far as they are punishable by irmpnmsent for more than three months,
detention for more than six months, or dismissahfrpublic office as the main penalty.

The criminal acts that are dealt with in the thpatt of this code are misdemeanours,
as are those dealt with in other statutes in sa$ahey are not felonies according to the
above provisions.

Section 3. If the criminal legislation has beereached in the period following the
commission of an act, the penal provisions in fatéhe time of its commission shall be
applicable to the act unless otherwise provided.

The penal provisions in force at the time a paftéicissue is decided shall be
applicable when they lead to a decision more faable to the person charged than the
provisions in force at the time of commission of tct. However, in the case of an
appeal, interlocutory appeal, or a petition forpening a case, no account shall be taken
of provisions that come into force only after thecsion occasioning the appeal,
interlocutory appeal, or petition for reopening tiese, has been made.

If a prosecution or execution of sentence has beefully commenced, no account
shall be taken of the fact that by a subsequentterent the right to prosecute or to
execute sentence is statute-barred or the prosecistimade dependent on an application
by the aggrieved person or is left to him.

The time-limit prescribed by a new statute for ggréeved person's right to prosecute
or to apply for a prosecution shall in no case begirun until the said statute comes into
force.

Section 4. Wherever this code uses the word &ttiereby also includes omission to act
unless it is otherwise expressly provided or evidesm the context.

Section 5. Wherever this code uses the term ap&rsiext-of-kin, it thereby includes his
spouse, ascendants and descendants, siblings aallyerjose relatives by marriage,
foster-parents and foster-children, and his fiantfédne marriage is dissolved, the said
provisions shall continue to apply to events odogybefore the dissolution.

The spouse of a relative by marriage is also regghets a relative by marriage.



When two persons are living together permanentlg marriage-like relationship, this
shall be considered equivalent to marriage.

Section 6. In this code the term chattel inclualeg power produced or stored for the
production of light, heat or motion.

Section 7.

1. In this code public place means any place interfidedublic use or frequented by the
public.

2. An act is considered to be committed in public wheés committed by publication of
printed matter or in the presence of a large nurobpersons or under such
circumstances that it could easily have been obskirom a public place and is
observed by any person present there or close to it

Section 8. The provisions of this code relatingitmoe of war shall also apply when the
armed forces or any part thereof have been aléotedar service.

Section 9. In this code considerable injury toyod health means injury whereby a
person loses or suffers substantial impairmentgiftshearing, speech, or reproductive
capacity, becomes disabled, unable to continuevbr& or seriously disfigured, contracts
a deadly or protracted disease, or incurs sericarstah injury.

It is also considered a considerable injury whdelany is committed against a
pregnant woman with the result that the foetusjigred or destroyed.

Section 10. Printed matter includes any writirgpresentation or the like which is
reproduced by printing or other chemical or mecbanmeans.
Publication also means posting, placing and the ilka public place.

Section 11. One month means one calendar monéhgday means 24 hours.
Section 148, second paragraph, and section 149 plaragraph, of the Courts of
Justice Act shall apply to the calculation of staty time-limits.

Chapter 1. Applicability of Norwegian criminal law

Section 12. Unless it is otherwise specially pdad, Norwegian criminal law shall be
applicable to acts committed:
1. in the realm, including
a) any installation or construction placed on the Nagian part of the continental
shelf and used for exploration for or exploitatarstorage of submarine natural
resources,



b) constructions for the transport of petroleum resesiiconnected with any
installation or construction placed on the Norwegiart of the continental shelf,

c) the security zone around such installations andtcactions as are mentioned

under a and b above,

d) any Norwegian vessel (including a Norwegian drglplatform or similar mobile
installation) in the open sea, and

e) any Norwegian aircraft outside such areas as dnjeduto the jurisdiction of any
State;

2. on any Norwegian vessel or aircraft wherever it inayby a member of its crew or
any other person travelling on the vessel or dircfae term vessel here also includes a
drilling platform or similar mobile installation;

3. abroad by any Norwegian national or any person ditediin Norway when the act
a. is one of those dealt with in chapters 8, 9, 10,121 14, 17, 18, 20, 23, 24, 25, 26

or 33 of this code or sections 135, 141, 142, 145,second paragraph, 145 b, 147
a, 147 b, 162 c, 169, 192 to 199, 202, 203, 2@22to 225, 227 to 235, 238, 239,
242 t0 245, 291, 292, 294 No. 2, 317, 326 to 328, &st paragraph, 338, 342, 367
to 370, or 423 and in any case when it

b. is a felony or misdemeanour against the Norwegtate®r Norwegian state

authority,

is also punishable according to the law of the égun which it is committed, or
is committed in relation to the EFTA Court of Justand is included among those
dealt with in section 163, cf. section 167 andisecit65, of this code, or sections

205 to 207 of the Courts of Justice Act;

e. is punishable pursuant to section 5 of Act of 6 M894 No. 10 relating to the
implementation of the Chemical Weapons Convention,

f. shall be punishable in accordance with Article dblthe UN Convention on the
Law of the Sea of 10 December 1982 (damage to steneables and pipelines),

g. is punishable pursuant to section 5 of Act of 1y 1998 No. 54 relating to the
implementation of the Convention on the prohibitajrthe use, stockpiling,
production and transfer of anti-personnel mines@mtheir destruction, or

h. is punishable pursuant to Act of 15 December 1985M™ relating to a prohibition
against female genital mutilation;

4. abroad, by a foreigner when the act either
i. is one of those dealt with in sections 83, 88,%0,91, 91 a, 93, 94, 98 to 104 a,

110 to 132, 147 a, 147 b, 148, 149, 150, 151 afit&xf. second paragraph, 152 a,
152 b, 153 first to fourth paragraphs, 154, 159, 161, 162 c, 169, 174 to 178, 182
to 185, 187, 189, 190, 192 to 195, 217, 220 seemaidhird paragraph, 221, 222 to
225, 227 to 229, 231 to 235, 238, 239, 243, 248, 258, 266 to 269, 271, 276 to
276 c, 291, 292, 324, 325, 328, 415 or 423 ofadbde, or sections 1, 2, 3 or 5 of the
Act relating to defence secrets,

j. is afelony also punishable according to the lawhefcountry in which it is
committed, and the offender is resident in themeai is staying therein, or

k. is committed in relation to the EFTA Court of Justand is included among those
dealt with in section 163, cf. section 167 andisact65, of this code, or sections
205 to 207 of the Courts of Justice Act, or

I.  comes under Act of 13 June 1997, No. 47, relatntpé implementation of the
Council of Europe Agreement of 31 January 1995 lait itraffic by sea,
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implementing Article 17 of the UN Convention agaitligcit traffic in narcotic
drugs and psychotropic substances.
In cases in which the criminality of an act depeadsor is influenced by any actual or
intended effect, the act shall be regarded as ctimdhalso where such effect has
occurred or is intended to be produced.

Section 12 a. When a legally enforceable judgmeastbeen passed on a person pursuant
to

1. Act of 20 July 1991 No. 67 relating to the trangdéconvicted persons,

2. Act of 25 March 1977 No. 22 relating to transfelagérosecution from or to another
European country or

3. an international agreement within the Schengen@rea-operation,

no criminal proceedings may be instituted or sesggrassed in Norway for the same

criminal offence if
a) he has been acquitted;

b) he has been found guilty but no sanction has beeonsed,

c) the sanction imposed has been fully executed iartise process of execution; or

d) the sanction imposed has ceased to apply accamlithg rules of the adjudicating
country.

Unless the prosecution in the adjudicating countag instituted on the application of
the Norwegian authorities, the first paragraph lshai apply to such cases as are referred
to in No. 1 and No. 2 of the first paragraph

a) when the act is committed in this realm, cf. settl@, first paragraph, No. 1, and
second paragraph;

b) when the perpetrator at the time of committing @loewas resident in Norway or
was a Norwegian national, and the prosecutiongsired in the public interest;

c) when the act was directed against a person holaiNgrwegian public office or a
public institution or something else of a publiachcter in this realm, or the
perpetrator himself held a Norwegian public office;

d) when the act was hijacking of an aircraft or sortteeninternational crime under
international law; or

e) in so far as otherwise follows from an extraditiosaty or a multilateral
international agreement.

Unless the prosecution in the adjudicating countag instituted on the application of
the Norwegian authorities, the first paragraph Ishad apply to such cases as are referred
to in No. 3 of the first paragraph, when

a) the act on which the foreign judgment was basedwlasly or partly committed
in Norway. If the act was only partly committedNlorway, the exception shall not,
however, apply if the act was partly committed be territory of the party to the
convention where the judgment was pronounced;

b) the act on which the foreign judgment was basquirgshable in Norway pursuant
to chapter 8, 9 or 14 of this code or the Act ofALlgjust 1914 No. 3 relating to
defence secrets; or

c) the act on which the foreign judgment was basedagasmitted by a Norwegian
official and was a breach of his official duties.



Section 13. In the cases dealt with in sectionN@,4 (a) and (b), a prosecution can only
be instituted when the King so decides.

In the cases dealt with in section 12, No. 4 (lpr@secution may not take place unless
there is also power to impose a penalty accordiitpe law of the country in which the
act was committed. Nor may a more severe penaliynpesed than is authorized by the
law of the said country.

The first and second paragraphs shall not applywéheriminal prosecution in this
country takes place in accordance with an agreemghta foreign State concerning the
transfer of criminal proceedings.

In every case in which a person who has been padiabroad is convicted of the
same offence in this country, the penalty alreastyed shall as far as possible be
deducted from the sentence imposed here.

Section 14. (Repealed by Act of 19 July 1996 N&) 5

Chapter 2. Penalties and other sanctions

Section 15.

The ordinary penalties are:

imprisonment,

preventive detention,

detention,

community sentences,

fines and

loss of such rights as are referred to in sectkthand 33.

Section 16. (Repealed by Act of 20 May 2005 No(ia&orce from 1 January 2006
pursuant to the decree of 21 December 2005 No.)1680

Section 17. Imprisonment may be imposed:

(a) for a term of from 14 days to 15 years, or in thees dealt with in sections 60 a, 61

and 62 for a term not exceeding 20 years;

(b) in cases in which it is specially provided, foreah not exceeding 21 years.

Any provision for imprisonment in this code meamgprisonment for a limited period
unless it is otherwise expressly stated.

A person sentenced to imprisonment may be releasguobation in accordance with
the provisions of a special Act (section 26).

Sections 18-19. (Repealed by Act of 12 Decembé&8190. 1.)

Section 20. (Repealed by Act of 12 June 1981 R0). 6



Section 21. Should a person who is serving deiartie sentenced to imprisonment, the
execution of the latter sentence would normally oceence immediately and the other
sentence would be temporarily suspended.

Section 22. Detention may be imposed for a terrrarh 14 days to 20 years.
Two days' detention shall be considered the eqentadf one day's imprisonment.

Section 23. On the application of the convictetspa or with his consent, detention may
be converted to imprisonment.

Section 24. When imprisonment is specified asothlg form of custodial penalty, an
equivalent sentence of detention may be imposexiged that special circumstances
make it probable that the act did not originaterfra depraved mind.

Section 25. A custodial sentence not exceedingroanths shall be determined in days;
a custodial sentence exceeding four months shalebermined in months and years.

Section 26. Further provisions for the executibsentences of imprisonment,
community sentences, special criminal sanctionspadentive detention shall be made
in a separate Act.

Section 26 a. In addition to a custodial sentdaheecourt may impose a fine. This
applies even though fines are not prescribed amnalfy for the offence. In assessing a
custodial sentence the fact that a fine is alscosegd shall be taken into account.

The power to combine a custodial sentence witma dierived from this section is of
no significance in relation to statutory provisidhst give legal effect to the penalty
limits.

Section 27. When a fine is imposed, due considerahould be given not only to the
nature of the offence but also especially to tharicial position of the convicted person
and to what he can presumably afford to pay inchisumstances.

The fine shall accrue to the State treasury.

Section 28. When a fine is imposed, a sentenempfisonment of from one day to three
months, or in the cases mentioned in section 6&dpur and a half months, shall be
stipulated, which shall be executed if the fin@das paid.

When a fine is imposed pursuant to section 48 asamence of imprisonment pursuant
to the first paragraph shall be stipulated.



Section 28 a. A community sentence may be impassgéad of a sentence of
imprisonment when

a) a more severe sentence than imprisonment for oaeweuld not otherwise have
been imposed,

b) due regard for the purpose of the sentence doesamdtaindicate a non-custodial
sanction, and

c) the offender consents thereto and is resident imisyp.

A departure may be made from the first paragraphvfeen the sentence that
would otherwise have been imposed would have bdweilyor partly suspended, and in
other cases when there are strong reasons for ingpascommunity sentence.

When imposing a community sentence the court stetbrmine

a) a number of hours that shall range from 30 to 4@0r$,

b) an alternative sentence of imprisonment which st@itespond to the sentence of
imprisonment that would have been imposed in treeabe of a community
sentence, and

c) a period for its execution, which shall as a ruderespond to the alternative
sentence of imprisonment. If the latter is shoti@n 120 days, a period for its
execution not exceeding 120 days may, however eberchined.

When determining a period for execution and anra#tive sentence of
imprisonment, section 25 shall apply correspondingl

When imposing a community sentence the court maydéethat during the period
for its execution the convicted person

a) shall comply with provisions made by the correctibservices as regards place of
residence, place of sojourn, work, training or tineent, or

b) shall be banned from having contact with speciécspns.

Together with a community sentence,

a) afine, even though fines are not otherwisequilesd as a penalty for the offence,

or

b) an immediate sentence of imprisonment not exoge0 days when special

reasons so indicate

may be imposed.

When a judgment imposing a community sentencead edoud to or served on the
convicted person, he shall be informed of whatjtiilgment entails and of the
consequences of any breach of the provisions made pursuant to the Execution of
Sentences Act, and of committing a new criminalkefore the expiry of the period for
execution.

Section 28 b. On application the District Courtyntiy a judgment decide that the
alternative sentence of imprisonment shall whollyartly be executed when the
convicted person has
a) contravened provisions made in or pursuant to sed@#, first and second
paragraphs, section 55 or section 58, first papy(a) to (d) of the Execution of
Sentences Act, or
b) committed a new criminal act before the expirylod period for execution.
When reversing the sentence the court shall talceaacount how much of the
community sentence has already been executede Hlternative sentence of
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imprisonment is not to be wholly executed, the tooay extend the period for its
execution by not more than six months.

When reversing the sentence pursuant to the fasigraph b, the court may
pronounce a joint sentence for both acts or a s¢paentence for the new act.

An application pursuant to the first paragraphgt@ll be submitted by the
correctional services or by the prosecuting autiioAn application pursuant to the first
paragraph (b) shall be submitted by the prosecuirthority. The application must be
brought before the court not later than three meuatiter the expiry of the period for
execution.

The provisions relating to defence counsel, araest remand in custody in section 100
and chapter 14 of the Criminal Procedure Act shpfily correspondingly. The provision
relating to notification in section 243 of the Crimal Procedure Act shall apply
correspondingly to court sittings relating to resads of sentence. The correctional
services shall be notified according to the sanoigions as the prosecuting authority.

Section 28 c. (Repealed by Act of 18 May 2001 Rb(in force from 1 March 2002
pursuant to the decree of 22 February 2002 No..181)

Section 29. Any person who has committed a crilmacathat shows that the said person
is unfit for or may misuse any position, enterpmgeactivity may, when it is in the public
interest,

a) be deprived of the position, or

b) be deprived of the right to hold in future any gi@si or to carry on any enterprise

or activity.

Loss of any right may be limited to a ban on cargyout certain functions pertaining
to the position or enterprise, or to an order toycan the enterprise or activity on
specific conditions.

Any person who is deprived of the right to carryamy enterprise may not conduct
such enterprise on behalf of other persons eithgeamit other persons to conduct such
enterprise on his own behalf.

The offender may be ordered to surrender any dontoreother object that has served
as evidence of the lost right.

Loss of any right pursuant to this provision mayit@osed in addition to or instead of
another penalty, but may only be imposed as thg pahalty if a minimum penalty of
imprisonment for one year or more is not prescrifmedhe act.

Sections 30-32. (Repealed by Act of 20 May 2005 28(in force from 1 January 2006
pursuant to the decree of 21 December 2005 No.)1680

Section 33. A ban on making contact may be impasedny person who has committed
a criminal act when there is reason to believe tihatsaid person will otherwise

a) commit a criminal act against another person,

b) pursue another person, or

c) in any other way disturb another person’s peace.
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The ban on making contact may entail that the pessdject to the ban is prohibited
from

a) being present in specific areas, or

b) pursuing, visiting or in any other way making cantevith another person.

If there is an imminent risk of such an act asfemed to in the first paragraph (a), the
offender may be prohibited from staying in his oome.

The ban on making contact may be limited subjedpiecific conditions.

Loss of any right pursuant to this provision mayit@osed in addition to or instead of
another penalty, but may only be imposed as thg pahalty if a minimum penalty of
imprisonment for one year or more is not prescriftmedhe act.

Section 33 a. Loss of any right takes effect friwa date the judgment or a writ giving
the option of a fine is final and unappealable.

Loss of a right pursuant to section 29, first paaadp (b) and section 33 shall be
imposed for a specific period not exceeding fivarge or when special reasons so
indicate, for an indefinite period. Removal fronfioé as a member of a municipal board,
county council or the Storting may, however, onéydifected for the electoral term. A
prohibition against staying in one’s own home,section 33, third paragraph, may only
be imposed for a specific period not exceeding yaea.

Loss of a right referred to in the second paragmaply after three years be reviewed
by the District Court. The application shall be sutted to the prosecuting authority,
which will prepare the case for the court. The tsuwtecision will be made by an order.

If the loss of a right is wholly or partly affirmethe case may not be reviewed for three
years.

The time limit for loss of a right or for the righa apply for a review pursuant to the
third paragraph shall not run during the perioddffender is serving a custodial sentence
or is evading the execution of such a sentence.

Section 34. Any proceeds of a criminal act shalcbnfiscated. Such liability may,
however, be reduced or remitted in so far as thetds of the opinion that confiscation
would clearly be unreasonable. Confiscation magfiected even though the offender
cannot be punished because he was not accountatiiesfacts (sections 44 or 46) or did
not manifest guilt.

Any asset that takes the place of the proceed$it prad other benefits of the proceeds
shall be regarded as proceeds. Expenses incuradidhsh be deducted. If the amount of
the proceeds cannot be established, the courtdeiirmine the amount approximately.

Instead of any asset an amount equivalent to theevthereof or to part of the said
value may be confiscated. It may be stipulatechendentence that the asset shall serve as
security for the amount to be confiscated.

Confiscation shall be effected from the person bmm the proceeds have directly
accrued by the criminal act. Basically it shalldssumed that the proceeds have accrued
to the offender unless he proves on a balanceaifgtilities that they have accrued to
another person.



Section 34 a. Extended confiscation may be effeatieein the offender is found guilty of
a criminal act of such a nature that the procebdecbf can be considerable, and he has
committed

a) one or more criminal acts that may collectivelypumishable by imprisonment for

a term of six years or more, or an attempt at suchct, or
b) at least one criminal act punishable by imprisonniena term of two years or
more, or an attempt at such an act, and the offethaieng the five years
immediately preceding the commission of the saichas been punished for an act
of such a nature that the proceeds thereof cambsiderable.
Any increase of the penalty limits in the eventgpetition shall not be taken into
account.

In the event of extended confiscation all asselsrggng to the offender may be
confiscated unless he proves on a balance of piiaicethat the said assets have been
lawfully acquired. Section 34, third paragraph,lsbpply correspondingly.

In the event of extended confiscation from the wdfer the value of all assets
belonging to the offender’s present or previoususgomay also be confiscated unless

a) they have been acquired before the marriage waseghinto or after the marriage

was dissolved,

b) they have been acquired at least five years befweriminal act that provides a

basis for extended confiscation, or

c) the offender proves on a balance of probabilitheg the assets have been acquired

otherwise than by the criminal acts he has comuhitte

When two persons are living together permanentlg marriage-like relationship, this
shall be deemed equivalent to marriage.

Section 35. Objects that have been produced lneen the subject of a criminal act may
be confiscated if this is considered necessaryifempurpose of the provision that
prescribes the penalty for the act. Rights andwdaare also deemed to be objects. The
provision in section 34, first paragraph, third teerce, shall apply correspondingly.

The same applies to objects that have been usedemded for use in a criminal act.

Instead of the object an amount equivalent to ési& or part of its value may be
confiscated. It may be stipulated in the sentehe¢ the object shall serve as security for
the amount confiscated.

Instead of confiscating the object the court mapase measures to prevent the object
being used for the commission of new offences.

Section 36. Confiscation pursuant to section 3y beeffected from the offender or
from the person on whose behalf he has acted.

Confiscation of any object mentioned in section $&;ond paragraph, or of an amount
that is wholly or partly equivalent to its value yn@lso be effected from an owner who
has or should have understood that the object avas used for a criminal act.

Section 37. Aright that is legally secured onoéfect that is confiscated shall lapse to
the extent provided in the sentence in the caskeoholder of a right who is himself
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guilty of the criminal act, or on whose behalf tiféender has acted. The provision in
section 34, first paragraph, third sentence, sggbly correspondingly.

Such provision may also be made in the case ofithder of a right who, when the
right was established, understood or should haderstood that the object was to be
used in a criminal act, or that it could be cordisd.

When an object is sold with the ownership resenweetthe seller, the purchaser shall be
deemed to be the owner and the seller the holdarright in applying the provisions of
this section.

Section 37 a. When any proceeds or object mendiamsection 34 or 35 is after the
commission of the offence transferred from a perfsom whom confiscation may be
effected, what has been transferred or its valug lbeaconfiscated from the receiver if
the transfer has occurred as a gift or if the nemeunderstood or should have understood
the connection between the criminal act and whatleen transferred to him.

If extended confiscation may be effected pursuargeiction 34 a and the offender has
transferred any asset to one of his next-of-kie,ghid asset or its value may be
confiscated from the receiver if the prosecutinthatity proves on a balance of
probabilities that it has been acquired by a crahact committed by the offender.

If the assets of any person referred to in se@ibm, third paragraph, are wholly or
partly taken into account in the event of confismatfrom the offender, and the said
person meets his or her liability pursuant to g#estion, the offender’s liability shall be
correspondingly reduced. If the offender has metliability pursuant to section 34 a,
second paragraph, any further contribution from tiith lead to the receiver’s liability
being correspondingly reduced.

The second paragraph shall apply correspondingtienevent of the transfer of an
enterprise if the offender

a) alone or together with any person referred to engacond paragraph owns a

substantial part of the enterprise,

b) receives a considerable part of the income of titerprise, or

c) by virtue of his position as head thereof has sarisdl influence over it.

The same shall apply to any right which was esshlel in the object after the
commission of the offence by any person from whamfiscation may be effected.

Section 37 b. Even if the conditions prescribedentions 34 to 36 are not fulfilled, an
object may be confiscated when because of its eaatnd other circumstances there is a
risk that it will be used for a criminal act. Thapplies irrespective of who is the owner
and irrespective of whether criminal liability che established against any person.
Section 35, final paragraph, shall apply corresmpoglg.

Section 37 c. When an object that has been sészesjuired to be confiscated, and the
owner is unknown or has no known place of sojourthe realm, confiscation may be
effected in proceedings against the offender omp#grson who was in possession at the
time of seizure if this is considered reasonaboeding to the nature of the case and
other circumstances. The same applies when cotifiscas required of the value of an
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object that has been seized, or that has been @gdrfmom seizure on provision of
security. The owner shall as far as possible bdiedtof the proceedings.

If neither the offender nor the possessor is knowhas a known place of sojourn in
the realm, the District Court may order confiscatimder circumstances similar to those
mentioned in the first paragraph, without any pareeing made a defendant.

These provisions shall apply correspondingly tofismation of rights pursuant to
sections 37 and 37 a, fifth paragraph.

Section 37 d. The proceeds of any confiscationl sltalrue to the State treasury unless it
is otherwise provided.

In its judgment or by a subsequent order made bybistrict Court that decided the
issue of confiscation, the court may decide thatgioceeds of any confiscation may be
applied to covering any claim for compensation maygéhe aggrieved person.

The Ministry may decide that the proceeds of anyfisgation shall be divided
between the Norwegian State and one or more otta¢esS In the decision importance
shall be attached to, inter alia, what expenses Ih@en incurred in such States and in
which countries harmful effects have occurred drelgdroceeds were acquired. Any
division pursuant to this paragraph may not resuény reduction of the covering of the
aggrieved person’s claim for compensation purst@the second paragraph.

When proceeds have been confiscated pursuant tiois&2, and the convicted person
or someone who is responsible for the harm donghakscompensation to the aggrieved
person after the date of adjudication, the coury atathe request of the convicted person
decide that the amount confiscated shall be reduoegspondingly. The same applies if
the convicted person pays tax or duty corresponthrthe amount confiscated. Any
request pursuant to this paragraph must be suldristéhe court not later than one year
after the decision concerning confiscation becolagally enforceable.

Section 38. Printed matter containing any felosimatter may be confiscated by a court
judgment regardless of whether any person may bésped for such a publication or
even if the author cannot be punished at all bexafishe circumstances mentioned in
section 249, No. 3, or other circumstances thaluebeca penalty.

The judgment shall designate those parts of théigatton which justify the
confiscation. On execution of the judgment the otrerts shall, at the request of the
person concerned and at his expense, if possibsepbarated and returned to him.

The confiscation may also include any plates andldswprepared for the printing; at
the request of the person concerned and at hisnegparrangements shall be made to
dismantle the type used for the printing insteadaffiscating it.

The above provisions shall not be applicable tae®that are not available to the
public, and that are not intended for further dimition from their present location.

Section 39. When it is deemed necessary for theeption of society, an offender who is
not liable to a penalty pursuant to section 44tfraragraph, shall be transferred to

compulsory mental health care, cf. chapter 5 ofAberelating to mental health care. The
decision in the case of such a transfer shall beéentey a court judgment, and the transfer
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may only be effected when the conditions prescriibedo. 1 or No. 2 have been
fulfilled:

1. The offender has committed or attempted to comraéréous violent felony, sexual
felony, unlawful imprisonment, arson or other sasiéelony impairing the life, health
or liberty of other persons, or which may expossénlegal rights to risk. In addition
there must be deemed to be an imminent risk tieaptiender will again commit a
serious felony that impairs or exposes to risklifiee health or liberty of other persons.
In assessing the risk importance shall be attatihéte felony committed as compared
with especially the offender’s conduct, the cowfsthe iliness, and mental functioning
capacity.

2. The offender has committed or attempted to comn@sa serious felony of the same
nature as is specified in No. 1, and has previocsigmitted or attempted to commit
any such felony as is thereby specified, and ittrhbagpresumed that there is a close
connection between the previous felony and thenmwecommitted. In addition it must
be presumed that there is a particularly immineskt of relapsing into a new serious
felony that will impair or expose to risk the lifieealth or liberty of other persons.

Section 39 a. On the same conditions as are spéaif section 39 a sentence of
compulsory care may be imposed on an offender whi liable to a penalty pursuant to
section 44, second paragraph.

Compulsory care shall be undergone in an expettinrthe specialist health service
constituted for this purpose. If due considerafmnthe convicted person so indicates and
it is not contraindicated by security reasons,dkgert unit may, pursuant to further
regulations prescribed by the King, enter into greement concerning implementation of
the care outside the expert unit.

The convicted person may be restrained againswitlisnd brought back in the event
of escape, if necessary by force and with the &s®ig of public authorities. The expert
unit has the chief responsibility for the implemegrdn of compulsory care, even when
this special sanction is implemented outside thEeexunit.

To the execution of a sentence of compulsory daeddllowing provisions of the
Mental Health Care Act apply correspondingly infaoas they are appropriate:

a) chapter 1, chapter 4 with the exception of sectib#s second paragraph, 4-9 and
4-10, and chapter 6 with regulations when the gdes@nction is executed in the
expert unit. The provision in section 4-4, secoadagraph, second sentence, shall,
however, only apply to the extent laid down in regions prescribed by the King.

b) chapter 1 and chapter 6 when the special sanieracuted outside the expert
unit.

The King may prescribe regulations to the effeet thapter 6A of Act of 13
December 1991 No. 81 relating to social servicesl elpply correspondingly. The King
may prescribe special rules for the procedure ttohewed.

The King may prescribe regulations containing fartprovisions relating to the
implementation of compulsory care, including promss concerning which
administrative decisions may be reviewed pursuanieé provisions in chapter 33 of the
Civil Procedure Act.
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Section 39 b. Compulsory mental health care punstmasection 39 and compulsory care
pursuant to section 39 a may be continued onlgafdondition relating to a risk of
repetition in section 39, No. 1 or No. 2, contintebe fulfilled.

The person convicted, his next-of-kin, or the parpoofessionally responsible at the
institution that is responsible for treating thengiwted person may apply for remission of
the sanction. Who is the convicted person’s nextinfshall be decided pursuant to
section 1-3, second paragraph, of the Mental Haadtle Act. The prosecuting authority
shall submit the case to the District Court, whigh decide it by a judgment. The
hearing of the case shall be accelerated.

Application may not be made for remission of thectebn until one year after the
transfer judgment or a judgment denying remissglegally enforceable.

The prosecuting authority may at any time decideetuit the sanction. Not later than
three years after the last legally enforceable nuelgt has been passed, the prosecuting
authority shall either decide to remit the sanctorbring the case before the District
Court, which will decide whether the sanction shwlcontinued.

Section 39 c. When a sentence for a specific terdeemed to be insufficient to protect
society, a sentence of preventive detention imatitution under the correctional services
may be imposed instead of a sentence of imprisohmbkan the following conditions in
No. 1 or No. 2 are fulfilled:

1. The offender is found guilty of having committedattempted to commit a serious
violent felony, sexual felony, unlawful imprisonmearson or other serious felony
impairing the life, health or liberty of other pers, or exposing these legal rights to
risk. In addition there must be deemed to be animant risk that the offender will
again commit such a felony. In assessing suchimglortance shall be attached to the
felony committed or attempted especially as congari¢h the offender’s conduct and
social and personal functioning capacity. Particifgportance shall be attached to
whether the offender has previously committed tanapted to commit a felony as
specified in the first sentence.

2. The offender is now found guilty of having commtter attempted to commit a less
serious felony of the same nature as is specifiddo. 1, and has previously committed
or attempted to commit a felony as specified thiera@addition it must be presumed that
there is a close connection between the previdasyeand the one now committed,
and the risk of relapsing into a new felony as sgfgetin No. 1 must be deemed to be
particularly imminent.

Section 39 d. Before a sentence of preventive dieteis pronounced, a social inquiry
shall be carried out in relation to the person ghdr

The court may instead decide that the person clasfall be subjected to forensic
psychiatric inquiry, cf. section 165 of the Crimirocedure Act.

Section 39 e. When passing a sentence of prevedétantion the court shall fix a term
that should usually not exceed 15 years and magxwted 21 years. On application by
the prosecuting authority the court may, howeveterd the fixed term by up to five
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years at a time. Proceedings for such extensionbeawgstituted in the District Court not
later than three months before the period of praverdetention expires.

A minimum period of preventive detention not exdegdLO years should also be
determined.

Any sentence of imprisonment previously imposed|siease to have effect when a
sentence of preventive detention is passed.

Section 39 f. Release before expiry of the peribdreventive detention shall be effected
on probation with a probation period of from ondite years.

When the convicted person or the prison and prohatervice applies for release on
probation, the prosecuting authority shall subimé tase to the District Court, which will
decide it by a judgment.

The hearing of a case concerning release on pbatiall be accelerated.

If the prosecuting authority consents to a releasprobation, the prison and probation
service may decide on such a release.

The convicted person may not apply for releaserobation until a year has elapsed
after the sentence of preventive detention or gnueht denying release on probation is
legally enforceable.

Section 39 g. In the event of a release on prohaffected by the court such conditions
may be imposed as in the case of a conditionatesenr, cf. section 53, No. 2 to 5 of the
Penal Code. The court may also impose a conditidhé effect that the convicted person
shall be followed up by the prison and probatiorviee. When there are special reasons
for doing so and the institution or municipalitysheonsented thereto, the court may also
impose a condition that the convicted person s$taly in an institution or municipal
residential unit beyond the one-year time-limit isesection 53, No. 3 (g). If the
convicted person is to stay in an institution omieipal residential unit, the court may
determine that the convicted person may be restdaihere against his will and brought
back on escape, if necessary by force and witlasisestance of public authorities.

In the event of a release on probation effectethkycorrectional services conditions
may be imposed as specified in section 53, No.®,3\ (a) to (g), No. 4 and No. 5 of the
Penal Code. A condition may also be imposed thatctnvicted person shall be followed
up by the correctional services.

The convicted person shall be allowed to expresvigiws on the conditions
beforehand. As regards amendment of prescribeditwomsl and extension of the
probation period the provisions of section 54, Moof the Penal Code shall apply
correspondingly. The person released may appliigdiistrict Court for an order that
such conditions as are specified in the third sesgeof the first paragraph shall be
abolished or altered, cf. section 54, No. 1, ofBemal Code. Such an application may be
submitted not earlier than one year after the juelgimelating to release on probation or
the last order of the District Court became legalijorceable. The provisions concerning
defence counsel in chapter 9 of the Criminal Praced\ct shall apply correspondingly.

If the institution or the municipality retracts it®nsent pursuant to the third sentence
of the first paragraph, the person released sleatebmprisoned.

If the person released commits serious or repdatealches of prescribed conditions
during the probation period, or if special reasnadonger subsist for release on
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probation pursuant to the third sentence of the&t paragraph, the prosecuting authority
may bring the issue of re-imprisonment before thgtrixt Court. A sentence of re-
imprisonment must be pronounced not later tharetimenths after the probation period
expires. If the person released has been followebyuthe correctional services, the said
services shall express their opinion before semténpronounced. The provisions
concerning defence counsel and concerning arr@ésteanand in custody in chapter 9 and
chapter 14 of the Criminal Procedure Act shall ggrrespondingly. Section 54, No. 2,
second paragraph of this code also applies.

Section 39 h. The King may make regulations comogrthe execution of preventive
detention pursuant to section 39 c.

Chapter 3. Conditions governing criminal liability

Section 40. The penal provisions of this coderateapplicable to any person who has
acted unintentionally unless it is expressly predar unambiguously implied that a
negligent act is also punishable. If the offend&s hcted in a self-induced state of
intoxication caused by alcohol or other means cihwert shall disregard such intoxication
when judging whether the act was wilful.

A misdemeanour consisting of a failure to act shalpunishable also when it is
committed by negligence unless the contrary is esgly provided or unambiguously
implied.

Section 41. In cases in which a superior canngiuyashed for a misdemeanour
committed by another person in his service, theosdihate may always be held
criminally liable even if the penal provision acdorg to its wording is only directed
against the superior.

Section 42. If any person has committed an aetstate of ignorance concerning
circumstances that determine criminal liabilityiocrease the penalty for the said act,
such circumstances shall not be attributable ta him

If the ignorance can be ascribed to negligenceases in which negligence is
punishable the penalty prescribed for such negtigeshall be applicable.

Ignorance resulting from self-induced intoxicatismall be disregarded. In such cases
the offender shall be judged as if he were sober.

Error regarding the value of an object or the ami@invhich damages must be
assessed shall only be taken into account whenrairhability is conditional thereon.

Section 43. When the law provides for an incregsathlty in cases in which a criminal

act entails some unforeseen consequence, suchiyshall only be applicable when the

perpetrator could have foreseen the possibilitguah a consequence, or if he has failed
to prevent it to the best of his ability after hesstbecome aware of the risk.
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Section 44. A person who was psychotic or uncanscat the time of committing the act
shall not be liable to a penalty.

The same applies to a person who at the time ohuittmg the act was mentally
retarded to a high degree.

Section 45. Unconsciousness that is a consequaremdf-induced intoxication (caused
by alcohol or other means) shall not exclude pumisth.

Section 46. No person may be punished for angactmitted before reaching 15 years
of age.

Section 47. No person may be punished for anyretthe has committed in order to
save someone's person or property from an othemwiagoidable danger when the
circumstances justified him in regarding this danage particularly significant in relation
to the damage that might be caused by his act.

Section 48. No person may be punished for an @uinuitted in self-defence.

It is a case of self-defence when an otherwiseioahact is committed for the
prevention of or in defence against an unlawfuheltif the act does not exceed what
appeared to be necessary for that purpose, andsit not be considered absolutely
unfitting to inflict so great an evil as is interttky the act in view of the dangerousness
of the attack, the guilt of the assailant, or thgdl right assailed.

The above provision concerning the prevention ofialawful attack is also applicable
to acts performed for the purpose of effectingveflé arrest or preventing a prisoner
from escaping from prison or custody.

If any person has exceeded the limits of self-de¢eihe shall nevertheless not be
liable to a penalty if such excess is due solelgrtmtional upset or consternation caused
by the attack.

Chapter 3 a. Criminal liability of enterprises

Section 48 a. When a penal provision is contragtdnea person who has acted on behalf
of an enterprise, the enterprise may be liable peraalty. This applies even if no
individual person may be punished for the contraioen

Enterprise here means a company, society or ogsacation, one-man enterprise,
foundation, estate or public activity.

The penalty shall be a fine. The enterprise mag hisa court judgment be deprived of
the right to carry on business or may be prohibftech carrying it on in certain forms,
cf. section 29.
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Section 48 b. In deciding whether a penalty shallmposed on an enterprise pursuant to
section 48 a, and in assessing the penalty visahe enterprise, particular consideration
shall be paid to
a) the preventive effect of the penalty,
b) the seriousness of the offence,
c) whether the enterprise could by guidelines, ingtomg training, control or other
measures have prevented the offence,
d) whether the offence has been committed in ord@romote the interests of the
enterprise,
e) whether the enterprise has had or could have aidaamy advantage by the
offence,
f) the enterprise's economic capacity,
g) whether other sanctions have as a consequence offénce been imposed on the
enterprise or on any person who has acted on italhencluding whether a penalty
has been imposed on any individual person.

Chapter 4. Attempt

Section 49. When a felony is not completed, buaetrhas been done whereby the
commission of the felony is intended to begin, tosstitutes a punishable attempt.
An attempt to commit a misdemeanour is not punikhab

Section 50. An attempt shall cease to be punighlbbhe offender, before he knows that
the felonious activity has been discovered, ofdvism free will either desists from the
felonious activity before the attempt has been detegd or prevents the result that would
constitute the completed felony.

Section 51. An attempt shall be punished by a enifgenalty than a completed felony.
The penalty may be reduced to less than the miniprovided for such felony and to a
milder form of punishment.

The maximum penalty provided for the completed rfiglmmay be applied if the attempt
has led to any such result as, if it had been oedrby the offender, could have justified
the application of so high a penalty.

Chapter 5. Suspended sentence and grounds for redag or increasing the penalty

Section 52.

1. The court may in its judgment decide that detertionaor execution of the penalty
shall be deferred for a period of probation. A dexi to defer execution may only be
made in regard to a custodial sentence or a fine.

2. If a custodial sentence is imposed, defermentsadxecution may be limited to part of
the sentence. The unsuspended part of the serdbalt¢hen not be fixed at less than
14 days.
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3. In addition to a suspended sentence the court mpgse an unconditional fine. This
applies even if fines are not prescribed as a pefalthe offence committed.

4. The provisions relating to a suspended sentendg appespondingly to a writ giving
the option of a fine or confiscation or both asdarthey are appropriate.

Section 53.

1. Deferment pursuant to section 52 is conditionalh@nconvicted person not
committing any new criminal act during the probatperiod, and on his complying
with conditions laid down pursuant to No. 2 to Sdoelow. The convicted person shall
be allowed to comment on the conditions beforehand.

The probation period shall be determined leyaburt and shall usually be two
years. When the conditions for an increase of seeten the case of a repeated offence
are fulfilled and in other special cases, a lormggiod of probation may be determined,
but not one exceeding five years. The probatiorodeshall run from the date when a
legally enforceable judgment is passed.

2. The court may make it a condition for the deferntbat the convicted person shall
report in person to the police at specific timdsisTduty to report applies for a period
of one year unless the court otherwise decidess@leduty runs from the day the
judgment becomes legally enforceable. If the judgincencerns a criminal act to
which the convicted person has confessed, it madeba&led in the judgment that the
duty to report shall commence immediately even giaine judgment is not legally
enforceable.

3. The court may also impose other conditions fordérment, including the following:
a) that the convicted person shall comply with pravisi concerning his place of

sojourn, work, education or consorting with spedfpersons

b) that the convicted person shall comply with praws concerning restrictions of
his right to dispose of his income and property emacerning the fulfilment of
economic obligations

c) that the convicted person shall abstain from uainghol or other intoxicating or
narcotic substances

d) that the convicted person shall undergo a curetmteract abuse of alcohol or
other intoxicating or narcotic substances, if neaggin an institution

e) that the convicted person shall carry out a drurtkéring programme or drug-
abuse programme under court control, cf. No. Gse@nd third sentences, if the
convicted person so consents

f) that the convicted person shall undergo psychiagmtment, if necessary in an
institution

g) that the convicted person shall stay in a homasditution for up to one year.

h) that the convicted person shall appear before #iteohal Mediation Service for the
purpose of mediation and shall implement any agesgsnentered into in the
mediation proceedings, provided that both the @ggd person and the convicted
person have consented to mediation by the Natidediation Service.

The court may leave it to the supervisory authh@o make such provisions as are

mentioned under (a) and (b).

4. As a condition for deferment the court shall ortiher convicted person to provide such
compensation and redress for damage of a non-ggumture as the aggrieved
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person or other injured persons are entitled tockadh, and as the court thinks the
convicted person has the capacity to pay.

5. As a condition for the deferment the court may dec¢hat the convicted person shall
make maintenance payments that are due or wilttadl during the probation period.

6. The King may make further rules concerning the enptntation of the conditions.
The King may for trial purposes decide that a demkriving programme shall be
established for persons who are convicted of aragention of section 31, cf. section
22, first paragraph, of the Road Traffic Act andowtave an alcohol problem. The
King may also for trial purposes decide that a eabhgse programme shall be
established under court control for abusers ofiotnts who are convicted of a drug-
related crime. The King may make further provisionacerning the drunken-driving
programme and the drug-abuse programme, includimghom they shall apply, the
content of and implementation of these programifies.correctional services shall be
responsible for following up convicted persons wehay out these programmes.

Section 54.

1. When the circumstances of the convicted personascant, the District Court may
during the probation period by order abolish oerationditions imposed and impose
new conditions. If the court finds it necessarynéy also extend the probation period,
but not to more than five years altogether. Indhge of conditions relating to a drug-
abuse programme and a drunken-driving programres;dlrectional services may
bring the case before the court with an applicafiiwrthe making of such an order.

2. If the convicted person seriously or repeatedlybhnes conditions imposed, the
District Court may by a judgment decide that thetsece shall be wholly or partly
executed. In the case of conditions relating toug-éibuse programme and a drunken-
driving programme, the correctional services maggthe case before the court with
an application for the passing of such a judgmemé judgment must be pronounced
not later than three months after the probatiompgezxpires. The provisions
concerning defence counsel and concerning arresteamand in custody in section 100
and chapter 14 of the Criminal Procedure Act styaily correspondingly.

Instead of deciding that the sentence shalkbewged, the court may in its judgment
impose a new probation period and new conditiortscibnsiders this more appropriate.

3. If the convicted person commits a criminal act dgrihe probation period and an
indictment is preferred or an application is maaletifie case to be adjudicated by
summary procedure on a full confession within sonths after the expiry of the
probation period, the court may impose a collecsiestence for both acts or a separate
sentence for the new act.

If a separate sentence is imposed for theawwthe court may also alter the
previously suspended sentence as provided in No. 1.

Section 54 a. When a suspended sentence is read @& or served on the convicted
person, he shall be informed of the meaning ofsppsnded sentence, what the conditions
imply, and the consequences of their not being dmdpith. The judge may also give a
warning and admonition when there is reason toadim ¥iew of the age and other
circumstances of the convicted person. The saidgremay be summoned to a special
court sitting in order to receive such warning adanonition.
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Section 55. For criminal acts committed beforeehtéiag 18 years of age imprisonment
pursuant to section 17, first paragraph (b) cateoimposed, and the penalty may
without altering the form thereof be reduced betbe minimum prescribed for the act,
and, when circumstances so indicate, to a milden fof penalty.

Section 56. The court may reduce the penalty belmaminimum prescribed for the act
and to a milder form of penalty:

a) when the act is committed in order to save somsquexr'son or property but the
limits for the right to do so pursuant to sectidsand 48 have been exceeded;

b) when the act is committed in justifiable anger, @ndompulsion or imminent
danger;

c) when the offender at the time of committing thelsadl a serious mental illness
with a considerable reduced capacity for makingalistic assessment of his
relationship to his surroundings, but was not psyich cf. section 44, or was
slightly mentally retarded or acted under a sedgsturbance of consciousness that
was not a consequence of self-induced intoxication;

d) when the offender acted in a state of unconsciassresulting from self-induced
intoxication, and especially extenuating circumsemwarrant that the penalty shall
be reduced.

Section 57. If a person was ignorant of the illaggture of an act at the time of its
commission, the penalty may be reduced below thermum prescribed for the act and to
a milder form of punishment if the court does natfthat he should be acquitted for this
reason.

Section 58. Where two or more persons have coappéifor a criminal purpose, the
penalty may be reduced below the minimum prescribethe act and to a milder form of
punishment for their part if the co-operation wasemntially due to their dependence on
any other guilty person or has been of little sfigaince in comparison to that of others.
When the penalty could otherwise have been resttitd fines and in the case of
misdemeanours, it may be entirely remitted.

Section 59. The provisions of section 58 shalb @pply to a person who before he
knows that he is suspected has as far as possitlleubstantially prevented the harmful
consequences of the act or has restored the daraaged thereby.

If the person charged has made an unreserved cofeshe court shall take this into
account when passing sentence. The court may reétleqeenalty below the minimum
prescribed for the act and to a milder form of pgna

Section 60. If the convicted person has been keptistody pending trial, the judgment
shall stipulate that the whole of this period sheldeducted from the sentence so that it
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may even be considered to have been completelgdetivthe period in custody has been
spent in complete isolation, a further deductioallshe made equivalent to one day for
each 48-hour period commenced while the conviceadgn was subjected to complete
isolation.

If a community sentence is passed, the deductiati BB made from the term of
imprisonment imposed in lieu of such sentence, evatlthe same time the number of
hours of the community sentence shall be reduceggstionally. If a community
sentence is passed as well as a sentence of immaaliarisonment, the deduction shall
first be made from the latter.

If the convicted person has been kept in custodgabpending trial, the court will
decide to what extent this period shall be dedubiteh the sentence.

Section 60 a. If a criminal act has been commiéggart of the activity of an organized
criminal group, the maximum penalty laid down i fhenal provision shall be increased
to double its prescribed limit, but not by morertteve years’ imprisonment.

An organized criminal group is here defined as ayanized group of three or more
persons whose main purpose is to commit an actigh@inishable by imprisonment for a
term of not less than three years, or whose agtiaiigely consists of committing such
acts.

An increase of the maximum penalty pursuant topitesent provision shall be
applicable in relation to statutory provisions thate legal effect to the penalty limit,
unless it is otherwise provided.

Section 61. If a previously convicted person agammits a criminal act of the same
nature as that for which he has previously beewicted, the maximum penalty laid
down in the penal provision shall be increaseddobde its prescribed limit, unless it is
otherwise provided in the penal provision itselh lWcrease of the maximum penalty
pursuant to the present provision shall only beliapble in relation to statutory
provisions that give legal effect to the penaltyitiif it is so provided in the present code.

The first paragraph applies only if the convicteatgon has reached 18 years of age at
the time of the commission of the previous crimiaal and has committed the new
criminal act after the sentence for the act presfipeommitted has been fully or partly
executed. If the new criminal act is a felony, finst paragraph shall not apply if the new
act is committed more than six years after theesere for the previous offence has been
served completely, unless it is otherwise providéthe new criminal act is a
misdemeanour, no more than two years shall haweethpfter the sentence has been
served completely. The provisions of this paragrsipdll apply also when an increased
penalty for a repetition of offences is laid dowrtihe penal provision.

The court may allow previous sentences imposedhieracountries to serve as a basis
for an increased penalty in the same way as seesengposed in Norway.

Section 62. If any person has by one or more @mtsmitted more than one felony or
misdemeanour punishable by imprisonment or detapagoint custodial sentence shall
be imposed which must be more severe than the sigh@mimum penalty prescribed for
any of the felonies or misdemeanours and must inase@ be more than twice the highest
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penalty prescribed for any of them. The joint cdsibpenalty shall normally take the
form of imprisonment when any of the criminal astsuld have been punishable thereby.

The provisions of the first paragraph shall apgyrespondingly to a sentence
imposed jointly with a community sentence. If a ecounity sentence is imposed as well
as a sentence of immediate imprisonment, the lattell be taken into account in
assessing the community sentence.

If any of the felonies or misdemeanours should Haaen punished by imprisonment,
the same supplementary penalties shall be impast#teicase of detention as would have
applied in the case of imprisonment.

Section 63. If any person has by one or more @mtsmitted more than one felony or
misdemeanour punishable by fines, a joint fine ldb@limposed which must be more
severe than that which any one of the felonies isdemeanours should have incurred.

The court may, when some of the felonies or misdermars should have been
punished by a custodial sentence and others byg,firegard the felonies or
misdemeanours for which fines are prescribed asa@gtjng circumstances instead of
pronouncing sentence for them.

Section 64. If any person who has already beetesead is convicted of a felony or
misdemeanour committed before the sentence wa®pnaed, the provisions of sections
62 and 63 shall as far as possible be applied teroening the penalty. In this case a
custodial sentence of less than 14 days may besetho

The provisions of the first paragraph shall alsplgpvhen the convicted person during
the probation period following a suspended senténéeund guilty of a criminal act
committed before the suspended sentence was proaduihe court may then give a
collective sentence for both acts or a separateesea for the act last adjudicated. If a
collective suspended sentence is given for botk, dlese court will determine a new
probation period, which is to run from the dategdlly enforceable judgment is
delivered in the new case.

Section 65. If a term of imprisonment is to beveerin default of payment of a fine in
relation to more than one sentence, that partettistodial sentence which exceeds what
could have been imposed in one sentence shallrbigtee if the criminal acts were
committed before any of them was adjudicated.

Chapter 6. Cessation of penalties and other sanctis

Section 66. An act is no longer punishable whenpériod of limitation pursuant to the
provisions of sections 67 to 69 has expired.

Loss of public office may, however, be imposed etreugh any other penalty is time-
barred.

Section 67. The period of limitation is:
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two years when the maximum penalty prescribednisdior imprisonment for a term not
exceeding one year,

five years when the maximum penalty prescribednigrisonment for a term not
exceeding four years,

10 years when the maximum penalty prescribed igisBopment for a term not exceeding
10 years,

15 years when a penalty for a specified periodexaeeding 15 years may be imposed
25 years when imprisonment for a term not excee@ihgears may be imposed.

Detention is deemed to be equivalent to imprisortradren calculating the limitation
period.

The fact that fines or loss of civil rights may ibgposed in addition to another penalty
is of no significance when calculating the limitatiperiod.

If any person has by the same act committed twoare offences which pursuant to
the first paragraph should become time-barredféreint times, the longest period of
limitation shall apply to all the offences.

The period of limitation of criminal liability appdable to enterprises shall be
calculated on the basis of the penalty limits fadividual persons in the penal provision
that has been contravened.

Section 68. The period of limitation begins to fuom the date the criminal activity has
ceased. In the event of a contravention of sect@mor 196, however, the said period
shall begin to run from the day on which the agggtkperson reaches 18 years of age.

When criminal liability is dependent on or influettby a subsequent effect, the
period of limitation does not begin to run untietdate on which such effect occurs. The
same applies when the prosecution is dependertteoadcurrence of a subsequent event.

If the criminal act is committed on a Norwegiangshbutside the realm, the period of
limitation begins to run from the date the shipwas at a Norwegian port. The
commencement date of the period of limitation cannosuant to this provision be
postponed for more than one year.

Section 68 a. The period of limitation for a contation of sections 281 to 287 does not
run during a bankruptcy or winding up or debt-sgttent proceedings pursuant to statute.
The period may not, however, be extended by maan flve years pursuant to this
section.

Section 69. The running of the period of limitatis interrupted by any legal proceeding
entailing that the suspect is given the statusérgon charged. If the charge is made by
a statement out of court or by the issuing of & gining the option of a fine or
confiscation or both, the running of the periodiofitation is interrupted by notification
to the suspect that he has been charged. To suditation the provision of section 146,
second paragraph, of the Courts of Justice Actl sipglly correspondingly.

If the running of the period of limitation is inteipted in relation to any person who
has acted on behalf of an enterprise, such intéon@lso applies to the enterprise.

If the prosecution is discontinued and the decistmdo so is not reversed by a
superior prosecuting authority within the time-ltrfor such reversal, the period of
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limitation will continue to run as if the proseawti had not taken place. The same applies
if the prosecution is stopped indefinitely. If thepsecution is stopped because the person
charged has evaded prosecution, the time spentase@ution shall not be included in
calculating when the period of limitation has exgir

Section 70. The periods of limitation prescribedection 67 shall apply to confiscation,
but in such a way that the period shall in no daséess than five years, and for
confiscation pursuant to sections 34 and 34 aexsd than 10 years.

The fact that an act cannot be punished becausgetti@d of limitation has expired
does not prevent the institution of proceedingertter to get an allegation declared null
and void in accordance with the provisions of sei251 and 253.

Section 71. A custodial sentence shall cease ptyater the expiry of the following
periods of limitation:
five years for imprisonment for a term not excegdome year,
10 years for imprisonment for a term exceeding yasr but not exceeding four years,
15 years for imprisonment for a term exceeding fgears but not exceeding eight years,
20 years for imprisonment for a specified periodeeding eight years but not exceeding
20 years,
30 years for imprisonment for a term exceeding 2éry.

If the penalty is detention, the same periodsmithtion as for imprisonment shall
apply.

If execution of a prison sentence is partly defeérireaccordance with section 52, No.
2, the period of limitation shall run separately tbe deferred and the undeferred part of
the sentence.

If the custodial sentence has been shortened bgselon probation, the period of
limitation shall be calculated on the basis of pleeiod of imprisonment remaining. The
same applies when the execution is interruptedinather way.

Section 72. The period of limitation shall runrfradhe date the judgment is legally
enforceable.

If execution cannot be commenced because the ceavperson is serving another
custodial sentence in or outside the realm, theogesf limitation shall not run during
that period. The same applies when the convictesigpels serving a community sentence
in or outside the realm in accordance with a cpudgment.

If execution of the sentence is deferred by a sudeé sentence or pardon, the period
of limitation shall not run in the probation period

Section 73. The running of the period of limitatipursuant to section 71 is interrupted
when execution of the sentence is commenced or wieenonvicted person is arrested in
order to ensure execution.
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Section 73 a. A sentence of preventive detentimil sease to apply on the expiry of the
same periods of limitation as apply to a custodaitence. The period of limitation shall
be calculated according to the length of the timets determined pursuant to section 39
e, first paragraph, first sentence. Special sanstimposed on persons who are not
accountable for their acts, cf. sections 39 and,3%hall cease to apply on the expiry of a
period of limitation of 20 years. Sections 71, fiparagraph, 72 and 73 shall apply
correspondingly in so far as they are appropriate.

Section 73 b. A community sentence imposed sleglse to apply on the expiry of the
same periods of limitation as apply to a custodaitence. The period of limitation shall
be calculated according to the length of the aditwe custodial sentence determined
pursuant to section 28 a, second paragraph. Ssctibnfinal paragraph, final sentence,
72, 73 and 74, fourth paragraph, shall apply ceoadingly in so far as they are
appropriate.

Section 74. A fine imposed is time-barred 10 yedtsr the decision becomes legally
enforceable.

Statutory limitation of a fine is of no effect amgards an execution lien, garnishee
order or any other security that is establisheaitzethe expiry of the period of limitation.

If execution is deferred pursuant to any provisioa suspended sentence or through a
pardon, the period of limitation shall not run dwgithe probation period.

Imprisonment in default of payment of a fine shadlremitted after five years, unless
execution of the sentence has been commenced keexpiry of the said period.

A confiscation order shall cease to apply afteefyeears. Confiscation of proceeds,
including confiscation pursuant to section 34 alilshot, however, cease before 10 years.
The provision in the second paragraph shall apptyespondingly to claims for
confiscation.

Section 75. Execution of sentence lapses wittddah of the offender.

Claims for confiscation lapse with the death of preeson liable. Proceedings for
confiscation of the proceeds of a criminal actjudng confiscation pursuant to sections
34 a and 37 a, second paragraph, may, howevengshituted.

A sentence of confiscation may be executed afterd#éath of the convicted person if it
is so decided by order of the court that has adptéd the case at first instance, or by the
District Court having jurisdiction in the case puast to section 12 of the Criminal
Procedure Act when the option of confiscation gibgma writ has been accepted. This
only applies, however, to objects or amounts tleastitute the proceeds of the criminal
act or that correspond to such proceeds, includbjgcts or amounts confiscated
pursuant to sections 34 a and 37 a, second patagfap court may order confiscation of
an amount instead of an object.

Section 76. Proceedings for a declaration thaament is null and void cannot be
instituted after the person who has made the s&tem dead.
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Chapter 7. The prosecution

Section 77. Criminal acts shall be subject to uptosecution unless it is otherwise
provided.

Section 78. If the aggrieved person is under l&8yef age, an application for
prosecution shall be made by the person or pemrsbioshave parental responsibility. If
no one has parental responsibility, an applicatesrprosecution shall be made by the
guardian. If the aggrieved person is over 16 yeérmye, an application for prosecution
cannot be made against his express wishes in calsgimig to assault and defamation. If
the aggrieved person has completed his 16th yeamdy also himself apply for
prosecution.

If there is reason to assume that the aggrievesbpes in such a state as is specified
in section 44, his guardian, his spouse, parerdschildren of full age and legal capacity,
or if he has no parents or children of full age &whl capacity, his grandparents may act
in his stead.

If he is dead, his spouse, relatives in ascendimdesecending line, siblings and heirs
may institute or apply for a prosecution.

In the event of any interference with property, @eyson who in accordance with a
previous agreement has compensated or is obligednpensate for the damage is also
deemed to be an aggrieved person.

If the State has on the application of an aggrigweson wholly or partly compensated
or undertaken to compensate for damage causecdebyrithinal act, the State shall also
be deemed to be an aggrieved party.

Section 79. If the aggrieved person is a companyassociation or a foundation,
application for a public prosecution may be madehgyboard of directors. The board
may empower a member of the board, the general gespnar any person who is
authorized to sign for the company to apply for pldlic prosecution of criminal acts
that have been committed or of any future crimengk of a specified kind.

If the aggrieved person is an individual who isrgarg on a business, the general
manager or any person who is authorized to signhfefirm may be empowered as
specified in the first paragraph as regards critréicés connected with the business.

If an aggrieved person mentioned in the first arosel paragraph is carrying on
business outside his main office, as far as this gfathe business is concerned, the local
manager of the department or part of the businesserned, or a member of the
departmental board may also be so empowered.

The right to apply for a prosecution on behalflod State shall be exercised by the
Ministry, which may so empower another public badypublic servant as far as
valuables or interests are concerned which the loodgrvant in question administers or
supervises. If valuables that are in the care $fade enterprise or public institution are
affected, the first and third paragraphs shall ggplrrespondingly. The Ministry may
issue provisions concerning the right to delegatk the exercising of a right to apply for
a prosecution pursuant to this paragraph and maysputed cases decide who has such
right.
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If the aggrieved person is a county authority onunicipality, an application for a
public prosecution may be made by the county cdurdihe municipal council
respectively. The county council may so empowercihienty executive board, the
chairman of the county council, the county admnaison, standing committees and the
chief county executive. The municipal council mayesnpower the municipal executive
board, the chairman of the municipal council, thenmipal administration, standing
committees, the district council and the chief noiymal executive. Such power may only
be granted as far as valuables or interests areecned which the body or person in
guestion administers or supervises. The secon@seatof the fourth paragraph shall
apply correspondingly. The third paragraph shailggorrespondingly in cases where a
municipality carries on any activity outside themaipality or a county authority carries
on any activity outside the county authority.

If in the cases mentioned in section 78, firstosecand third paragraphs, there is no
one who is entitled to apply for a public proseentior if the criminal act is committed
by someone who pursuant to the said provisions evbale been entitled to apply for a
public prosecution, such an application may be stibthby the county governor.

Section 80. An application for a public prosecatioust be submitted not later than six
months after the person entitled to apply has aequinowledge of the criminal act and
who has committed it. In the case of a claim falealaration that a statement is null and
void, the corresponding time-limit is three yeaégction 146 of the Courts of Justice Act
shall apply correspondingly.

In the case of persons whose right to apply is dhasesections 78 and 79, the time-
limit does not begin to run until their right istaklished.

Section 81. The application for a public prosemutinay be restricted to the person or
persons who were the instigators of the decisiocotamit the felony.

Otherwise, in order that the application may bentgd, it must not exclude any
accomplice from prosecution; prosecution in anaadli capacity may be extended to
accomplices who are not expressly excluded.

Section 82. The application may not be withdravterahe indictment has been
preferred.

When the offender has committed the criminal aclirggf any of his next-of-kin, as
well as in such cases as are dealt with in secd@3sto 412, the application may
effectively be withdrawn at a later stage.

If the application for a prosecution is withdrawin¢annot be re-submitted.
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PART Il FELONIES
Chapter 8. Felonies against the independence andcseity of the State

Section 83. Any person who unlawfully attemptsémse Norway or any part of the
realm to be brought under foreign rule or incorpedainto another State, or any part of
the realm to be detached, or who aids and abetsttheshall be liable to detention for a
term of not less than eight years or to imprisoniriena term of not less than eight years
and not exceeding 21 years.

Section 84. Any person who unlawfully causes atbi@mak of war or hostilities against
Norway or any State allied with Norway in time o&myor who aids and abets thereto,
shall be liable to detention for a term of not l&ssn five years or to imprisonment for a
term of not less than five years and not exceedihgears.

Section 85. Any person who contravenes any reguiassued by the King for
maintenance of the neutrality of the realm in tiofievar between foreign powers, or who
aids and abets thereto, shall be liable to fine® atetention for a term not exceeding four
years.

Under especially aggravating circumstances imprsemt for a term not exceeding
four years may be imposed.

Section 86. Any person who in time of war or foe fpurpose of war

1. bears arms against or otherwise takes part inanjlbperations against Norway,

2. supplies the enemy with information for use in sapkrations,

3. weakens Norway's ability to resist by destroyirgndging, or disabling installations
or objects of importance for the country's war effo

4. incites or induces treachery, carries on propagactieity for the enemy or spreads
incorrect or misleading information which is likely weaken the people's will to resist,

5. establishes, joins, takes an active part in orggsignificant economic support to a
party or an organization which operates for theefieof the enemy,

6. by acting as an informer or in any similar way cimites to any person being
subjected to deprivation of liberty or any othguig by the enemy or any party or
organization mentioned in 5,

7. encourages, incites, is party to deciding or tadaesin any lockout, strike or boycott
which is illegal according to the labour or boydetislation and weakens Norway's
ability to resist,

8. participates in an improper manner in the enendrsiaistration of occupied
Norwegian territory,

9. carries out or participates in an improper mann&ommercial activities for the
enemy,

10. otherwise unlawfully assists the enemy against Mgrar weakens Norway's ability to
resist,

or who aids and abets thereto, shall be liablenjerisonment for a term of not less than
three years but not exceeding 21 years. If thena#ds of minor importance,
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imprisonment for a term of less than three yearg beimposed. The same penalty shall
be imposed on any person who commits any suchgathst a State allied with Norway
or at war with a common enemy.

These provisions are also applicable if the acommmitted when military action is
initiated against Norway or an attempt is made lbgraign power to occupy or attack
Norwegian territory, or with such circumstancesrimd.

No penalty shall be imposed on any Norwegian aitizesiding abroad for any act that
he is obliged to perform by the laws of the pladeeve he resides.

Section 86 a. Any person who through gross negigecommits an offence mentioned
in section 86 shall be liable to detention or irspriment for a term not exceeding five
years.

Section 86 b. Any person who, in a manner not cedy the provisions of section 86,
assists the occupying power in a clearly impropanner during a forced occupation of
Norwegian territory, or aids and abets theretolldialiable to imprisonment.

If the act has caused heavy damage to the counttgath, considerable injury to body
or health, great suffering or lengthy deprivatiddiberty to any person, imprisonment
for a term not exceeding 21 years may be imposed.

Section 87. Any person who in time of war unlawgful
1. refuses to give a military officer any informatiba may possess regarding
circumstances of importance for a military opematior who aids and abets thereto, or
2. provides shelter, support, or other assistance &namy spy, or
3. aids and abets the commission of any act contoanyilitary law which is punishable
by imprisonment for a term of three years or a nsanere penalty
shall be liable to detention or imprisonment faean not exceeding four years.
The same penalty shall apply to any person who ciesrsuch an act against a State
allied with Norway or at war with a common enemy.

Section 88. Any person who in time of war failsfutfil a contract relating to supplying
or transporting military forces or any other matérmportance to military or civil
defence, or who aids and abets thereto, shallaiéelito imprisonment for a term not
exceeding 10 years. If the act has resulted inreed@mage to the defence of the realm or
the death of or serious injury to the body or Healtany person, imprisonment for a term
not exceeding 21 years may be imposed.

If the default has occurred through negligence atiender shall be liable to fines or
to detention or imprisonment for a term not excagdix months.

The same penalty shall apply to any person who cibsremmy such act against a State
allied with Norway or at war with a common enemy.

Section 89. Any person who acts against or negléna interests of Norway during
negotiations or the conclusion of a treaty with theo State on Norway's behalf, or who
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by deceit or incitement aids and abets theretd] blediable to detention or imprisonment
for a term of not less than one year.

Any person committing any such offence through igggice shall be liable to fines or
to detention for a term not exceeding two years.

Section 90. Any person who unlawfully causes tiseldsure of anything that should
have been kept secret in the interests of natisealirity, or who aids and abets thereto,
shall be liable to imprisonment for a term not eeaiag three years, but for not less than
one year and not more than 10 years if the sesfgttrayed to another State or
considerable danger is caused.

If the offender has acted negligently, a fine shalimposed.

If the secret was confided to the offender in Hisc@l capacity, the aforesaid
custodial penalties may be increased by up to 5@ @et.

Section 91. Any person who unlawfully puts himsmifanother person in possession of
any such secret as is mentioned in section 90 iwidnt to disclose it, or who aids and
abets thereto, shall be liable to detention or isggrment for a term not exceeding two
years, but not exceeding six years if the interg veabetray it to another State, or if the
disclosure would cause considerable harm.

Any person who otherwise unlawfully puts himselfasrother in possession of any
such secret shall be liable to fines or to detentipimprisonment for a term not
exceeding one year.

Section 91 a. Any person who secretly or by illegaans attempts to collect for the
benefit of a foreign State information about pahti or personal matters whose disclosure
to another State he knows or should understandhraay the interests of Norway or
cause danger to the life, health, liberty, or propef any individual, or who aids and
abets thereto, shall be liable to detention or isggrment for a term not exceeding two
years.

Section 92. Any person who in time of war unlawfydublishes information about the
armed forces or military operations when this hasrbprohibited, or who aids and abets
thereto, shall be liable to fines or to detentionneprisonment for a term not exceeding
two years.

Section 93. Any person who causes falsificatiorstietion, or concealment of any
document or other object which is of importancetfog security or welfare of the realm,
or who aids and abets thereto, shall be liablenjerisonment for a term of not less than
two years and not exceeding eight years, but noéeding 12 years if considerable harm
has thereby been caused.
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Section 94. Any person who conspires with one orapersons for the purpose of
committing any of the felonies mentioned in sec$i®3, 84, 86, 86 b, 88, 89 or 90, or
any felony contrary to section 81 a of the Militd*gnal Code, cf. sections 83 and 86 of
the present code, shall in the latter case bediabimprisonment for a term of from one
to 12 years and otherwise to detention or impriseminfior a term not exceeding 10 years,
though in no case to a penalty exceeding two-thafdie maximum penalty applicable to
such a felony.

The same penalty shall apply to any person who

1. publicly encourages the commission of such a felony

2. with the intent of committing such a felony hasldegs with a foreign power,

3. with such intent usurps or exercises any militaasgpnmand, or assembles or keeps
ready, or prepares to assemble or keep readyes®loii a group supplied with weapons
or other equipment.

4. offers or undertakes to commit or receives moneytioer advantages for committing
any such felony,

5. aids and abets any such act as is mentioned is¢hison.

Section 95. Any person who in the realm publicigults the flag or national coat of arms
of a foreign State, or who aids and abets thesdtall be liable to fines or to detention or
imprisonment for a term not exceeding one year.

The same penalty shall apply to any person whaenréalm offends a foreign State by
committing violence against or by threatening den§ive behaviour towards any
representative of that State, or by intruding irt@sing damage to, or soiling any area,
building or room used by any such representativeylmo aids and abets thereto.

Section 96. Sections 102 and 103 shall apply spoedingly to any foreign head of
state. Sections 99, 100 and 101 are likewise apipliecif the foreign head of state is
present in the realm with the consent of the Normere@tate authorities.

If the felonies mentioned in chapters 21, 22 ané&@3committed against the envoy of
a foreign State while he is staying in the realme, ¢ustodial penalties otherwise provided
may be increased by up to 50 per cent.

Section 97. Any person who during the forced oetigm of Norwegian territory
improperly seeks or utilises any connection witlpootection from the occupying power
or its helpers in order to obtain any benefit fongelf or another person or for the
furtherance of other purposes, or who aids andsabheteto, shall be liable to
imprisonment for a term not exceeding three yeldrgler extenuating circumstances
fines may be imposed.

The penalty may be increased to imprisonment fi@riaa not exceeding 21 years when
a public authority is obstructed in its activity,when there is serious interference with
public servants, the press, associations, insbiistior private persons, or when important
public interests are otherwise endangered.
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Section 97 a. Any Norwegian national or persomdes® in Norway who from a foreign
power or any party or organization acting in iteenests, receives for himself or for any
party or organization in this country economic soipo influence public opinion
concerning the country's form of government or iigmepolicy or for party purposes, or
who aids and abets thereto, shall be liable tordete or imprisonment for a term not
exceeding two years.

Section 97 b. Any person who against his bettégiuent or through gross negligence
publicly spreads or reports to a foreign powerdaismours or incorrect information
which if they gain credence are likely to endanterinternal or external security of the
realm, or any relationship to foreign powers, orovdids and abets thereto, shall be liable
to imprisonment for a term not exceeding two years.

Section 97 c. For felonies contrary to the prawmisi of this chapter fines may be imposed
in addition to custodial penalties.

Chapter 9. Felonies against the constitution of Nevay and the head of state

Section 98. Any person who attempts to bring alamyt alteration of the constitution of
Norway by illegal means, or who aids and abetsettoershall be liable to detention or
imprisonment for a term of not less than five yedfrthe act is committed by the use of
armed force or by exploiting the fear of interventiby a foreign power, imprisonment
for a term not exceeding 21 years may be imposed.

Section 99. Any person who by force, threats beoillegal means attempts to prevent

the free exercise of authority by the King, the &&gthe Council of State, the Storting,

or any of its divisions, the Supreme Court or tleu@ of Impeachment, shall be liable to

imprisonment for a term not exceeding 15 years. §drae penalty applies to any person

who so acts against any member of the Council afeSthe Storting or the Supreme

Court. Any person who aids and abets such an oéfshall be liable to the same penalty.
Section 98, second and third sentences, shall ajgphgspondingly.

Section 99 a. Any person who by the use of arnoeckefor by exploiting the fear of
intervention by a foreign power obstructs publi¢heities in their activities, or seriously
interferes with public servants, the press, assiotia or institutions, or otherwise
endangers important public interests, or who amsabets thereto, shall be liable to
detention or imprisonment for a term of not lesartiive years and not exceeding 21
years.

Fines may be imposed in addition to custodial peesl

Section 100. Any person who brings about the deathe King or the Regent, or who
aids and abets thereto, shall be liable to impnsemt for a term of 21 years.
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The same penalty shall apply to an attempt.

Section 101. Any person who causes violence oradingr assault against the King or the
Regent, or who aids and abets thereto, shall béeli® imprisonment for a term of not
less than two years. If considerable injury to bodyealth is caused or attempted,
imprisonment for a term not exceeding 21 years b@ymposed.

Any person who defames the King or the Regent diellable to detention or
imprisonment for a term not exceeding five years.

Section 102. If any felony mentioned in chapte®s20, 21, 22 or 23 is committed
against any member of the royal family, the cusabdenalty prescribed for such felony
may be doubled and imprisonment for a term not edicey 21 years may be imposed if
the usual penalty is as high as eight years' impngent.

Section 103. Prosecution of any defamation pursteasections 101 and 102 shall be
initiated only by order of the King or with his cesnt.

Section 104. Any person committing acts of thedkimentioned in section 94 shall be
liable to detention or imprisonment for a term eateeding 10 years if he intended to
commit a felony contrary to sections 98, 99 or 98 to imprisonment for a term of
from one to 12 years if he intended to commit ariglcontrary to section 100 or contrary
to section 81 a of the Military Penal Code, cf.tsmts 98 and 99 of the present code.

Section 104 a. Any person who forms or takes ipaat private organization of a military
character or who recruits members to or supporyssach organization shall be liable to
imprisonment for a term not exceeding two yearshdf organization or its members
control supplies of arms or explosives, if the migation has members under the age of
18, if it uses persons under the age of 18 durwsgilities, or if there are other especially
aggravating circumstances, the penalty shall beisopment for a term not exceeding
Six years.

The same penalty shall apply to any person who $otakes part in, recruits members
to or supports any association or organization whaim is to disturb the social order or
to obtain influence in public affairs by sabotatjee use of force or other illegal means, if
the association or organization has taken stepsaize the aim by illegal means.

Chapter 10. Felonies concerning the exercise of divights

Section 105. Any person who by threats, by doingromising a favour, by false
inducements or by other improper means seeks loeinfe another person's behaviour or
voting in public affairs or to prevent another merdrom voting, or who aids and abets
thereto, shall be liable to detention for a ternh éxxceeding three years. Under especially
extenuating circumstances, fines may be imposed.
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Section 106. Any person who when voting in pullifairs votes in a certain way or
abstains from voting or promises to vote in a d¢arntgay or to abstain from voting
because of any favour agreed upon or received bedlbble to fines or imprisonment for
a term not exceeding six months.

Section 107. Any person who by false pretenceawtllly gets himself or another
person recognized as eligible to vote in publi@aaff or who fraudulently gets himself or
another person admitted to unlawful participatiorvoting in such affairs, or who aids
and abets thereto, shall be liable to detentiorafterm not exceeding three years.

The same penalty shall apply to any person whortégwiful conduct causes another
person to vote otherwise than he intended to d¢tg east an invalid vote, or to abstain
from voting, or who aids and abets thereto.

Under especially extenuating circumstances, finag be imposed.

Section 108. Any person who by unlawful conduatsss the result of voting in public
affairs to be distorted or lost, or any vote castto be counted, or who aids and abets
thereto, shall be liable to detention for a termh exceeding four years.

Section 109. (Repealed by Act of 22 May 1953 Nd. 3

Chapter 11. Felonies in the public service

Section 110. A judge, juror, or assessor who rhstapacity acts against his better
judgment shall be liable to imprisonment for a tarat exceeding five years.

If he thereby caused any person to be wrongfulbjestted to a penalty or to a greater
penalty than he deserved, or aided or abettedtthere shall be liable to imprisonment
for a term of not less than two years.

If the felony has resulted in the execution of attlesentence or the serving of a
custodial sentence for more than five years, ingmmgent for a term not exceeding 21
years may be imposed.

Section 111. If a public servant demands for hifnmeanother public servant or for the
public authorities any unlawful tax, duty or remuet#on for services rendered or
receives what is mistakenly offered to him as duthis respect, he shall be liable to
imprisonment for a term not exceeding five years.

If he keeps what he has received in good faithr dfite attention has been drawn to the
mistake, he shall be liable to fines, loss of a&fior imprisonment for a term not
exceeding three months.

Section 112. (Repealed by Act of 4 July 2003 N&) 7
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Section 113. (Repealed by Act of 4 July 2003 N&) 7

Section 114. (Repealed by Act of 4 July 2003 N&) 7

Section 115. A public servant who in criminal peedings uses illegal means in order to
obtain evidence to a specific effect or a confaessshall be liable to fines, loss of office
or detention for a term not exceeding two years.

Section 116. A public servant who carries outlbagal search of any house or person or
an illegal seizure of any letter or telegram shallliable to fines, loss of office, or
detention for a term not exceeding two years.

Section 117. A public servant who unlawfully cords, imprisons, arrests or otherwise
deprives of liberty, expels or deports any personyho unlawfully extends any
deprivation of liberty or increases its severitiyald be liable to imprisonment for a term
not exceeding six years.

A public servant who unlawfully executes a deathtsece shall be liable to
imprisonment for a term of not less than two ydarsnot exceeding 21 years.

Under especially extenuating circumstances, namalgn the felony consists solely of
disregarding the statutory procedure or exceediegauthority vested in the public
servant concerned, fines, loss of office or detanfor a term not exceeding two years
may be imposed.

Section 117 a. Any person who commits torture shalliable to imprisonment for a term
not exceeding 15 years. In the case of aggravatddeavere torture resulting in death, a
sentence of imprisonment for a term not exceedihgears may be imposed. Any person
who aids and abets such an offence shall be liabllee same penalty.
Torture here means that a public official inflicts another person harm or severe
physical or mental pain,
a) with the intention of obtaining information or ardession,
b) with the intention of punishing, threatening or quatling someone, or
c) because of the pers@ncreed, race, skin colour, sex, homosexual intbna
lifestyle or orientation or national or ethnic arig
In this provision public official mearsnyone who
a) exercises public authority on behalf of a statenonicipality, or
b) performs a service or work that a state or munidipahall pursuant to a statute or
regulation appoint someone to perform or whollyartly pay for.
Torture also includes any acts referred to in #@8ad paragraph committed by a person
who acts at the instigation of or with the expresgmplied consent of a public official.
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Section 118. A public servant who by abuse ofdfiice prevents any person's being
legally convicted or sentenced to a deserved pgnaltwho, except in prescribed cases
or in the manner authorized by law, omits to prose@n offence, shall be liable to loss
of office or to detention or imprisonment for artenot exceeding three years.

Under especially extenuating circumstances fineg beaimposed.

Section 119. A public servant who by derelictidrhis official duty causes the escape of
a person charged or convicted, or any failure foree a penalty imposed, or
enforcement of a milder penalty than that impodsallde liable to loss of office or to
detention or imprisonment for a term not exceeding years.

Under especially extenuating circumstances fineg oeaimposed.

Section 120. If a public servant in any recordi@@ing to his office makes a false entry
or conceals the truth, or if he in preparing anfyctdl copy, telegram or telephone
message or in stamping, marking or any other @ffiattestation which is issued to serve
as evidence makes or attests any false statemewningeals the truth, he shall be liable to
loss of office or to imprisonment for a term noterding three years, but not exceeding
six years if he has acted for the purpose of obtgifor himself or another an unlawful
gain or injuring any person.

Section 121. Any person who wilfully or througlogs negligence violates a duty of
secrecy which in accordance with any statutory {@own or valid directive is a
consequence of his service or work for any stat@anicipal body shall be liable to fines
or imprisonment for a term not exceeding six months

If he commits such breach of duty for the purposaaguiring for himself or another
person an unlawful gain or if for such a purposermany other way uses information that
is subject to a duty of secrecy, he shall be ligblanprisonment for a term not exceeding
three years. The same applies when there are edipeccially aggravating circumstances.

This provision also applies to any breach of thgyad secrecy committed after the
person concerned has concluded his service or work.

Section 122. A public servant who unlawfully opemgpermits any person to open a
letter entrusted to him by virtue of his office BHee liable to loss of office or to
imprisonment for a term not exceeding three yeaus not exceeding six years if he
commits the felony for the purpose of obtaininguatawful gain for himself or another
person.

Section 123. If a public servant misuses his pmsiso as to violate any person's right by
performing or omitting to perform an official atte shall be liable to fines or to loss of
office or to imprisonment for a term not exceedong year.

If he has acted for the purpose of obtaining amwiful gain for himself or another
person, or if considerable injury or violation aghits has been wilfully caused by the
felony, he shall be liable to imprisonment for entenot exceeding five years.
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Section 124. A public servant who unlawfully u$es office to induce or to attempt to
induce any person to do, tolerate or omit to datlaing shall be liable to fines or loss of
office.

Section 125. A public servant who misleads ortegiany official subordinate to him or
under his supervision in the public service to catarfelony in this service, or who
assists him therein or knowingly lets him commitisdielony, or who abuses his office to
incite another public servant to commit a felonyhe public service or to assist him
therein shall be liable to the same penalty addtier.

Such penalty shall apply regardless of whetheother public servant is not
criminally liable because of good faith or for amtyer reason.

Section 126. (Repealed by Act of 22 May 1953 Nd. 3

Chapter 12. Felonies against public authority

Section 127. Any person who by violence attemptimtiuce a public servant to perform
or omit to perform an official act or to obstruetyasuch performance, or who aids and
abets thereto, shall be liable to imprisonmentaféerm not exceeding three years, but not
exceeding five years if he commits the felony imoert with another person.

If the public servant has through improper condizised the felony, he shall be liable
to fines or imprisonment for a term not exceeding gear. Under especially extenuating
circumstances, the penalty may be remitted.

Railway employees, military guardsmen, and any@esgho in the course of duty or
on request assists a public servant shall be redaad public servants.

In the event of reciprocity the King may decidetttiee above penalties shall also be
applicable to felonies committed against the pullithorities of another country.

Section 128. Any person who by threats attempiadace a public servant unlawfully to
perform or fail to perform an official act, or wlads and abets thereto, shall be liable to
fines or imprisonment for a term not exceeding pear.

Foreign public officials and officials of intergowenental organizations shall also be
regarded as public servants pursuant to the fasagraph.

The provisions of section 127, third paragraph]ls@ply correspondingly.

Section 129. Any person who without being so atileal exercises any public authority,
or who aids and abets thereto, shall be liablenesfor imprisonment for a term not
exceeding six months, but not exceeding two yddne has acted for the purpose of
obtaining an unlawful gain for himself or anotherad injuring another person.
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Section 130. Any person who against his bettegmuent publicly attributes to any of the
State authorities or any other public authoritysabiat they have not committed, or who
gives a misleading account of the circumstanceguwthich or the way in which they
have acted, or who aids and abets thereto, shéihble to fines or to detention or
imprisonment for a term not exceeding one year.

If the incorrect allegation is made with intenttarm the general reputation of the
authority concerned, the same penalty shall alpdyaphen the allegation is made
through gross negligence.

If the felony is committed against the Stortingeaf its divisions, committees or
officials, a prosecution will only be instituted t¢ime application of the Storting.
Otherwise a prosecution will be instituted on tipplecation of the government ministry
concerned or pursuant to the King's decision.

Section 131. Any person who causes another pevbonhas been convicted of or

charged with a criminal offence and legally detdin@ be unlawfully released or to

escape from a place of custody or from his custgdda who aids and abets thereto, shall

be liable to detention or imprisonment for a terat exceeding three years, but not

exceeding five years if it is a case of a prisomko has been convicted of or charged

with a felony that is punishable with imprisonméoit a term not exceeding 21 years.
Under especially extenuating circumstances fineg beaimposed.

Section 132. Any person who with intent to obstraty public investigation undertaken
or to be undertaken concerning any criminal offecaeses the destruction, concealment
or distortion of any object of importance to anglsinvestigation, or otherwise
obliterates any traces of the offence, or who amls abets thereto, shall be liable to fines
or to detention or imprisonment for a term not ediag two years.

The same penalty shall apply to any person whoesaarother person to evade
prosecution or any penalty for a criminal offencespecial sanction, by escape,
concealment, or disguise, or who aids and abetgtie

No penalty shall apply to any person who has aeti¢idl intent to evade or to enable
any of his next-of-kin to evade prosecution, or aeyalty or special sanction.

Section 132 a. Any person who by means of violgtiweats, damage or other unlawful
conduct aimed at a participator in the administradf justice or any of his next-of-kin
a) abehaves in such a way as is likely to influeneepérticipator to perform or omit
to perform an act, task or service in connectiothwai criminal or civil case, or
b) retaliates for any act, task or service which thgipipator has performed in
connection with a criminal or civil case
shall be liable to a penalty for obstruction of #tkministration of justice.
A participator in the administration of justice nnsaany person who
a) has reported a criminal matter or has brought &iomm a civil case,
b) has made a statement to the police or to the court,
c) works or performs a service for the police, thesguting authority, the court or
the correctional services,
d) is a defence counsel, counsel for the aggrievesigmeor legal representative, or
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e) is considering the performance of such an act entidertaking of such a task or
such a service.

Any person who aids and abets such an offence bhdiable to the same penalty.

Obstruction of the administration of justice sHal punishable by imprisonment for a
term not exceeding five years. If the act is coneditunder especially aggravating
circumstances, a sentence of imprisonment forra test exceeding ten years may be
imposed. In deciding whether especially aggravatingumstances subsist, particular
importance shall be attached to whether the offéraseendangered any person’s life or
health, has been committed on more than one oatasidy two or more persons jointly,
or is of a systematic or organized nature.

Grossly negligent obstruction of the administratadnustice shall be punishable by
imprisonment for a term not exceeding five years.

Section 132 b. Any person who contravenes an atleecrecy made pursuant to
sections 200 a, 208 a, 210 a, cf. 208 a or 21@ theoCriminal Procedure Act, or section
24, second paragraph, of the Police Act, shalidddé to fines or imprisonment for a
term not exceeding two years.

Section 133. Any person who without the King'smpisision recruits troops in the realm
for foreign military service, or who aids and ab#tereto, shall be liable to fines or to
detention for a term not exceeding one year.

Section 134. Any person who with intent to evadktany service in Norway renders
himself unfit for such service by mutilation oramy other way, or who aids and abets
wilfully rendering another person unfit for militaservice, shall be liable to
imprisonment for a term not exceeding one year.

Any person who aids and abets the desertion auriaiio report for military service of
a person who has been drafted into the Norwegiaredrforces, or the commission of a
criminal offence punishable according to militasgM with imprisonment for a term of
two years or a more severe penalty, shall be lisbfenes or to detention or
imprisonment for a term not exceeding one year.

The penalty prescribed in the second paragraph alsal apply to any person who
publicly seeks to arouse in any member of the arfoezks aversion to military service or
hatred for military superiors or senior officers.

Chapter 13. Felonies against the general order angeace
Section 135. Any person who endangers the gepede by publicly insulting or
provoking hatred of the Constitution or any puldighority or by publicly stirring up one

part of the population against another, or who aiad abets thereto, shall be liable to
fines or to detention or imprisonment for a ternt exceeding one year.
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Section 135 a. Any person who wilfully or througtoss negligence publicly utters a
discriminatory or hateful expression shall be leatd fines or imprisonment for a term
not exceeding three years. An expression thattésed in such a way that it is likely to
reach a large number of persons shall be deemeadadeut to a publicly uttered
expression, cf. section 7, No. 2. The use of sysmbhll also be deemed to be an
expression. Any person who aids and abets suclifance shall be liable to the same
penalty.

A discriminatory or hateful expression here medmedtening or insulting anyone, or
inciting hatred or persecution of or contempt foy@ne because of his or her

a) skin colour or national or ethnic origin,

b) religion or life stance, or

c) homosexuality, lifestyle or orientation.

Section 136. Any person who causes the occurrehagaiot with intent to use violence
against persons or property or to threaten thehgewit who aids and abets the causing of
such a riot, or who during a riot in which sucheint is revealed acts as a leader, shall be
liable to imprisonment for a term not exceedingethyears.

If during a riot any such felony against personpmmperty is committed as is thereby
intended, or is revealed by the participants theteibe intended, or if any felony against
public authority is committed, the above-mentiopedsons as well as any person
participating in the felony shall be liable to inggnment for a term of not less than two
months and not more than five years, but to thejigmprovided for the felony increased
by up to 50 per cent if a more severe penalty theresults.

Section 137. Any person who remains present or artie and abets another person to
remain present in such a riot as is mentioned ¢ticge 136 after an order to leave
peacefully has been pronounced by the authoritial be liable to imprisonment for a
term not exceeding three months, but not exceetiogyears if while he is present any
felony is committed against the public authoritbesany such felony against persons or
property as is intended by the riot, or is revedigdhe participants therein to be
intended.

Section 138. Any person who causes the unlawfeNg@mtion or interruption of a public
function, public religious meeting, ecclesiastiaat, public instruction or teaching in
schools, an auction or a public meeting calledaf@ommon purpose, or who aids and
abets thereto, shall be liable to fines or imprieent for a term not exceeding six
months.

Section 139. Any person who fails to try to prelyday timely warning to the proper
authorities or otherwise, any mutiny, war-time s@a, espionage, or plot for the purpose
of desertion punishable according to military lawany felony contrary to the Act
relating to defence secrets, sections 1, 2, 3 or 4ny felony mentioned in sections 83,
84, 86, 87, No. 2, 90, 91, 92, 93, 94, 98, 99, 9908, 104 a, 148, 149, 150, 151 a, 152,
153, 154, 159, 169, 192, 195, 197, 199, 217, 228w paragraph, 225, 231, 233, 234,

41



243, 267, 268 or 269 of this code, or the resuilsny such felony, although he has
received reliable information that the felony wagending or being committed at a time
when the felony or its consequences could stillhlbgen prevented, shall be liable to
fines or to detention or imprisonment for a ternt exceeding one year. In the case of a
felony contrary to sections 197 and 199, howewvechsbligation only applies when the
aggrieved person is under 16 years of age.

A person shall not, however, be liable to a peniltiye felony is not completed or no
punishable attempt is made, or if it could not bevented without exposing himself, or
one of his next-of-kin or an innocent person tosg@ution or risk to life, health, or
welfare.

Any superior who has failed to prevent a felony caitted in his service, as far as he
was able to do so, shall be liable to the samelpgraut in no case shall the penalty
exceed the penalty prescribed for the felony.

Section 140. Any person who publicly urges origesttes the commission of a criminal
act or extols such an act or offers to commit oagsist in the commission of it, or who
aids and abets such urging, instigation, extollmgoeffer, shall be liable to fines or to
detention or imprisonment for a term not exceedimght years, but in no case to a
custodial penalty exceeding two-thirds of the maximapplicable to the act itself.

Criminal acts shall here include acts the commissibwhich it is criminal to induce
or instigate.

Section 141. Any person who by false inducementstioer underhand conduct misleads
another person to emigrate from the realm, or wile and abets thereto, shall be liable
to fines or imprisonment for a term not exceeding gear.

Section 142. Any person who by word or deed piplitsults or in an offensive or
injurious manner shows contempt for any creed whpraetice is permitted in the realm
or for the doctrines or worship of any religiousrmaunity lawfully existing here, or who
aids and abets thereto, shall be liable to fine® a@letention or imprisonment for a term
not exceeding six months.

A prosecution will only be instituted when it isguared in the public interest.

Section 143. Any person who mistreats a corpaetawfully takes possession of a
corpse in another's custody, or who without autij@khumes or removes a buried
corpse, or who aids and abets thereto, shall béeli imprisonment for a term not
exceeding two years. Under especially extenuatirapmstances fines may be imposed.

Any person who removes a corpse or takes any obij@tt a corpse, a grave, or a
monument with the intent of obtaining by such appiation an unlawful gain for himself
or another person, or who aids and abets therk#dl, Ise punished according to the
provisions of chapter 24, regardless of whetherctimpse or the object is the property of
any person.
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Section 144. Clergymen of the Church of Norwayegts or pastors in registered
religious communities, lawyers, defence counsariminal cases, conciliators in
matrimonial cases, medical practitioners, psychisksg chemists, midwives and nurses,
as well as their subordinates or assistants, whanfally reveal secrets confided to them
or their superiors in the course of duty, shallibble to fines or imprisonment for a term
not exceeding six months.

A public prosecution will only be instituted wheequested by the aggrieved person or
required in the public interest.

Section 145. Any person who unlawfully opens &elebr other closed document or in a
similar manner gains access to its contents, or wkaks into another person’s locked
repository shall be liable to fines or imprisonméstta term not exceeding six months or
to both.

The same penalty shall apply to any person whowfulty obtains data or software
which are stored or transferred by electronic tveotechnical means.

If damage is caused by the acquisition or use ofi stnlawful knowledge, or if the
felony is committed for the purpose of obtaining &my person an unlawful gain,
imprisonment for a term not exceeding two years maymposed.

Any person who aids and abets such an offence bkdiable to the same penalty.

A public prosecution will only be instituted whens required in the public interest.

Section 145 a. Any person who
1. by means of concealed auditory apparatus listetts amy telephone conversation or
other conversation between other persons, or toegaings in a closed meeting in
which he is not himself participating, or
2. by means of a tape-recorder or other technicalcgesécretly records any such
conversation as is mentioned above or any procgedma closed meeting in which he
is not himself participating, or to which he hashga admission by false pretences or
by stealth, or
3. furnishes any auditory apparatus, tape-recordesthar technical device for the
above-mentioned purpose
shall be liable to fines or imprisonment for a tamot exceeding six months.
Any person who aids and abets such an offence bbdiable to the same penalty.
A public prosecution will only be instituted whens required in the public interest.

Section 145 b. Any person who unlawfully makes Elde to other persons passwords or
other data that may provide access to a data systathfor disseminating access data be
liable to fines or imprisonment for a term not exdmg six months or to both.

Aggravated dissemination of access data shall béspable by imprisonment for a
term not exceeding two years. In deciding whetherdissemination is aggravated,
particular importance shall be attached to whetherdata may give access to sensitive
information, whether the dissemination is compredivs and whether the act otherwise
creates a risk of considerable harm.

Any person who aids and abets such an offence bhdiable to the same penalty.
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Section 146. Any person who unlawfully causes dt&nr message addressed to another
person not to be delivered or not to reach in goe the person concerned, by
destroying it, concealing it, or keeping it backwho aids and abets thereto, shall be
liable to fines or imprisonment for a term not exdmg one year.

If the offender causes damage by the felony, deihas acted with the intent of
obtaining an unlawful gain for himself or anoth@rgon, he shall be liable to
imprisonment for a term not exceeding three years.

A public prosecution will only be instituted wheequested by the aggrieved person.

Section 147. If any person unlawfully breaks intcassists another to break into a
building, vessel, railway carriage, motor vehi@e aircraft or into any room therein or
into a closed courtyard or similar storage placelace of sojourn by damaging any
object designed for protection against intruderdyyomeans of a picklock, false key, or
key unlawfully taken from the possessor, is gudfyourglary.

Any person who is guilty of burglary, or who aidsdaabets thereto, shall be liable to
fines or imprisonment for a term not exceeding pear. If the felony is committed by an
armed person, or by two or more persons actingircert, imprisonment for a term not
exceeding two years may be imposed, but not exngddur years if it is committed with
the intent to prepare the way for another felony.

The same penalty shall apply to any person whoibhkenrt or threatening conduct
seeks forcibly to gain for himself or another unfamhadmission to or to remain in such a
place, or who unlawfully sneaks into an inhabitedding or room which is usually kept
closed at night for the purpose of being lockethere, or who by means of a disguise or
a pretence or misuse of some public capacity oemmt by use of a document that is
false or belongs to another person, obtains forskifror another person unlawful
admission to or an opportunity to remain in an lbted building or room, or who aids
and abets thereto.

Chapter 14. Felonies against public safety

Section 147 a. Any criminal act mentioned in saettl48, 151 a, 151 b first paragraph,
cf. third paragraph, 152 second paragraph, 15Zanskparagraph, 152 b, 153 first to
third paragraphs, 153 a, 154, 223 second paragf&sh,225 first or second paragraph,
231, cf. 232, or 233is considered to be a terrorist act and is putikhby imprisonment
for a term not exceeding 21 years when such acbeas committed with the intention of
a) seriously disrupting a function of vital importaniesociety, such as legislative,
executive or judicial authority, power supply, satgply of food or water, the bank
or monetary system or emergency medical servicessease control,
b) seriously intimidating a population, or
c) unlawfully compelling public authorities or an ing@vernmental organization to
perform, tolerate or abstain from performing any @csubstantial importance for
the country or the organization, or for anotherrdoyior another intergovernmental
organization.
No penalty less than the minimum penalty prescrilbettie penal provisions mentioned
in the first sentence may be imposed.

' The sections referred to in section 147 a are set out bel ow.
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Any person who, with such intent as is mentionethmfirst paragraph, threatens to
commit such criminal act as is mentioned in thstfparagraph under such circumstances
that the threat is likely to provoke serious intifation shall be liable to imprisonment for
a term not exceeding 12 years. If the threat hak sonsequences as are mentioned in the
first paragraph (a), (b) or (c), a sentence of isggrment for a term not exceeding 21
years may be imposed. Any person who aids and abietsan offence shall be liable to
the same penalty.

Any person who plans or prepares such terrorisaaés mentioned in the first
paragraph by conspiring with another person forghose of committing such an act
shall be liable to imprisonment for a term not eedieg 12 years.

Section 147 b. Any person who obtains or colléatsls or other assets with the intention
that such assets should be used, in full or in paftnance terrorist acts or any other
contraventions of the provisions of section 14hallde liable to imprisonment for a term
not exceeding 10 years.
Any person who makes funds or other assets, or bankces or other financial
services, available to any of the following shadllable to the same penalty
a) a person or enterprise that commits or attempt®iomit any offence mentioned
in section 147 a.
b) any enterprise owned or controlled by such persanterprise as is mentioned in
a above, or
C) any person or enterprise that acts on behalf at ¢ine direction of such person or
enterprise as is mentioned in (a) or (b) above.
Any person who aids and abets such an offence bhdiable to the same penalty.

Section 148. Any person who causes any fire, peaexplosion, flood, maritime
damage, railway accident or aircraft accident whicdy easily result in loss of human
life or extensive destruction of another persomépprty, or who aids and abets thereto,
shall be liable to imprisonment for a term of ne¢d than two years and not exceeding 21
years, but not less than five years if as a resfulbhe felony any person dies or is
seriously injured in body or health.

An attempt may be subject to the same penaltyasrgleted felony.

Section 149. Any person who tries to hinder the&vpntion or combating of any such
accident as is referred to in section 148 whemrduos or when he knows that it is
imminent, by destruction, damage, or removal ofigopent or otherwise, or who aids and
abets thereto, shall be liable to imprisonmentaféerm of not less than one year.

Section 150. Any person who causes any such dasgesrmentioned in section 148
a) by omitting to perform any special duty incumbentrom,
b) by unlawfully destroying, removing or damaging arbject or guiding signal,
c) by giving or setting a false signal,
d) by placing any obstruction in a seaway,
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e) by interfering with the safe operation of a shgijway, aircraft or any installations
or constructions on the continental shelf, or

f) by aiding and abetting any such conduct as is meat under (a) to (e)
shall be liable to imprisonment for a term not eedieg six years.

If any such accident as is mentioned in sectioni$4fused, imprisonment for a term
not exceeding 12 years shall be imposed.

An attempt may be subject to the same penaltyasrgpleted felony.

If any person has committed any of the above-meeticacts without being aware of
the danger or negligently, he shall be liable te$§ or imprisonment for a term not
exceeding one year.

Section 151. If any such fire, collapse, explositood, maritime damage, railway
accident or aircraft accident as is referred teantion 148 is caused by negligence, the
offender shall be liable to fines or imprisonmemt & term not exceeding three years.

Section 151 a. Any person who on board a shigroradt by violence, threats or
otherwise unlawfully and forcibly takes controltbe vessel or aircraft or otherwise
interferes with its sailing or flying shall be ligbto imprisonment for a term of not less
than two years and not exceeding 21 years. The pamalty shall apply to any person
who by similar means unlawfully and forcibly takesntrol of any installation or
construction on the continental shelf. Under esdcextenuating circumstances the
penalty may be reduced below the prescribed minimum

Any person who aids and abets such an offence bhdiable to the same penalty.

An attempt may be subject to the same penaltyasrgleted felony.

Section 151 b. Any person who by destroying, dangor putting out of action any
data collection or any installation for supplyingwer, broadcasting, electronic
communication, or transport causes comprehenssteriance in the public
administration or in community life in general dhaé liable to imprisonment for a term
not exceeding 10 years.

Negligent acts of the kind mentioned in the firatggraph shall be punishable by fines
or imprisonment for a term not exceeding one year.

Any person who aids and abets such an offence bhdiable to the same penalty.

Section 152. Any person who unlawfully adds nosiceubstances to reservoirs or water-
courses from which drinking-water is supplied topke or livestock, or who aids and
abets thereto, shall be liable to imprisonmentaféerm not exceeding five years.

If general danger is thereby caused to human lifeealth, the penalty shall be
imprisonment for a term not exceeding 21 years,iiady person's death or considerable
injury to body or health results, imprisonment éoterm of not less than one year and not
exceeding 21 years.

Negligent acts of the kind mentioned in the prenggaragraph shall be punishable by
fines or imprisonment for a term not exceeding pear.
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Section 152 a. Any person who without lawful pessidn receives, possesses, Uses,
transfers, alters, disposes of or distributes aatenial consisting of or containing
plutonium or uranium and thereby causes a riskamfi@ge to any person's body, health,
property or living environment, or who aids and @hi@ereto, shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding four years.

Any person who causes any such risk mentionedaditet paragraph as may easily
cause loss of human life or extensive destructioanother person's property shall be
liable to the penalty prescribed in section 148y Aerson who aids and abets such an
offence shall be liable to the same penalty.

Section 152 b. Any person who wilfully or througtoss negligence
1. pollutes air, water, or soil so that consideratdenhor the threat of such harm is
inflicted on the environment in an area, or
2. stores, leaves or empties waste or other substanttesnminent risk of such
consequences as are mentioned in No. 1
shall be liable to imprisonment for a term not eegieg 10 years. If any person's death or
considerable harm to body or health has resultecetlom, imprisonment for a term not
exceeding 15 years may be imposed.
Any person who wilfully or through gross negligence
1. diminishes a natural population of protected livorganisms which nationally or
internationally are threatened by extinction, or
2. inflicts considerable harm on an area that is ptetéby an administrative decision
pursuant to chapter Ill of the Nature Conservafiohy section 7 of the Wildlife Act,
chapter 3 of the Act relating to the environmengweélbard, section 2 of the Act
relating to Jan Mayen or section 2 of the Act ratato Bouvet Island, Peter I's Island
and Dronning Maud's Land, etc., or
3. inflicts considerable harm on cultural monumentswdtural environments of
particular national or international importance.
shall be liable to imprisonment for a term not eedi@g six years.
Any person who aids and abets such an offence bbdiable to the same penalty.

Section 153. Any person who adds poison or otbheh substances to any product
intended for general use or sale so that the ptochrmot be used for the purpose
intended without causing a person's death or inguhis health, or who otherwise causes
any poisoning that involves general danger todifénealth, or who aids and abets thereto,
shall be liable to imprisonment for a term not eedieg 21 years.

The same penalty shall apply to any person wholenduncealing the nature of the
products, sells, offers for sale or otherwise tteesdistribute such products to which
poisonous or other dangerous substances have deed as are mentioned above, or
who aids and abets thereto.

If any person's death or considerable injury toldudy or health is thereby caused, the
penalty shall be imprisonment for a term of noslédsan one year and not exceeding 21
years.

Any person who, while concealing the nature ofggh@ducts, offers for sale, sells or
otherwise tries to distribute as foodstuff for plsopr livestock or for other use products
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which are likely to injure health when used asmoaled, shall be liable to imprisonment
for a term not exceeding five years. Any person watis and abets such an offence shall
be liable to the same penalty.

Negligent acts of the kind referred to in the fipsiragraph shall be punishable by fines
or imprisonment for a term not exceeding one year.

Section 153 a. Any person who develops, produsteses or otherwise obtains or
possesses:

1. bacteriological or other biological substances egjieally modified organisms or
toxins regardless of their origin or method of proiion, of such a kind and in such
guantities that they are not justified for preveatiprotective or other peaceful
purposes, or

2. weapons, equipment or means of dissemination nadesing such substances,
organisms or toxins as are mentioned in No. 1 éstite purposes or in armed conflict,

shall be liable to imprisonment for a term not eedieg 10 years.

Any person who aids and abets such an offence bhdiable to the same penalty.

Section 154. Any person who causes the introdoatiogeneral spreading of a dangerous
contagious disease among people, livestock, ortglan who aids and abets thereto, shall
be liable to imprisonment for a term not exceedi@gyears. Under especially extenuating
circumstances fines may be imposed.

If such an act as is mentioned in the first parplgraas caused a person's death or
considerable injury to his body or health, the pnshall be imprisonment for a term of
not less than five years and not exceeding 21 years

Section 154 a. Any person who wilfully or negligigrspreads wrong or misleading
information that may to a considerable degree obsthe implementation of measures
necessary to prevent, stop or limit serious outtsed a generally contagious disease
shall be liable to fines or to imprisonment foreanh not exceeding two years. Any person
who aids and abets such an offence shall be liabllee same penalty.

Section 155. Any person who, having sufficientsato believe that he is a bearer of a
generally contagious disease, wilfully or negliggmtfects or exposes another person to
the risk of infection shall be liable to imprisonmidor a term not exceeding six years if
the offence is committed wilfully and to imprisonmdor a term not exceeding three
years if the offence is committed negligently. Asgrson who aids and abets such an
offence shall be liable to the same penalty. Ifdggrieved person is one of the
offender’s next-of-kin, a public prosecution shadl instituted only at the request of the
aggrieved person unless it is required in the puiblierest.

Section 156. Any person who, knowing that he thgreauses a risk of a contagious
disease being introduced or generally spreadingngnpeople or livestock, contravenes
the regulations legally prescribed for the prevemtor combating of such disease, or any
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individual decision made pursuant to the Act relgtio Control of Communicable
Diseases, shall be liable to fines or to imprisontrfer a term not exceeding two years,
but not exceeding four years if as a result theesnyf person dies or receives considerable
injury to body or health. Any person who aids abéta such an offence shall be liable to
the same penalty. Contravention of section 5-hefAct relating to Control of
Communicable Diseases shall not, however, be pablsh

Section 157. Any person who knowing that he thgmtdangers the life or health of
other persons
1. sells, offers for sale or otherwise tries to dgite among the public as medicine or
prophylactics any products that are devoid of thalitjes stated, or
2. in medical practice employs any method of treatménch is unsuitable for curing or
counteracting disease,
shall be liable to imprisonment for a term not eedieg six years, but not less than one
year if any person's death or considerable injarlgddy or health is thereby caused.
Any person who aids and abets such an offence bhdiable to the same penalty.

Section 158. Any person who by breach of any @ians he has assumed or by
spreading false rumours brings about famine orcstyaof necessities, or who aids and
abets thereto, shall be liable to imprisonmentaféerm not exceeding eight years.

Section 159. Any person who conspires with anywitk intent to commit any of the
felonies or kinds of felony referred to in sectidi3, 151 a, 151 b, first paragraph, 152
second paragraph, 153 first, second or third pagggror 154, or who aids and abets
thereto, shall be liable to imprisonment for a terot exceeding 10 years.

Section 160. Any person who publicly gives or affenstruction in the use of explosives
or poison as a means to commit felonies, or whedtans to commit or publicly incites
the commission of felonies by such means, or wks and abets any such felony, shall
be liable to imprisonment for a term not exceedi@gyears.

Section 161. Any person who with intent to comanfelony procures, manufactures or
stores

a) firearms, weapon parts, ammunition or explosives, o

b) special tools for the manufacture or use of sugkaib
shall be liable to imprisonment for a term not eedieg six years.

Under especially aggravating circumstances a seatehimprisonment for a term not
exceeding 10 years may be imposed.

Any person who aids and abets such an offence bhdiable to the same penalty.

Section 162. Any person who unlawfully manufacsjrienports, exports, acquires,
stores, sends or conveys any substance that pursustatutory provision is deemed to
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be a drug shall be guilty of a drug felony and leato fines or imprisonment for a term
not exceeding two years.

An aggravated drug felony shall be punishable bgrisonment for a term not
exceeding 10 years. In deciding whether the offes@ggravated particular importance
shall be attached to what sort of substance islued) its quantity, and the nature of the
offence.

If a very considerable quantity is involved in thigence, the penalty shall be
imprisonment for a term of not less than three yeard not exceeding 15 years. Under
especially aggravating circumstances a sentengamisonment for a term not
exceeding 21 years may be imposed.

A drug felony committed negligently shall be purable by fines or imprisonment for
a term not exceeding two years.

Any person who aids and abets a drug felony shalldble to the same penalty.

Fines may be imposed in addition to imprisonment.

Section 162 a. (Repealed by Act of 11 June 1993769

Section 162 b. Any person who unlawfully manufaety imports, exports, stores, sends
or conveys any substance that pursuant to prossiade by the King is deemed to be a
means of doping shall be guilty of a doping felamgd liable to fines or imprisonment for
a term not exceeding two years.

The penalty for an aggravated doping felony shalirprisonment for a term not
exceeding six years. In deciding whether the oféeiscaggravated, particular importance
shall be attached to what sort of substance iseroed, its quantity and the nature of the
offence.

A doping felony committed by negligence shall baighable by fines or
imprisonment for a term not exceeding two years.

Any person who aids and abets a doping felony emte of a means of doping as
specified in the first paragraph shall be penaliasatherwise provided in this section.

Section 162 c. Any person who conspires with anopleeson to commit an act that is
punishable by imprisonment for a term of not ldsmtthree years, and that is to be
committed as part of the activity of an organizeidhaal group, shall be liable to
imprisonment for a term not exceeding three yeatess the offence comes under a more
severe penal provision. An increase of the maxinpemalty in the case of a repeated
offence or a concurrence of felonies is not toddeh into account.

An organized criminal group is here defined as ayanized group of three or more
persons whose main purpose is to commit an actigh@ainishable by imprisonment for a
term of not less than three years, or whose agtsubstantially consists of committing
such acts.

Chapter 15. False testimony
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Section 163. Any person who gives false testimongourt after making an affirmation
shall be liable to imprisonment for a term not eediag five years.

The same penalty shall apply to any person whosgiakse testimony outside court
after making an affirmation in cases in which tise of an affirmation is legally
authorized.

Section 164. (Repealed by Act of 14 June 1985 No. 7

Section 165. The penalty prescribed in sectiondl&8| also apply to any person who
causes testimony known to him to be false to bemiyy another person after making an
affirmation in a case mentioned in the said sec¢tawrnwho aids and abets thereto.

Section 166. Any person who gives false testimiongourt or before a notary public or
in any statement presented to the court by him@erty to or legal representative in a
case, or who orally or in writing gives false tasbny to any public authority in a case in
which he is obliged to give such testimony, or véhlre testimony is intended to serve as
proof, shall be liable to fines or imprisonment &éoterm not exceeding two years.

The same penalty shall apply to any person whoesatestimony known to him to be
false to be given by another person in any of th@va-mentioned cases, or who aids and
abets thereto.

Section 167. No penalty pursuant to sections 1B1%66 shall be applicable to any
person who when charged with a criminal offencediasn false testimony.

The same applies when any person gives false testinfi he could not tell the truth
without exposing himself or any of his next-of-kmma penalty or loss of public esteem.
Any person who has given false testimony after mgkin affirmation in such a case
shall nevertheless be liable to fines or imprisontifer a term not exceeding two years.
If the person concerned had a duty to testify dedpie fact that this could expose him or
any of his next-of-kin to loss of public esteemctgens 163 and 166 shall apply in the
ordinary way.

Section 166 shall not be applicable to statememt€erning circumstances which form
the basis for taxation.

Chapter 16. False accusation

Section 168. Any person who by false accusatieport, or testimony before a court, the
prosecuting authority or any other public authqrdy by distortion or removal of
evidence or by procurement of false evidence oemtise against his better judgment
attempts to get another person charged with oricted of a criminal offence, or who
aids and abets thereto, shall, if such offencefedany, be liable to imprisonment for a
term of not less than six months and not exceedight years, and, if the offence is a
misdemeanour, to imprisonment for a term not excgetbur years.
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Section 169. If by reason of any such felony améntioned in section 168 any person
has received a custodial sentence that has wholhaxly been served, or a death
sentence, the offender shall be liable to imprisentrior a term of not less than one year.

If as a result of the felony a death sentence leas lexecuted or a custodial sentence
has been served for more than five years, the d&emay be liable to imprisonment for
a term not exceeding 21 years.

Section 170. Any person who without reasonableigdofor suspicion makes an
accusation or report against another person inrdefgaa criminal offence to the court or
the prosecuting authority, or who misleads anoffegson into making such an accusation
or report, shall be liable to fines or to detent@nmprisonment for a term not exceeding
one year.

A public prosecution will only be instituted wheequested by the aggrieved person.

Section 171. Any person
1. who, against his better judgment reports to thetcthe prosecuting authority, or any
other public authority a criminal offence thoughsuxh offence has been committed,
or who commits any act aimed at arousing suspittiahsuch an offence has been
committed, or who aids and abets thereto;
2. who falsely reports himself or any other persorhwiite latter's consent as guilty of a
criminal offence, or who aids and abets thereto,
shall be liable to fines or to detention or impngaoent for a term not exceeding one year.

Section 172. Any person who, although he couldehdane so without exposing himself,
any of his next-of-kin, or any innocent person togecution or danger to life, health or
welfare or to loss of public esteem, fails to reégdacts that prove that any person indicted
for or convicted of a felony is innocent, or aidslaabets thereto, shall be liable to fines
or imprisonment for a term not exceeding one year.

Section 173. When any person is convicted purstmaséction 168, 169 or 170, it may
on the application of the aggrieved person be Hipd in the judgment that either the
judgment or the conclusion of the judgment shalpbplic arrangement be published in
one or more public newspapers. To defray the dbsi®by incurred the convicted person
shall be obliged to pay a sum to be stipulatedvenjudgment.

Chapter 17. Counterfeiting of money

Section 174. Any person who counterfeits moneyentrin Norway or abroad with the
intent of uttering it or who obtains counterfeit n&y for such purpose, or who aids and
abets thereto, shall be liable to imprisonmentaféerm not less than three years.

A shorter term of imprisonment may be imposed ify@ingle coins or banknotes are
obtained or counterfeited without using specialgigned tools.
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Section 175. Any person who files, clips or otheewlecreases the value of coins
current in Norway or abroad with the intent of uttg them or who with such intent
gives current money the appearance of a higherevian it really has or non-current
money the appearance of being current, or whoadisabets thereto, shall be liable to
imprisonment for a term not exceeding eight years.

Section 176. Any person who utters as genuinentalsified money that is counterfeited
or falsified as described in section 174 or 175ybo aids and abets thereto, shall, in so
far as he is not liable to conviction pursuantither of these sections, be liable to
imprisonment for a term not exceeding 10 and sexyeespectively.

If the person uttering the counterfeit or falsifieney has himself received it in good
faith, he shall be liable to fines or imprisonmémta term not exceeding six months.

The uttering of coins that have by filing, clipping otherwise been reduced in weight
shall not be punishable if the person concerneddéasived them in good faith as current.

Section 177. Any person who in preparation for ahthe felonies referred to in section
174 or 175 fabricates or obtains tools or otheeotg which appear to be designed for the
counterfeiting or falsification of money, or whalaiand abets thereto, shall be liable to
imprisonment for a term not exceeding six years.

Section 178. The above provisions concerning maheyl also apply to printed
securities made out to the bearer and issued byparson entitled to do so, as well as to
certificates of dividends pertaining thereto.

The security shall be regarded as printed also whesntains a written signature or
other single written words or figures.

Chapter 18. Forging of documents

Section 179. In this code a document means amcblijat in writing or otherwise
contains a statement that is either of significams@vidence of any right, obligation or
exemption therefrom or appears to be designedrieses evidence.

Section 180. The unauthorized filling out of a @apr other object on which any person
has signed his name, or the obtaining of a sigediyrmeans of an error whereby such
signature is made on a different document or on@ithent of a content other than that
intended, or the completing of a document by unarmed use of a genuine seal, stamp or
mark, shall be punishable as forgery.

Section 181. A document shall also be regardddlas if it is issued in the name of a
non-existent person, or if the issuer wrongly dsesito himself a position that
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substantially affects the evidential force of tleedment, or if the contents thereof have
been altered by removal of a part thereof.

Section 182. Any person who with unlawful inteses as genuine or unfalsified any
document that is forged or falsified, or who aidsl @bets thereto, shall be liable to fines
or imprisonment for a term not exceeding two yehtg,not exceeding four years if the
document in question is a Norwegian or foreign@é#i document.

If the document has been used with the intent ¢dioing evidence for a lawful claim
or for protection against an unlawful claim, finesimprisonment for a term not
exceeding one year may be imposed.

Section 183. Any person who as means for the casion of a felony punishable by
imprisonment for a term of two years or by a maeese penalty uses as genuine or
unfalsified a document that is forged or falsified,who aids and abets thereto, shall be
liable to fines or imprisonment for a term not exdmng five years.

Section 184. If the falsified document used withawful intent as unfalsified is a
postage stamp or other such stamp, a certificatalofission, or travel ticket or similar
object and an attempt is made to make it appeadt eéther to an extent beyond what
really is the case, or after its validity has erdirthe offender shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding six months.

Section 185. Any person who falsifies a publicare; or who aids and abets thereto,
shall be penalized pursuant to section 182, busymant to section 183, if it is done as a
means of committing a felony punishable by imprieent for a term of two years or by a
more severe penalty.

Any person who fabricates or procures a forged dwmnt in order to use it or have it
used in a manner punishable pursuant to sectiorof883, or who aids and abets
thereto, or who with such intent falsifies a gerutdocument or obtains a falsified
document, or who aids and abets thereto, shallahéel to fines or imprisonment for a
term not exceeding half that prescribed for theafsthe document.

No penalty pursuant to this section shall be ajgplie if the offender is convicted
pursuant to section 182 or 183.

Section 186. Any person who in preparation forfthrging of a document fabricates or
procures a false seal, stamp or mark or other vkt appears to be designed for use in
forgery or falsification, or who with such intem@opriates a genuine seal, stamp or
mark, or who aids and abets thereto, shall bediablfines or imprisonment for a term
not exceeding three years.

Section 187. Any person who with unlawful inteatuses to acknowledge his signature
on any document, or who destroys, conceals or whaslpartly renders a document
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useless, or who aids and abets thereto, shall haliped according to section 182, but
according to section 183 if it is done as a medrommitting a felony punishable by
imprisonment for a term of two years or by a mareese penalty.

Section 188. Any person who with unlawful intentnieves, moves or destroys a
boundary stone or other mark for land or land sglot who sets up a false boundary
stone or mark, or who aids and abets thereto, bledilble to imprisonment for a term
not exceeding five years.

If the act is committed with the intent of obtaigiavidence for a lawful claim or for
protection against an unlawful claim, fines or ilspnment for a term not exceeding one
year may be imposed.

Section 189. Any person who in any Norwegian oeiign official document or book or

in any medical certificate makes an incorrect stegiet concerning any event or
circumstance for which the statement is intendesketwe as evidence, or who causes such
a statement to be made, or who aids and abetgohatell be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding one year nottexceeding three years if the

intent was to obtain for himself or another an wild gain or to harm any person.

Section 190. Any person who uses as correct acly statement as is mentioned in
section 189 shall be penalized as therein provided.

Chapter 19. Sexual offences

Section 191. (Repealed by Act of 15 February 18632.)

Section 192. Any person who
a) engages in sexual activity by means of violencthogats, or
b) engages in sexual activity with any person whonisamscious or incapable for any
other reason of resisting the act, or
c) by means of violence or threats compels any petg@mgage in sexual activity
with another person, or to carry out similar actthvhimself or herself,
shall be guilty of rape and liable to imprisonmésta term not exceeding 10 years. In
deciding whether the offender made use of violesrcehreats or whether the aggrieved
person was incapable of resisting the act, impadashall be attached to whether the
aggrieved person was under 14 years of age.
A penalty of imprisonment for not less than two ngeshall be imposed if
a) the said activity was sexual intercourse, or
b) the offender has rendered a person in such aasatespecified in the first
paragraph (b) in order to engage in sexual dgtivi
Imprisonment for a term not exceeding 21 years be&ymposed if
a) the rape has been committed by two or more pergontsy,
b) the rape has been committed in a particularly paiof offensive manner,
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c) the offender has previously been convicted andess@id pursuant to this provision

or section 195, or

d) as a result of the act the aggrieved person dissigtains considerable injury to

body or health.Sexually transmitted diseasesgamerally infectious diseases, cf.
section 1-3, No. 3, cf. No. 1, of the Act relatitegcontrol of communicable
diseases, shall always be deemed to be seriouy itguody or health pursuant to
this section.

Any person who through gross negligence is guiftyape pursuant to the first
paragraph is liable to imprisonment for a term exdteeding five years. If such
circumstances as are specified in the third papgsabsist, the penalty shall be
imprisonment for a term not exceeding eight years.

Section 193. Any person who engages in or who andsabets another person to engage
in sexual activity by misuse of a position, or &t®nship of dependence or trust shall be
liable to imprisonment for a term not exceedingefixears.

Any person who engages in or who aids and abethanperson to engage in sexual
activity by exploiting any person's mental illnegsmental retardation shall be liable to
the same penalty.

Section 194. Any person who engages in sexualigictvith any person who is an
inmate of or placed in any home or institution unthe correctional services or the
police or in an institution under the child welfaervice and who is there subject to his
authority or supervision, shall be liable to impnsnent for a term not exceeding five
years.

The same penalty shall apply to any person who andisabets another person to
engage in sexual activity with any person with whisenhimself has such a relationship.

Section 195. Any person who engages in sexualigctvith a child who is under 14
years of age shall be liable to imprisonment foeran not exceeding 10 years. If the said
activity was sexual intercourse the penalty shallprisonment for not less than two
years.
Imprisonment for a term not exceeding 21 years bwymposed if
a) the act is committed by two or more persons jointly
b) the act is committed in a particularly painful dfemsive manner,
c) the act is committed against a child under 10 ye&emge and there have been
repeated assaults,
d) the offender has previously been convicted andese@id pursuant to this provision
or section 192, or
e) as a result of the act the aggrieved person dissigtains serious injury to body or
health. Sexually transmitted diseases and genardbgtious diseases, cf. section
1-3, No. 3, cf. No. 1, of the Act relating to carlitof communicable diseases, shall
always be deemed to be considerable injury to lmydyealth pursuant to this
section.
Criminal liability shall not be excluded by any ke made as regards age.
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A penalty pursuant to this provision may be renditbe imposed below the minimum
prescribed in the second sentence of the firstgrapd if those who have engaged in the
sexual activity are about equal as regards agalandlopment.

Section 196. Any person who engages in sexualigictvith a child who is under 16
years of age shall be liable to imprisonment foeran not exceeding five years.
Imprisonment for a term not exceeding 15 years bwymposed if
a) the act is committed by two or more persons jointly
b) the act is committed in a particularly painful dfemsive manner,
c) the offender has previously been convicted andese@id pursuant to this provision
or section 192 or 195, or
d) as a result of the act the aggrieved person dissigtains considerable injury to
body or health. Sexually transmitted diseases amei@lly infectious diseases, cf.
section 1-3, No. 3, cf. No. 1, of the Act relatitagcontrol of communicable
diseases, shall always be deemed to be considargbitg to body or health
pursuant to this section.
Criminal liability shall not be excluded by any ke made as regards age, unless
there is no element of negligence in this respect.
A penalty pursuant to this provision may be renditiftthose who have engaged in the
sexual activity are about equal as regards agelandlopment.

Section 197. Any person who engages in sexualigictvith a blood relation in the
descending line shall be liable to imprisonmentdderm not exceeding five years. Both
biological and adopted descendants shall be redaddlood relations in the descending
line.

Section 198. Any person who has sexual intercowmifea brother or sister shall be
liable to imprisonment for a term not exceeding gear. No penalty shall, however, be
imposed on persons under 18 years of age.

Section 199. Any person who engages in sexualigictvith a foster-child, child in his
care, step-child or any other person under 18 yefage who is under his care, or
subject to his authority or supervision, shall iablle to imprisonment for a term not
exceeding five years.

Any person who aids and abets another person tagenigp sexual activity with any
person with whom he himself has such a relationshgdl be liable to the same penalty.

Section 200. Any person who commits a sexual attt amny person who has not
consented thereto shall be liable to fines or tprisbnment for a term not exceeding one
year.

Any person who commits a sexual act with a childeml6 years of age shall be liable
to imprisonment for a term not exceeding three yeAny person who misleads a child
under 16 years of age to behave in a sexually sifenor otherwise indecent manner as
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referred to in section 201 shall be liable to ilmpriment for a term not exceeding three
years.

In cases referred to in the second paragraph flieaddér may be sentenced to
imprisonment for a term not exceeding six yeatfiéf act has been committed under
especially aggravating circumstances. In decidihgter especially aggravating
circumstances subsist, particular importance dietttached to how long the
relationship has endured, whether the act is aseisdi a blood relationship, care
relationship, position, or relationship of depenckor close trust, and whether the act
has been committed in a particularly painful oreoive manner.

Section 196, third and fourth paragraphs, shallyapprrespondingly.

Section 201. Any person who by word or deed behavassexually offensive or
otherwise indecent manner
a) in a public place,
b) in the presence of or towards any person who hasorsented thereto, or
c) in the presence of or towards children under 16s/e&age,
shall be liable to fines or to imprisonment foreanh not exceeding one year.

Section 202. Any person who
a) promotes the engagement of other persons in putistit, or
b) lets premises on the understanding that such pesnsisall be used for prostitution
or is grossly negligent in this respect,
shall be liable to fines or to imprisonment foreamh not exceeding five years.

Any person who in a public announcement unambiglycaf$ers, arranges or asks for
prostitution shall be liable to fines or to impnsoent for a term not exceeding six
months.

In this provision prostitution means that a persagages in sexual activity or commits
a sexual act with another person for payment.

Section 203. Any person who for payment engageexual activity or commits a sexual
act with a person under 18 years of age shalldi®dito fines or to imprisonment for a
term not exceeding two years.

Criminal liability shall not be excluded by any nake made as regards age unless it is
made in good faith without negligence.

Section 204. Any person who

a) publishes, sells or in any other way attempts gselninate pornography,

b) imports pornography with intent to disseminate it,

c) delivers pornography to persons under 18 yeargef ar

d) gives a public lecture or arranges a public pertorae or exhibition of a

pornographic nature,

shall be liable to fines or imprisonment for a tamot exceeding three years.

In this section pornography means sexual depictibasseem offensive or are in any
other way likely to have a humanly degrading omrgpting effect, including sexual
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depictions involving the use of corpses, animaislence and duress. Sexual depictions
that must be regarded as justifiable for artisaentific, informational or similar
purposes shall not be regarded as pornographic.

Any person who negligently commits any act refert@ih the first paragraph shall be
liable to fines or imprisonment for a term not exdmg six months. The same penalty
shall apply to any proprietor or superior who wiljuor negligently fails to prevent the
commission in any activity of any act referred nahe first paragraph.

This section shall not apply to any film or videagr that the Norwegian Media
Authority has by prior control approved for commat@xhibition or sale.

Section 204 a. Any person who
a) produces, procures, imports, possesses, delivemsdther person or for payment
or systematically acquaints himself with any préagan of sexual abuse of
children or any presentation of a sexual naturéithalves children,

b) concerns himself with presentations of sexual almfiséildren or presentations of

a sexual nature that involve children in any otlvay as referred to in section 204,
first paragraph, or

c) induces any person under 18 years of age to allotunes of himself or herself to

be taken as part of any commercial presentatianafing or non-moving pictures
of a sexual nature, or produces such presentatiepgting any person under 18
years of age,

shall be liable to fines or imprisonment for a tamot exceeding three years.

In this section child means any person who is oo &ppears to be under 18 years of
age.

Any person who negligently commits any act refert@dh the first paragraph shall be
liable to fines or imprisonment for a term not exdmg six months. The same penalty
shall apply to any proprietor or superior who wiljuor negligently fails to prevent the
commission in any activity of any act referred nahe first paragraph.

The penalty may be remitted in the case of anyqrevgho takes and possesses a
picture of a person who is between the ages ontb1® years if the latter has consented
thereto and both of them are about equal in agedamdlopment.

Section 204, second paragraph, second sentencéoanld paragraph, shall apply
correspondingly.

Section 205. Any penal provision in this chaptealshlso apply to any person who aids
and abets the act.

Section 206. When the term sexual intercourseeasl irs the provisions of this chapter,
both vaginal and anal intercourse are meant. liesedf the penis into the mouth and
insertion of an object into the vagina or recturalshe equated with sexual intercourse.
In the case of acts referred to in section 195rirme of the penis in and between the
labia majora and the labia minora shall also beaggfiwith sexual intercourse.
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Section 207. When any person is found guilty ofimimal act pursuant to section 195,
196, 200, second paragraph, or 201 (c), the ctalt sonsider passing a sentence of loss
of civil rights pursuant to section 29.

Section 208. Any person who accuses any other pexkbaving contravened sections
192 to 197, 200, third paragraph, or 205, canndidid legally liable for such accusation
pursuant to the provisions of chapter 23 of thidecor section 3-6 of the Damages Act if
such accusations are made
a) in a formal report, or
b) by the person who claims to be offended or by dnleeo or his next-of-kin in a
confidential conversation with a person in whonsihatural to confide, in order to
allay the consequences of the act.
The person making the report or claiming to be mdiesd may, however, be legally
liable if it was grossly negligent to assert thHa tnformation was true. The next-of-kin
may be held legally liable if it was negligent tesart that the information was true.

Section 209. (Repealed by Act of 11 August 2000 D)

Section 210. (Repealed by Act of 15 February 18632.)

Section 211-214. (Repealed by Act of 11 August®B0. 76.)

Chapter 20. Felonies concerning family relationship

Section 215. Any person who with unlawful intetteanpts to deprive another person of
the family status to which he is entitled or to @icg for himself or another person a false
family status, or who aids and abets thereto, dimliable to imprisonment for a term not
exceeding six years. If there are especially exdéng circumstances, fines may be
imposed.

This provision shall not apply in determining paii¢y pursuant to the Children Act.

Section 216. Any person who causes a minor torb@wfully deprived of or kept
deprived of his parents' or other authorized pes'soare, or who aids and abets thereto,
shall be liable to imprisonment for a term not eedieg three years.

If there are extenuating circumstances, fines nejniposed.

A public prosecution will only be instituted wheaquested by an aggrieved person.

Section 217. If the felony referred to in secti6 is committed against a child under 16
years of age for an indecent purpose, the offesdall be liable to imprisonment for a
term of not less than six months and not exceeslingears, and not less than one year if
the child is under 14 years of age.
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Section 218. Any person who
1. employs a child under 16 years of age who is irchre or subject to his authority in a
way that is harmful to the child's health, moralsintegrity, or permits such
employment, or
2. by misuse of his authority causes any person ub8lgears of age who is subordinate
to him to be employed in such a manner,
or who aids and abets thereto, shall be liablenjorisonment for a term not exceeding
three years.
Any person who misleads or incites another persarotnmit any of the acts referred
to above shall be liable to the same penalty.

Section 219. Any person who by threats, duregstidation of liberty, violence or any
other wrong grossly or repeatedly maltreats

a) his or her former or present spouse,

b) his or her former or present spouse’s kin in diteat of descent,

c) his or her kin in direct line of ascent,

d) any person in his or her household, or

e) any person in his or her care
shall be liable to imprisonment for a term not eedieg three years.

If the maltreatment is gross or the aggrieved pedies or sustains considerable harm
to body or health as a result of the treatmentptnalty shall be imprisonment for a term
not exceeding six years. In deciding whether thé&neatment is gross, particular
importance shall be attached to whether it has eattifor a long time and whether such
circumstances as are referred to in section 23p@sent.

Any person who aids and abets such an offence bkdiable to the same penalty.

Section 220. Any person who enters into, or whis @and abet another person to enter
into a marriage or registered partnership withcargywho is under 16 years of age, shall
be liable to imprisonment for a term not exceedmgy years. Criminal liability shall not
be excluded by any mistake made as regards agseautilere has been no negligence in
this respect. Any penalty may be remitted in th&ecaf spouses or registered partners
who are about equal in age and development.

Any person who enters into a marriage contraryetion 3 or 4 of the Marriage Act,
or who enters into a partnership that is contrargection 2, first paragraph, of the
Registered Partnership Act, cf. section 3 of therMge Act, or section 2, first
paragraph, second sentence, of the Registereddpsintp Act, shall be liable to
imprisonment for a term not exceeding four yedrthé spouse or partner was unaware
that the marriage or partnership had been entetedcontrary to the said provisions, the
offender shall be liable to imprisonment for a tarot exceeding six years. Any person
who aids and abets such an offence shall be liabllee same penalty.

Any person who causes a marriage or registerec@atip that is invalid because of
the forms used to be entered into with any persba is not aware of its invalidity, or
who aids and abets thereto, shall be liable to isgmment for a term not exceeding four
years.
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Section 221. (Repealed by Act of 4 July 1991 Na) 4

Chapter 21. Felonies against personal liberty

Section 222. Any person who by unlawful conducbgrany threat thereof compels
another person to do, submit to, or omit to do lamg, or who aids and abets thereto,
shall be liable to fines or imprisonment for a temot exceeding three years. If there are
especially aggravating circumstances, cf. secti@, fhird sentence, imprisonment for a
term not exceeding six years may be imposed.

Any person who by force, deprivation of liberty,pnoper pressure or any other
unlawful conduct or by threats of such conduct ésranyone to enter into a marriage
shall be guilty of causing a forced marriage. Tkealty for causing a forced marriage is
imprisonment for a term not exceeding six yearsy parson who aids and abets such an
offence shall be liable to the same penalty.

Any person who by threatening to make an accusatiaeport of a criminal act or to
make a defamatory allegation unlawfully compelsthepperson to do, submit to, or omit
to do anything, or who aids and abets thereto| $igaliable to fines or imprisonment for
a term not exceeding one year.

Section 223. Any person who unlawfully deprivestier person of his liberty or who
aids and abets such deprivation of liberty shallid@le to imprisonment for a term not
exceeding five years.

If the deprivation of liberty has lasted for mohah one month or has caused any
person abnormal suffering or considerable injurpady or health or has resulted in the
death of any person, imprisonment for a term oflas$ than one year shall be imposed.

Any person who conspires with any other persorotorit an act referred to in the
second paragraph shall be liable to imprisonmenafterm not exceeding 10 years.

Section 224. Any person who by force, threatsusesof another person’s vulnerability,
or other improper conduct exploits another persortiie purpose of

a) prostitution or other sexual purposes,

b) forced labour,

c) war service in a foreign country, or

d) removal of any of the said person’s organs,
or who induces another person to allow himselfensklf to be used for such purposes,
shall be guilty of human trafficking and shall k&ble to imprisonment for a term not
exceeding five years.

Any person who

a) makes arrangements for such exploitation or indws#ras is mentioned in the

first paragraph by procuring, transporting or reoeg the person concerned,
b) in any other way aids and abets such exploitatiom@ucement, or
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c) provides payment or any other advantage in ordebtain consent to such
exploitation from any person who has authority oWer aggrieved person, or who
receives such payment or other advantage

shall be liable to the same penalty.

Any person who commits an act referred to in thst for second paragraph against a
person who is under 18 years of age shall be lisbeepenalty independently of any use
of force or threats, misuse of a person’s vulnéditgbior other improper conduct.

Gross human trafficking is punishable by imprisomtier a term not exceeding ten
years. In deciding whether the offence is grosgtiqdar importance shall be attached to
whether the person exposed to the act was undged® of age, whether gross violence
or coercion was used or whether the act led toidensble gain.

Section 225. Any person who causes another pdosba enslaved, or who aids and
abets thereto, shall be liable to imprisonmentaféerm of not less than five years and not
exceeding 21 years.

Any person who engages in slave-trading or thesparting of slaves or persons
destined for slave-trading, or who aids and aldetseto, shall be liable to the same
penalty.

Any person who conspires with another person ferghrpose of carrying out any act
referred to in this section, or aiding and abettimgreto, shall be liable to imprisonment
for a term not exceeding 10 years.

Section 226. Any person who is guilty of depriviagother person of his liberty in a
manner which he without sufficient cause considerse lawful, or in a case in which an
arrest may lawfully be made executes such an abosedisregarding the statutory
procedure, or who aids and abets such felony, dledlilable to fines, or to detention or
imprisonment for a term not exceeding three months.

A public prosecution will only be instituted wheequested by the aggrieved person.

Section 227. Any person who by word or deed tleesito commit a criminal act that is
subject to a more severe penalty than detentioorieryear or imprisonment for six
months, under such circumstances that the thrdikiely to cause serious fear, or who
aids and abets such threat, shall be liable tsforamprisonment for a term not
exceeding three years. If there are especiallyagding circumstances, cf. section 232,
third sentence, imprisonment for a term not exaegdix years may be imposed.

Chapter 22. Felonies against another person’'s lifé@ody and health

Section 228. Any person who commits violence agfdime person of another or
otherwise assails him bodily, or who aids and abegseto, is guilty of assault and shall
be liable to fines or imprisonment for a term net@eding six months.

If the assault causes injury to body or healtharsiderable pain, imprisonment for a
term not exceeding three years may be imposeddiugxceeding five years if death or
considerable injury results.

63



If an assault is retaliated with another assaulis provoked by a previous assault or
insult, it may go unpunished.
A public prosecution will only be instituted wheequested by an aggrieved person
unless:
(a) the felony has resulted in someone's death, or
(b) the felony is committed against the offender's jines or present spouse or cohabitee,
or
(c) the felony is committed against the offender'sccbil the child of the offender’s
spouse or cohabitee, or
(d) the felony is committed against the offender'sikithe direct line of ascent, or
(e) the prosecution is required in the public interest.

Section 229. Any person who injures another persdody or health or reduces any
person to helplessness, unconsciousness or ankasstate, or who aids and abets
thereto, is guilty of occasioning bodily harm ark be liable to imprisonment for a
term not exceeding three years, but not exceedingesrs if any illness or inability to
work lasting more than two weeks or any incuraldéedt or injury is caused, and not
exceeding eight years if death or considerablerynjo body or health results.

Section 230. (Repealed by Act of 4 July 2003 N&) 7

Section 231. Any person who causes considerapleyito the body or health of another
person, or who aids and abets thereto, is guiltyazfsioning grievous bodily harm and
shall be liable to imprisonment for a term of ne¢d than two years. If the act is
premeditated, imprisonment for a term not excee@ihgears may be imposed if the
felony results in a person's death.

Section 232. If any felony mentioned in sectio@8 2o 231 is committed with intent in a
particularly painful manner or by means of poiserther substances which are highly
dangerous to health, or with a knife or other gaitrly dangerous instrument, or under
other especially aggravating circumstances, a sertef imprisonment shall always be
imposed, and for a felony against section 231 @ t&frimprisonment not exceeding 21
years may be imposed in every case and otherwespdhalty may be increased by up to
three years. The penalty prescribed in section 828 ,paragraph, may, however, only be
increased by up to six months' imprisonment, whtléhe same time fines may still be
imposed. In deciding whether other especially agatiag circumstances exist, particular
importance shall be attached to whether the offérasebeen committed against a
defenceless person, whether there was a racialejatihether it was unprovoked,
whether it was committed by several persons jojrahyd whether it constitutes ill
treatment.
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Section 233. Any person who causes another persi@ath, or who aids and abets
thereto, is guilty of homicide and shall be liabdemprisonment for a term of not less
than six years.

If the offender has acted with premeditation or basmitted the homicide in order to
facilitate or conceal another felony or to evade penalty for such felony, imprisonment
for a term not exceeding 21 years may be imposkd.seme applies in cases of repeated
offences and also when there are especially aggngveircumstances.

Section 233 a. Any person who conspires with amgpeeson to commit any act referred
to in section 231 or 233 shall be liable to impniseent for a term not exceeding 10 years.

Section 234. If a felony mentioned in section 238ommitted by a mother against her
own child during the birth or within 24 hours thefeshe shall be liable to imprisonment
for a term of from one to eight years.

Under especially aggravating circumstances, impnsent for a term not exceeding 12
years may be imposed.

An attempt may go unpunished if the child has nstained considerable injury to
body or health.

Section 235. A penalty pursuant to sections 2282#9 shall not be imposed when the
act is committed against any person who has coededhereto.

If any person is killed or considerably injuredbady or health with his own consent,
or if any person out of compassion deprives a hegsdy ill person of his life, or aids and
abets thereto, the penalty may be reduced belownthenum otherwise prescribed and
to a milder form of penalty.

Section 236. Any person who aids and abets angtreson to commit suicide or to
inflict upon himself considerable injury to body leealth shall be liable to the same
penalty as for aiding and abetting homicide orittfection of gross bodily harm in the
case of a person consenting thereto.

No penalty shall be imposed when death or considerajury to body or health does
not occur.

Section 237. Any person who negligently cause#$ sn@bility to work, illness, defect or
injury as is mentioned in section 229 shall belkatio fines or imprisonment for a term
not exceeding six months.

A public prosecution will be only instituted wheequested by the aggrieved person.

Section 238. Any person who negligently causesid@nable injury to body or health,
by the use of a weapon, motor vehicle, or in amepbtvay, shall be liable to fines or to
imprisonment for a term not exceeding three years.
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Section 239. Any person who negligently causesibeth of another person, by the use
of a weapon, motor vehicle, or in any other waglbe liable to imprisonment for a
term not exceeding three years, or under espe@allyavating circumstances for a term
not exceeding six years. Under especially extengatircumstances fines may be
imposed.

Section 240. Fines or imprisonment for a termexteeding two years may be imposed
on any man who fails to give any woman whom herhade pregnant such help or
support in connection with the pregnancy or bighreay reasonably be required of him
under the prevailing circumstances, with the rethdt she is rendered needy or helpless.
If under these circumstances she commits a felgaynat the life of the foetus or the
child, or if such life is endangered by her state shall be liable to imprisonment for a
term not exceeding three years.

Section 241. Any man who knows that a woman whenhm#s made pregnant intends to
commit a felony against the life of the foetus loe thild or a felony endangering its life,
and who fails to take action that could preventftieny is liable to imprisonment for a
term not exceeding three years. If the felony lessiited in the death of the child,
imprisonment for a term not exceeding four yeary tm&imposed.

Section 242. Any person who renders another penstpiess, or who aids and abets
thereto, shall be liable to imprisonment for a terot exceeding three years.

A similar penalty shall be imposed on any perso whlawfully abandons in a
helpless condition any person who is entrusteddaare, or whom he is obliged to
accompany, transport, receive or otherwise take ogror who lets any such person
remain in a helpless condition, or who by mislegdn inciting aids and abets thereto.

If the felony results in death or considerable igjto body or health, the offender shall
be liable to imprisonment for a term not exceedingyears.

A public prosecution shall be only be institutedemtrequested by the aggrieved
person unless the felony results in death or agoutson is required in the public interest.

Section 243. If life or health is obviously endaned by any felony referred to in section
242, the offender shall be liable to imprisonmenrtd term not exceeding eight years, but
to imprisonment for a term of not less than threary if the felony results in death or
considerable injury to body or health.

Section 244. A mother who within 24 hours of thecommits any felony mentioned
in section 242 or 243 against her own child shatlin any case be liable to a more
severe penalty than that prescribed in section 234.

If it has not caused death or considerable injorigddy or health, the felony may go
unpunished.
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Section 245. Any person who terminates a pregnasrcyho aids and abets thereto,
when the statutory requirements for such an opmrdtave not been fulfilled, or an
administrative decision for such termination haslmeen made by any person authorized
to do so, is guilty of criminal abortion and shiadl liable to imprisonment for a term not
exceeding three years. If the act is committedHerpurpose of gain or under especially
aggravating circumstances, the penalty shall beisopment for a term not exceeding
six years. If the offender has acted without thenaa's consent, imprisonment for a term
not exceeding 15 years shall be imposed, but noéexking 21 years if she dies as a result
of the felony.

The penal provision in the first sentence of thistfparagraph shall not apply to
women who themselves terminate their own pregnamn@id and abet thereto.

Chapter 23. Defamation

Section 246. Any person who by word or deed unlgiywidefames another person, or
who aids and abets thereto, shall be liable tosfimeimprisonment for a term not
exceeding six months.

Section 247. Any person who by word or deed bet@ave manner that is likely to harm
another person's good name and reputation or tosexpim to hatred, contempt, or loss
of the confidence necessary for his position orifess, or who aids and abets thereto,
shall be liable to fines or imprisonment for a tamot exceeding one year. If the
defamation is committed in print or in broadcastorgotherwise under especially
aggravating circumstances, imprisonment for a teotnexceeding two years may be
imposed.

Section 248. If an offender pursuant to section B4s acted against his better judgment,
he shall be liable to imprisonment for a term nateeding three years.
Under especially extenuating circumstances fineg beaimposed.

Section 249.

1. No penalty pursuant to sections 246 and 247 skadlhnposed if the allegation is
proved to be true.

2. Even if the truth is proved as stated in No. 1,alegation is criminal if it is made
without any respectable reason for doing so, risfotherwise improper because of
the form or manner in which it is made or for othesisons.

3. No penalty pursuant to sections 246 and 247 skalnposed on any person who is
under a duty or obligation to express his opiniowbo has expressed his opinion in
legitimately taking care of his own or another®iasts if it is established that he has
shown proper care in all respects.

4. Evidence of the truth of an allegation may not e
a) for a criminal act of which the accused has beguited by a legally enforceable

Norwegian or foreign judgment,
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b) if the court unanimously finds that the allegatismndoubtedly improper
regardless of its truth and that refusal to adomhsevidence is desirable in the
interests of the aggrieved person. Admission oh®wdence must never be refused
if the prosecuting authority or the plaintiff haslicated in advance that a penalty
pursuant to section 248 will be demanded or that ciwil legal claims will be
pursued.

5. When evidence of the truth of an allegation isadritted, evidence concerning
whether the person indicted (the defendant) beliéwer had reason to believe in the
truth of the allegation is also inadmissible.

Section 250. If the defamation is provoked by iog®r conduct on the part of the
aggrieved person himself, or retaliated with bo@ifgault or defamation, any penalty
may be waived.

Section 251. Felonies dealt with in this chaptellsbe subject to public prosecution
only when the aggrieved person so requests asdé@quired in the public interest. The
prosecution may be limited to the submission offeant that the defamatory statement be
declared null and void (cf. section 253).

The public authorities may, however, without a resfurom any aggrieved person
prosecute a defamatory statement that is diregjachat an indefinite group or a large
number of persons if it is so required in the paloiterest.

The same applies when the defamation is commitgaihat any person during the
performance of a public service or in connectiothvany public service, or when any
person who is or was a public servant at the timguestion is accused of an act or
matter which might make him liable to a penaltyass of office.

Section 252. The acts that are defined as crimimaéctions 247 and 248 are also
punishable when committed against the memory cdcedsed person. The penalty shall,
however, in the cases referred to in section 24i&Haced to fines and in the cases
referred to in section 248 to fines or imprisonmkmta term not exceeding three months.

The spouse, parents, children, siblings, and loditee deceased person are entitled to
request and institute a prosecution.

Section 253.

1. When evidence of the truth of an allegation is a$ibie and such evidence has not
been produced, the aggrieved person may demanthéaltlegation be declared null
and void (invalidated) unless it is otherwise pdad by statute.

2. A claim that the allegation be declared null anahshall be summarily dismissed
when the person who has made the allegation witvglitsbefore the main hearing in a
manner that the court finds satisfactory to theri@aggd person.

3. A claim that the allegation be declared null an@thshall also be summarily
dismissed:

a) when the allegation is made in a judgment, ordelicjal decision or other judicial
act,
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b) when the allegation is made by a witness durinigi@ent in a court sitting or to
the police or the prosecution authority, or to enoassion of inquiry as specified in
(d), or by a party, legal representative, proseculefence counsel, appointed expert
or social inquirer or by an official employed byethrosecuting authority or the
police during legal proceedings or investigationtiese cases the claim that the
allegation be declared null and void shall, newdgss, not be summarily dismissed
when the court finds that the aggrieved personlshimave the truth of the allegation
tried in declaration proceedings against the defahdr that the statement is
extrinsic to the limits of the case.

c) when the allegation is made in a written statenfremh the Storting ombudsman
for public administration.

d) When the allegation is made in a statement fromnangission of inquiry, a
supervisory committee or other body appointed leykhng, the Storting, a ministry
or a county governor to investigate factual mategth a view to revealing offences
or reprehensible matters. The King may decidetthatshall also apply to a
supervisory body appointed by public authoritidseothan those specified in the
first sentence. To allegations made during theimyg(b), second sentence, shall
apply correspondingly.

4. When a penalty for the allegation has been demaradeldim that a statement be
declared null and void cannot be summarily disntigag&suant to No. 2 or 3 unless the
demand for a penalty is summarily dismissed orctege

Section 254. Liability for any defamation commdti& a magazine or periodical printed
in the realm shall not extend to any person whodmg taken part in the technical
production or distribution of the publication. Teame applies to broadcasting.

Chapter 24. Embezzlement, theft, and unlawful use

Section 255. Any person who for the purpose oaihg for himself or another person
an unlawful gain illegally disposes of, mortgagesnsumes or otherwise appropriates
any chattel which is in his possession, but whi¢toly or partly belongs to another
person, or who unlawfully disposes of money whiehhas collected for another person
or which is otherwise entrusted to him, shall bétgwf embezzlement.

No penalty pursuant to this section shall be impgdee any act that comes under
section 277 or 278.

The penalty for embezzlement is fines or imprisontrfer a term not exceeding three
years. Any person who aids and abets such an afehall be liable to the same penalty.

Section 256. The penalty for gross embezzlemeimpsisonment for a term not
exceeding six years. Any person who aids and ahetis an offence shall be liable to the
same penalty.

In deciding whether the embezzlement is grossjqaar importance shall be attached
to whether the value of the object embezzled iswwrable, whether the embezzlement
has been committed by a public official or any otperson in breach of the special
confidence placed in him by virtue of his positimnactivity, whether false accounting
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information has been recorded, whether false adoogillocuments or false annual
accounts have been prepared, or whether the offdradeknowingly caused material loss
or any risk to any person’s life or health.

Section 257. Any person who takes away any olfedtwholly or partly belongs to
another person for the purpose of obtaining fordahor another person an unlawful
gain by the appropriation of the said object, oovads and abets thereto, is guilty of
theft.

The penalty for theft is fines or imprisonment &oterm not exceeding three years.

Section 258. The penalty for aggravated thefined or imprisonment for a term not
exceeding six years. Any person who aids and ahetis an offence shall be liable to the
same penalty.

In deciding whether the theft is aggravated, patéicimportance shall be attached to
whether the theft has been committed by breakirheartiering (section 147, first
paragraph) or from a person in a public place, Wwhethe offender has been equipped
with a weapon, explosives or the like, whetherdbgect stolen is of considerable value,
or whether the act is for other reasons particyldengerous or harmful to society.

Section 259. (Repealed by Act of 11 June 1993760

Section 260. Any person is guilty of unlawful usfea motor vehicle who without
belonging to the household or being in the seroicthe person entitled thereto
unlawfully takes a motor vehicle and uses or diggas it, or who aids and abets thereto.

Motor vehicle means any vehicle (including a cydlegt is propelled by a power
engine.

The penalty for unlawful use of a motor vehicldires or imprisonment for a term not
exceeding three years.

Imprisonment for a term not exceeding five yeary in@ imposed if the use has
resulted in considerable injury to any person apeirty.

The same penalty applies to unlawful use of angelear aircraft that is propelled by a
power engine.

Section 261. Any person who unlawfully uses opd&es of any chattel that belongs to
another person and thereby obtains for himselinotlzer person a considerable gain, or
inflicts on the person entitled thereto a consibrdoss, shall be liable to imprisonment
for a term not exceeding three years. Any persoa aills and abets such an offence shall
be liable to the same penalty. Under especiallgmxating circumstances fines may be
imposed.

A public prosecution will only be instituted wheaquested by the aggrieved person
unless it is required in the public interest.
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Section 262. Any person who

a) for the purpose of gain produces, imports, distesusells, hires out, possesses,

installs, maintains or replaces a decoding device,

b) for the purpose of gain advertises or in any otha@y makes known a decoding

device, or

c) attempts to disseminate a decoding device
with intent to procure some person unauthorize@ssto a protected service, or who aids
and abets thereto, shall be liable to fines omprisonment for a term not exceeding one
year.

Any person who by means of a decoding device itsflany loss on a person entitled to
a protected service or who procures any gain forskif or another person by obtaining
unauthorized access thereto, shall be liable w®sfor to imprisonment for a term not
exceeding six months.

In this section decoding device means any instramdaether it is technical equipment
or software which is designed or adapted, eitheitd®if or in combination with other
instruments, to provide access in a comprehensibie to a protected service.

In this section protected service means

a) television and radio signals, and

b) services that are electronically telecommunicatéémrequested by the individual

receiver of such services,
when access thereto in a comprehensible form ismbgnt on permission from the
service provider and is provided in return for paym or the control of access itself to
the services referred to in (a) and (b), when istrhe regarded as a separate service.

A public prosecution will only be instituted wheaquested by the aggrieved person
unless it is required in the public interest. Tleegon who exercises control of access
shall also be regarded as an aggrieved person sdmncontrol must be regarded as a
separate service.

Section 263. (Repealed by Act of 4 July 2003 N&) 7

Section 264. A public prosecution for embezzlemeititonly be instituted when
requested by the aggrieved person unless it isnedjin the public interest.

The same applies to theft committed against arthe@fffender's next-of-kin or
against any person belonging to the same housein@dainst any person in whose
service the offender is employed.

If, as a result of the provisions in the secondageaiph, the public authorities are only
entitled to prosecute some of the offenders whemdwmore have collaborated, the
prosecuting authority will decide whether a progexushall be brought only against
such persons or against all or be completely waifRsteiving stolen goods (heleri)* is
regarded as equivalent to aiding and abetting gane to the felony.

* See section 317.
Section 265-265 a. (Repealed by Act of 11 May 185612.)

Chapter 25. Extortion and robbery
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Section 266. Any person who, for the purpose d¢awing for himself or another person
an unlawful gain, compels any person by unlawfuidiect or by threat of such conduct to
commit an act that causes loss or risk of lossrodr the person for whom he is acting
shall be guilty of extortion. Any person who aidglabets such an offence shall be liable
to the same penalty.

The same applies to any person who for the saiggse unlawfully compels any
person to commit such an act by threatening to naakaccusation or report of any
offence, or by making a defamatory allegation airgg harmful information, or who aids
and abets thereto.

The penalty for extortion is imprisonment for antenot exceeding five years. Fines
may be imposed in addition to a sentence of impnsent. For any contravention of the
provisions of the second paragraph the penalty lbbealymited to fines.

In the case mentioned in the second paragraphblacgarosecution will only be
instituted when requested by the aggrieved persdess it is required in the public
interest. Otherwise section 264, second and thardgraphs, is applicable.

Section 267. Any person who, for the purpose déimiing for himself or another person
an unlawful gain, appropriates an object that bgéowholly or partly to another person
by using violence against a person or by renddningincapable of defending himself, or
by making threats that provoke a serious fear ofqmal violence shall be guilty of
robbery.

A person who for the said purpose and by the sadnms compels any person to
commit an act that causes loss or a risk of logsrtoor the person for whom he is acting
shall also be guilty of robbery.

Any person who aids and abets such an offence bhdiable to the same penalty.

Section 268. The penalty for robbery is imprisonbfer a term not exceeding five
years.

The penalty for aggravated robbery is imprisonnient term not exceeding 12 years.
In deciding whether a robbery is aggravated, paldicimportance shall be attached to
whether gross violence has been used, whetheraegttwith a firearm or other
especially dangerous implement has been made, ehgtl robbery has been carefully
planned, or committed against a defenceless pemomhether a considerable amount is
involved.

If an aggravated robbery has resulted in deatloosiderable injury to body or health,
imprisonment for a term not exceeding 21 years b@ymposed.

Section 269. Any person who

1. conspires with any person to commit a robbery, or

2. for the purpose of committing a robbery equipseygibs to equip any vessel,
or who aids and abets thereto, shall be liablenjorisonment for a term not exceeding
three years.

72



Chapter 26. Fraud, breach of trust and corruption

Section 270. Any person who, for the purpose aéimiing for himself or another an
unlawful gain,

1. by causing, confirming, or exploiting a mistakeawfully induces any person to
commit an act that causes loss or a risk of logsntoor any person for whom he is
acting, or

2. by the use of incorrect or incomplete informatiby,altering data or software or
otherwise unlawfully influences the result of autdit data-processing, and thereby
causes loss or a risk of loss to any person, isygefi fraud.

The penalty for fraud is fines or imprisonment éoterm not exceeding three years.

Any person who aids and abets such an offence bbdiable to the same penalty.

Section 271. The penalty for gross fraud is imrieent for a term not exceeding six
years. Fines may be imposed in addition to a seetehimprisonment. Any person who
aids and abets such an offence shall be liableesame penalty.

In deciding whether the fraud is gross, particinaportance shall be attached to
whether the act has caused considerable econommagky whether the offender has
assumed or misused a position or assignment, whhthkas misled the public or a large
group of persons, whether he has recorded falseuating information, prepared false
accounting documents or false annual accounts hetlver he has knowingly caused
material loss or endangered any person’s life atthe

Section 271 a. Any person who through gross neglig commits fraud as described in
section 270 or 271 shall be liable to fines or im@nment for a term not exceeding two
years.

Section 272. Any person who destroys or damagessamed object or otherwise
contrives an insurance claim so that he or angtkeson shall be paid the amount insured
shall be liable to imprisonment for a term not eedieg six years. The same applies to
any person who for such purpose incorrectly reporthakes it appear that an insurance
claim has arisen, or claims compensation for aeahjat has not been insured or that
does not exist or has not been damaged. Fines mayosed in addition to a sentence
of imprisonment.

Any person who

1. at the conclusion of an insurance contract conagaigves incorrect information
concerning circumstances which he is aware of amst nealize are of importance to
the insurer,

2. in order that he himself or another person shapdid an amount insured or an
amount guaranteed that is secured by an insuramteact makes a report of damage
that is palpably disproportionate to the damagarnmed,

shall be liable to fines or imprisonment for a tamot exceeding three years or both.

Any person who aids and abets any felony mentionebis section shall be liable to

the same penalty.
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Section 273. Any person who spreads incorrectigteading information in order to
influence the prices of goods, securities or otifgects, or who aids and abets thereto,
shall be liable to imprisonment for a term not eedieg four years. Fines may be
imposed in addition to a sentence of imprisonmemnider especially extenuating
circumstances fines alone may be imposed.

A penalty pursuant to this section is not applieatiol any act that is covered by section
2-8 of Act of 19 June 1997 No. 79 relating to sécs trading.

Section 274. Any person who in any invitation artgipate in the founding or
expansion of a company limited by shares, a pubtited company or any other
company with economic aims, or in connection wikthamning loans for such a company,
gives incorrect or misleading information of sigo#énce for evaluating the enterprise
shall be liable to imprisonment for a term not eediag four years. Fines may be
imposed in addition to a sentence of imprisonmender especially extenuating
circumstances fines alone may be imposed.

Any officer or employee of such a company shallibble to the same penalty as is
prescribed in the first paragraph if he publismerrect or misleading information of
significance for evaluating the company, or giveshsinformation to the company's
members or creditors, to any of its organs, or public authority. The same applies to
other persons who through undertaking assignmentthé company are aware of its
condition.

Any person who aids and abets such a felony meadiam the first and second
paragraphs shall be liable to the same penalty.

Any person who through gross negligence becomdsyagfiany of the offences
mentioned in this section shall be liable to fimesmprisonment for a term not exceeding
six months.

A penalty pursuant to this section is not applieatiol any act that is covered by section
2-8 of Act of 19 June 1997 No. 79 relating to sécs trading.

Section 275. Any person who, for the purpose d¢awing for himself or another person
an unlawful gain or inflicting damage, neglects o person's affairs which he manages
or supervises or acts against the other persot@eests shall be guilty of breach of trust.

The penalty for breach of trust is imprisonmentdderm not exceeding three years.
Fines may be imposed in addition to a sentencenpfisonment. Any person who aids
and abets such an offence shall be liable to theegzenalty. Under especially
extenuating circumstances fines alone may be inthose

A penalty pursuant to this section shall not beligaple to an act that comes under
section 255, cf. section 256 or section 176 asettion 276 b.

Section 276. The penalty for gross breach of tisighprisonment for a term not
exceeding six years. Fines may be imposed in addib a sentence of imprisonment.
Any person who aids and abets such an offence bhdiable to the same penalty.

In deciding whether a breach of trust is grosstipaar importance shall be attached
to whether the act has caused considerable ecordamage, whether it has been
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committed by a public official or any other persarbreach of the special confidence
placed in him by virtue of his position or activityhether the offender has recorded false
accounting information, prepared false accountiogusnents or false annual accounts,
whether he has destroyed, rendered useless oraedaecorded accounting information
or accounting material, books or other documentsyleether he has knowingly caused
material loss or endangered any person’s life afthe

Section 276 a. Any person who
a) for himself or other persons requests or receivesrgproper advantage or accepts
an offer thereof in connection with a position,ioéf or assignment, or
b) gives or offers any person an improper advantag®mimection with a position,
office or assignment
shall be liable to a penalty for corruption.
Position, office or assignment in the first pargralso mean a position, office or
assignment in a foreign country.
The penalty for corruption shall be fines or impnsent for a term not exceeding
three years. Any person who aids and abets sucitifamce shall be liable to the same
penalty.

Section 276 b. Gross corruption shall be punishbilemprisonment for a term not
exceeding 10 years. Any person who aids and abets an offence shall be liable to the
same penalty.

In deciding whether the corruption is gross, impade shall be attached to, inter alia,
whether the act has been committed by or in relatiboa public official or any other
person in breach of the special confidence plaoddm by virtue of his position, office
or assignment, whether it has resulted in a conaide economic advantage, whether
there was any risk of considerable damage of an@uoa or other nature, or whether
false accounting information has been recordedlalse accounting documents or false
annual accounts have been prepared.

Section 276 c. Any person who
a) for himself or other persons requests or receivesrgproper advantage or accepts
an offer thereof in return for influencing the caoretl of any position, office or
assignment, or
b) gives or offers any person an improper advantageturn for influencing the
conduct of a position, office or assignment
shall be liable to a penalty for trading in inflwen
Position, office or assignment in the first pargralso mean a position, office or
assignment in a foreign country.
Trading in influence shall be punishable by finesnoprisonment for a term not
exceeding three years. Any person who aids and aeh an offence shall be liable to
the same penalty.
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Section 277. Any person who causes any persormologgposes him thereto by
unlawfully disposing of an object by a juristic after another person has acquired or in
return for full or partial payment has been prordisgvnership of or the right to use the
object, or of a claim that has been transferreantother person, or of a promissory note
that has fully or partially been paid, or who a#isl abets thereto, shall be liable to fines
or imprisonment for a term not exceeding three y@arboth.

Section 278. Any person who unlawfully disposes @hattel that is subject to a seller's
lien, cf. sections 3-15 and 3-22 of the Mortgaged Bledges Act, and thereby causes the
seller loss or exposes him thereto shall be ligbienes or imprisonment for a term not
exceeding six months. Under especially aggravatimgumstances imprisonment for a
term not exceeding three years may be imposed.

Any person who causes another person loss or eggosethereto by unlawfully
disposing of a claim or an object which he ownpassesses and on which another
person has a lien or other security shall be liabldhe same penalty as is prescribed in
the first paragraph.

Any person who aids and abets any felony mentionebis section shall be liable to
the same penalty.

Section 279. (Repealed by Act of 4 July 2003 N&) 7

Section 280. A public prosecution pursuant toisest270, 271, 275, 276 and 277 will
only be instituted when requested by the aggriggedon when the felony has been
committed against any of the offender's next-ofkintess it is required in the public
interest. Section 264, third paragraph shall, haveapply correspondingly.

The felonies mentioned in sections 270, 275 andshall not be prosecuted in any
case except on the application of the aggrievedgreunless the offender by abusing the
confidence or credulity of the public has been tywlf felonies against several persons or
prosecution is otherwise required in the publierest.

Felonies contrary to section 278, first paragrabtall not be subject to public
prosecution unless it is so requested by the ageggiperson and is deemed to be required
in the public interest.

Felonies contrary to section 278, second paragrstpdi| not be subject to public
prosecution except when requested by the aggripeesbn.

Chapter 27. Felonies in relation to debts

Section 281. Any debtor who wilfully or throughogs negligence inflicts considerable
loss on his creditors by

a) gambling or any other hazardous activity,

b) any other frivolous conduct,

C) excessive consumption, or

d) grossly improper business dealings
shall be liable to fines or imprisonment for a tamot exceeding two years
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Section 282. Any debtor who wilfully or throughogss negligence gives any creditor
payment in full or security shall be liable to fsner imprisonment for a term not
exceeding two years if the said debtor is, becoongsns a palpable risk of becoming
insolvent as a result of this act and thereby liegs the creditors’ prospects of payment
to a considerable degree.

Section 283. Any debtor who commits an act thdikely to prevent an asset serving as
payment for one or more creditors shall be liabléres or imprisonment for a term not
exceeding three years if
a) enforcement or provisional security proceedingdresidhe said debtor are in
progress, or
b) the debtor is, becomes or runs a palpable riskkobming insolvent as a result of
this act and the act is inexcusable. Inabilityatisfy the condition concerning
insolvency, etc. will not enable the debtor to avaipenalty if it is due to the fact
that the debtor wilfully or through gross negligerttas contravened accounting
provisions in any statute or regulation.

Gross contravention of the first paragraph (b) Isbalpunishable by fines or
imprisonment for a term not exceeding six yeardddniding whether the contravention is
gross, particular importance shall be attachedhetter the act entails a considerable
impairment of the creditors’ prospects of obtainpayment, or whether other particularly
aggravating circumstances subsist.

Grossly negligent contravention of the first andaed paragraphs shall be punishable
by fines or imprisonment for a term not exceedimgé years.

Section 283 a. (Repealed by Act of 25 June 200458din force from 1 October 2004
pursuant to the decree of 25 June 2004 No. 977).)

Section 284. Any debtor who wilfully or throughogss negligence fails to apply for the
institution of debt-settlement negotiations purduarthe Bankruptcy Act or bankruptcy
or winding-up proceedings shall be liable to fimesmprisonment for a term not
exceeding two years if the said debtor is insolyantd

a) such failure entails that a disposition or disbuoreat cannot be annulled, and this

considerably impairs the creditors’ prospects ahabng payment, or

b) the debtor’s business enterprise is clearly runaing loss and the debtor must

realize that he will not be able to give the creditpayment in full within a
reasonable time.

The failure to apply for the institution of debttdement negotiations or bankruptcy or
winding-up proceedings will not, however, incurenplty if the debtor has acted in
accordance with the wishes of creditors who repreaesubstantial portion of the total
debt as regards both amount and number.
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Section 285. Any debtor who during bankruptcy emding-up proceedings or debt-
settlement negotiations pursuant to statute ac¢sict a way as is likely to prevent any
asset serving as payment for or a benefit to thditors, or who wrongly states or
acknowledges any obligations, shall be liable t@$i or imprisonment for a term not
exceeding three years.

Any gross contravention of the first paragraph kbalpunishable by fines or
imprisonment for a term not exceeding six yeardddniding whether the contravention is
gross, particular importance shall be attachedhetter the act entails a considerable
impairment of the creditors’ prospects of obtainpayment, or whether other particularly
aggravating circumstances subsist.

Any negligent gross contravention of the first aetond paragraphs shall be
punishable by fines or imprisonment for a term eateeding three years.

Section 286. Any person who wilfully or negliggnflubstantially disregards provisions
relating to the recording and documentation of actimg information, annual accounts,
annual reports or the storage of accounts whichaadedown in any statute or regulation
made pursuant to statute, shall be liable to foresnprisonment for a term not exceeding
one year or both. If there are especially aggragatircumstances, imprisonment for a
term not exceeding three years may be imposed.

Section 287. Any person who to the advantage ainolbehalf of the debtor commits any
act referred to in sections 281 to 285 shall bleléido such penalties as are specified
therein.

Any person who aids and abets the debtor or argopereferred to in the first
paragraph to contravene sections 281 to 286 shdlhble to the same penalties. A
creditor may not, however, be liable to a penattyHfaving received or requested
satisfaction or security unless the said creditts made use of improper threats or other
improper means to make the debtor provide satisfactr security.

Section 288. (Repealed by Act of 25 June 200430q(in force from 1 October 2004,
pursuant to the decree of 25 June 2004 No. 977).)

Section 289. (Repealed by Act of 8. June 1984610)

Section 290. (Repealed by Act of 11 May 1951 Np. 2

Chapter 28. Vandalism

Section 291. Any person who unlawfully destroyaméges, renders useless or wastes an
object that wholly or partly belongs to anotherlsba guilty of vandalism.

The penalty for vandalism shall be fines or impnis@nt for a term not exceeding one
year. Any person who aids and abets such an offehak be liable to the same penalty.
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A public prosecution will only be instituted wheequested by the aggrieved person
unless it is required in the public interest.

Section 292. The penalty for gross vandalism dmallines or imprisonment for a term
not exceeding six years. Any person who aids amdsaduch an offence shall be liable to
the same penalty.

In deciding whether the vandalism is gross, paldicimportance shall be attached to
whether the damage is considerable, whether trendér has knowingly caused material
loss or endangered any person's life or healthtlvdnehe act has been committed with a
racial motive, whether an interruption of publicwmunications has been caused,
whether the damage has been committed againstralaopumark on the border of a
neighbouring State or against a public monumeritection or other object which is
intended for general use or decoration or has hesth national or religious significance
for the public or a large number of people.

Section 293. (Repealed by Act of 11 May 1951 Nd. 2

Section 294. Any person who
1. by causing or confirming an error unlawfully indsany person to commit an act
whereby the latter or any person for whom he i;mg&uffers an economic loss, or
who aids and abets thereto, or
2. unlawfully either himself makes use of a businagssperational secret concerning an
enterprise in which he is or has in the coursdefiast two years been employed, or in
which he is or has in the course of the last twarydeen a participant, or discloses
such a secret for the purpose of enabling anotixsiop to make use of it, or who by
misleading or inciting aids and abets thereto, or
3. unlawfully makes use of any business or trade sefm@n enterprise which he has
become acquainted with or gained control over enddpacity of a technical or
mercantile consultant to the enterprise or in cotioe with an assignment from it, or
unlawfully reveals such a secret for the purposenafbling others to make use of it, or
who by misleading or inciting aids and abets tleeret
shall be liable to fines or imprisonment for a tamot exceeding six months.
A public prosecution will only be instituted whens requested by the aggrieved
person and is deemed to be required in the pubierest.

Chapter 29. Extortionate bargain and gambling

Section 295. Any person who through a juristiceqtloits any person's distress,
thoughtlessness, lack of judgment or dependenoeder to obtain or stipulate any
remuneration which under the prevailing circumsenis palpably disproportionate to
what is given in return, or who aids and abetsdteershall be guilty of an extortionate
bargain.
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The same applies to any person who, after acquaialgim arising from the said act
with knowledge of its nature, enforces such clamasgsigns it to another, or who aids and
abets thereto.

Section 296. The penalty for an extortionate biawrgaall be fines or imprisonment for a
term not exceeding two years or both.

If the act is committed habitually or if there arer especially aggravating
circumstances, imprisonment for a term not excegélire years and fines in connection
with the sentence of imprisonment may be imposed.

Section 297. (Repealed by Act of 11 May 1952 Np. 2

Section 298. Any person who makes a living by giamglthat is not permitted by a
special Act, or by inducement thereto, shall bbleao imprisonment for a term not
exceeding one year.

Instead of confiscating the profit gained the coundy decide that it shall be repaid.

Section 299. All games for money or money's wamtivhich the nature of the game or
the sums at stake indicate that gain is the dontiparpose shall be regarded as
gambling.

Betting and speculation in futures under the saomlitions shall also be regarded as
gambling.

Section 300. Any person who, by taking legal atoo by any threat thereof or of some
kind of harm, attempts to enforce either againstdther party or a third person an
invalid claim which he has acquired by misusing,tfee purpose of gain, the
thoughtlessness or inexperience of any person whothout legal capacity or a minor,
or who aids and abets thereto, shall be liablentest If the offender has obtained a
promissory note or promise under oath or a worbasfour for his claim, he shall be
liable to fines or imprisonment for a term not exdmg six months.

Chapter 30. Maritime felonies

Section 301. Any person who goes on board a shgooceals himself there for the
purpose of unlawfully accompanying the ship torani a foreign port or to a fishing or
hunting ground outside the realm shall be liabléries or imprisonment for a term not
exceeding six months.

Any person who aids and abets such an offence bhdiable to the same penalty. The
penalty is fines or imprisonment for a term notesding one year if the accomplice is
employed on the ship or in some other way has kyeiof his position access to the ship
or parts of it. The same applies if the accomplias acted for the purpose of obtaining
remuneration for himself or another person.
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Section 302-303. (Repealed by Act of 15 Febru&§31LNo. 2.)

Section 304. If any shipmaster goes to sea innseaworthy ship or a ship that is
detained pursuant to sections 24 and 34 of theoABtJune 1903 relating to public
control of the seaworthiness of ships, or makepamations that clearly reveal that this is
his intention, he shall be liable to imprisonmemt & term not exceeding three years.

The same penalty shall apply to any shipowner gr@arson acting on his behalf, or
chief engineer or first mate who unlawfully caus@sunseaworthy ship to go to sea or the
making of preparations that clearly reveal thas ikihis intention, or who aids and abets
thereto. Failure to prevent the ship from goingea shall also be regarded as aiding and
abetting.

Section 305. Any person who causes an obvioushgaassary public inquiry into the
seaworthiness of a ship to be made, or who aidsahets thereto, shall be liable to fines
or imprisonment for a term not exceeding six monthg not exceeding one year if there
are especially aggravating circumstances.

Section 306. If a ship departing from shore ledwelsind any person carried thereon
without sufficient cause or without observing theqedure prescribed or authorized by
law, the offender shall be liable to fines or ingemment for a term not exceeding six
months, but not exceeding one year if there are@afly aggravating circumstances.

Section 307. Any shipmaster who refuses to prowaiay person carried on the ship with
anything which he is entitled to receive in sucpamty, or who permits such refusal,
shall be liable to fines or imprisonment for a tamot exceeding six months, but not
exceeding one year if there are especially aggmayaircumstances.

Any other person concerned who is guilty of suclefasal shall be liable to the same
penalty.

Section 308. Any shipmaster or any other persaauitority on board a ship shall be
liable to fines or imprisonment for a term not exdmg six months if he
1. misuses the powers with which he is legally engdisor
2. without sufficient cause refuses to allow a persamied on the ship to apply to a
consul or other public authority, or
3. treats a person carried on the ship in an impropemer or fails to prevent his being
so treated by other persons on board.
Any member of a disciplinary board who in such apeacts against his better
judgment shall be liable to the same penalty.

Section 309. (Repealed by Act of 15 February 18632.)
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Section 310. If any subordinate fails to show @ropbedience in the ship's service under
such circumstances as would endanger the vess$einoan life, he, and any person who
causes or who aids and abets such conduct, shatilde to imprisonment for a term not
exceeding two years.

Section 311. If two or more members of the crewrlutual agreement fail to show
proper obedience in the ship's service under siichrastances as would endanger the
vessel or human life, they, and any person whoesos who aids and abets such
conduct, shall be liable to imprisonment for a terot exceeding four years.

Section 312. If two or more persons carried ohip pintly attempt by violent or
threatening conduct or by disobedience unlawfulgéprive the shipmaster of his
command of the ship or to compel him to commit mritcany act in the ship's service,
they, and any person who causes or who aids artd abeh conduct, shall be liable to
imprisonment for a term not exceeding six years.

Section 313. Any shipmaster who in distress oepttanger abandons the ship without
this being necessary, or who leaves it althoughphesence is still required, shall be
liable to imprisonment for a term not exceeding gaar.

Any other person serving on board who without teenpssion of the shipmaster
leaves the ship in distress or other danger whigenmhaster is still on board shall be liable
to fines or imprisonment for a term not exceedimxgnsonths.

Section 314. Any shipmaster or officer of the vimteho in the event of a collision or
manoeuvre that endangers any person's life orthéals to render such help as is
necessary and as he can give without special ddaades own ship or to persons on
board it shall be liable to imprisonment for a temot exceeding three years, but not
exceeding six years if the felony results in deatlconsiderable injury to body or health.

If any risk of damage to any object arises throagtollision or manoeuvring of a ship,
and the shipmaster or officer of the watch failsdnder such help as is necessary and can
be given without special danger or sacrifice, halldhe liable to fines or imprisonment
not exceeding one year if the matter is not purbthander the first paragraph.

Section 315. Any person who makes or permits tmmbde any false entry in the log-
book, minute book for a maritime inquiry, or angoed that pursuant to statute or
statutory authority shall or may be kept for us@amstead of the said books, or who in
such books or records conceals the truth or peiinitsbe concealed shall be liable to
imprisonment for a term not exceeding two yearsdéfrespecially extenuating
circumstances fines may be imposed.

Any person who fails to do what is prescribed iraathorized by Norwegian law
concerning the keeping, safekeeping, or delivergumh books or records, or who in this
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connection is guilty of gross neglect or disordealkbe liable to fines or imprisonment
for a term not exceeding one year.

Section 316. No public prosecution will be inst#d for the felonies specified in sections
301 and 305 to 308 except when requested by theeaggl person unless a prosecution
is required in the public interest.

Chapter 31. Receiving the proceeds of a criminal &c

Section 317. Any person who receives or obtaimnhimself or another person any part
of the proceeds of a criminal act, or who aids ahdts the securing of such proceeds for
another person shall be guilty of an offenbeldri) and shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding three yeaiding and abetting shall be deemed
to include collecting, storing, concealing, trangpw, sending, transferring, converting,
disposing of, pledging or mortgaging, or investthg proceeds. Any object, claim or
service substituted for the proceeds shall be teghas equivalent thereto.

Such offence takes place even though no personbmaynished for the act from
which the proceeds are derived, by reason of theigions of sections 44 and 46.

An aggravated offence shall be punishable with isggrment for a term not exceeding
six years. In deciding whether an offence is agagted, particular importance shall be
attached to what kind of criminal act the proceadsderived from, the value of the
proceeds that the offender has been concerned tvglamount of any advantage the
offender has received or obtained for himself asthar person, and whether the offender
has habitually been engaged in such offenceselptioceeds are derived from a drug
felony, importance shall also be attached to theneaand quantity of the substance with
which the proceeds are connected.

If the offence is concerned with the proceeds dfwgg felony, imprisonment for a term
not exceeding 21 years may be imposed under eslyesmgmravating circumstances.

If the offence is committed through negligenceshall be punishable by fines or
imprisonment for a term not exceeding two years.

No penalty pursuant to this section shall, howelserapplicable to any person who
receives the proceeds for the ordinary maintenahtemself or another person from a
person who is obliged to provide such maintenaocég any person who receives the
proceeds as normal payment for ordinary consumedsjaarticles for everyday use or
services.

Sections 318 to 321. (Repealed by Act of 11 J@88INo. 76.)

Chapter 32. Felonies in printed matter

(Repealed by Act of 12 December 1958 No. 1.)

PART Il MISDEMEANOURS
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Chapter 33. Misdemeanours in the civil service

Section 324. Any public servant who wilfully fals perform an official duty, or who
otherwise wilfully violates his official duties, avho, in spite of warnings, shows
carelessness or negligence in the performanceaotf guties shall be liable to fines or
loss of office.

Any person who is covered by the Act relating tailcservants shall also come under
this section.

Section 325. Any senior State official or publiidal who
1. shows gross lack of judgment in the course of bty,cbr
2. performs any act that he is forbidden to do becafibés position, or
3. in the performance of his official duty is guilty improper conduct towards any
person, or
4. in connection with his service is guilty of impremmnduct towards any of his
superiors or subordinates, or
5. outside his service behaves in a manner whichnaake him unworthy of or will have
an adverse effect on the confidence or esteem segefr his office,
shall be liable to fines.
In the case of repeated offences or under espga@gtiravating circumstances the
penalty applicable may be loss of office.

Chapter 34. Misdemeanours against the public authaties

Section 326. Any person who
1. prevents or attempts to prevent any public serfram lawfully performing his duties
or refuses to admit him to places he is lawfullyiteed to enter, or
2. annoys him in the performance of his duties bylissar other offensive conduct, or
who aids and abets thereto,
shall be liable to fines or imprisonment for a tamot exceeding six months.
As regards who shall be deemed to be a public sérttae provisions of section 127
shall apply.

Section 327. Any person who ignores a public se'saequest for assistance when this
is required to avert a felony or an accident, altffosuch assistance would not involve
any special danger or sacrifice, or who preventdtaar person from rendering such
assistance, shall be liable to fines or to detentioimprisonment for a term not
exceeding four months.

Any person who otherwise unlawfully refuses to sisaipublic servant shall be liable
to fines.

Section 328. Any person who
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1. without authority publicly wears or permits any g@&@m in his service to wear any
uniform prescribed for a public servant or any ledfpublic office, or any uniform or
badge that may easily be mistaken for such.

2. publicly or for an unlawful purpose professes ttdrepublic office, or who aids and
abets thereto, or

3. performs any act that may only be performed inti@beto a public office that he does
not hold, or

4. without authority makes use of any Norwegian oeifgn official coat of arms,
insignia or seal or any coat of arms, insigniaeal svhich can easily be mistaken for
such.

shall be liable to fines or imprisonment for a temot exceeding three months.

Any person who without authority publicly or for anlawful purpose uses:

a) any designation recognized or commonly used in Ngrar abroad of an
international organization or any insignia or ses¢d by an international
organization if Norway is a member of the said migation or has by international
agreement undertaken to give protection againgt sse,

b) any badge or designation which by internationakagrent binding on Norway is
designed for use in connection with aid to the wadhand sick or the protection of
cultural values in war,

c) any designation, insignia, seal or badge whichezasily be mistaken for anything
mentioned under (a) and (b),

shall be liable to the same penalty.

Any person who otherwise without authority publighgars or permits any person in
his service to wear any badge prescribed or apprbyepublic authorities for the holders
of special positions or anything so similar theretat error may easily arise shall be
liable to fines. The same applies to any person witlbout authority publicly or for an
unlawful purpose assumes or uses any Norwegiaarergn title or decoration.

Section 329. Any person who, after an order tpelise peacefully has been issued by
the public authorities, remains, or who aids anetslany other person to remain, in a
crowd gathered in a public street or square orahgr place where they are not entitled
to stay, shall be liable to fines or imprisonmemt & term not exceeding three months.

The same penalty shall apply to any person whoragahes the regulations issued by
the public authorities for the prevention of dangethe preservation of order in the case
of gatherings or meetings of large numbers of peopl

Section 330. Any person who establishes or paudieis in any association that is
prohibited by law, or whose purpose is the commissir encouragement of offences, or
whose members pledge themselves to unconditiorediehce to any person, shall be
liable to fines or to detention or imprisonment &term not exceeding three months.

If the purpose of the association is to commitmecaurage felonies, imprisonment for
a term not exceeding six months may be imposed.

Section 331. (Repealed by Act of 18 August 1914 Bip
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Section 332. Any person who without public authation or permit carries on any
activity for which this is required, or who excedtle limits for the authorization or
permit granted him, or continues to carry on anvégtto which he has been denied the
right by a legally enforceable judgment, shall iablle to fines or imprisonment for a
term not exceeding three months.

The same penalty shall apply to any person whaesaon any activity for which he
falsely claims to have public authorization, or vassumes a title which customarily is
used only by a person who has such public authtooiza

Any person who gives a public performance or tke Without a necessary public
permit shall be liable to fines.

Section 333. Any person who refuses to state &imsea) date and year of birth, position,
or place of residence to a process server, pofiteeo, or any other public authority,
when such information is required in the courseublic duty, or who in such a case
states a false name, date and year of birth, positr place of residence, for himself or
another, or who aids and abets such refusal oe ftltement, shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding three months.

Section 334. Any person who makes a living by ngng lodgers who omits to keep a
register of such persons as required by law, or ards to enter any such person in the
register or in a statement required by law in adaace with the regulations in force, or
who fails to produce the register at the requeshefpublic authorities, shall be liable to
fines.

The same penalty shall apply to any person whoesane entry concerning him to be
made in the register or no statement or reporetgileen, or the giving of information
that is incomplete or incorrect on any point, orondids and abets thereto.

Section 335. Any person who makes a living bysissgj persons in search of
employment to obtain work, or emigrants to obtapaasage abroad, shall be liable to
fines if he fails to keep a register of the perssosssisted by him in accordance with
rules prescribed by the King, or if he refusesrodpice the said register for the public
authorities.

Section 336. Any pawnbroker or manager of a pawpstall be liable to fines if he
contrary to an order given by the public authositie
1. fails to keep a register approved by the policthefobjects pawned, with a statement
of the full name, position and place of residenicthe pawnor, the amount of the loan
and of the interest, and the date of maturity, or
2. unlawfully refuses to surrender any object in losgession in cases in which there is
no reason to doubt that it has been taken from snmby a criminal act.
Any pawnbroker or pawnbroker's assistant who makeimcorrect entry in the register
or who conceals, or refuses to show to the potloe register or a pawned object, or who

86



gives incorrect or incomplete information concegnity or who aids and abets thereto,
shall be liable to fines or imprisonment for a tamot exceeding six months.

The above provisions shall apply correspondinglgng person who makes a living by
purchasing objects subject to a right of redemptioby trading in used objects.

Section 337. Any person who for himself or hisldren uses names that are contrary to
law shall be liable to fines.
A public prosecution will only be instituted whens required in the public interest.

Section 338. Any person who enters into a marr@gegartnership pursuant to the Act
relating to registered partnership without obseguime provisions in force concerning the
requirements for a valid marriage or the requiretsdor the registration of a partnership,
dispensation or other statutory conditions, or \aids and abets thereto, shall be liable to
fines.

Section 339. Any person who
1. fails to give any report or information requiredlay to a public authority, or
2. contravenes any regulation issued by a public aityhaccording to law and implying
liability to a penalty,
shall be liable to fines.

Section 340. Any person who finds a lost or abawediochild or takes in a child who has
gone astray, and who fails to notify the persospoasible for the child or the police
accordingly as soon as possible, or who aids aetsahereto, shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding three months.

Section 341. Any person who contravenes the pravssin force concerning funerals or
the treatment of corpses in general shall be liablenes.

The same penalty shall apply to any person whaosfamdorpse and fails to notify the
relatives of the deceased or the police immediately

Any person who unlawfully or secretly either deggdhe corpse of any deceased
person or stillborn child or conceals it so as tecude timely investigation, or who
refuses to tell the public authorities what hasamee of any child or other helpless person
of whom he has been taking care, or who aids aetsahereto, shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding six months.

A foetus is to be regarded as stillborn if it isfaodeveloped that it could have
sustained independent life if it had been bornaaliv

Section 342. Any person who
a) after having been expelled from the realm re-entessthout permission,
b) has by a court judgment been banished to or froecifip parts of the realm and
who unlawfully re-enters any place where he is goivédd from staying, or who in

87



any other way breaches the ban on contact pursaaeiction 33 of the Penal Code,
or
c) breaches any prohibition imposed pursuant to se@R? a or 222 b of the
Criminal Procedure Act.
shall be liable to fines or to imprisonment foreamh not exceeding six months or to both.
Imprisonment for a term not exceeding two years @aymposed if he has previously
been sentenced for such a misdemeanour.
Any person who aids and abets such an offence bkdiable to the same penalty. An
attempt is punishable.

Section 343. Any person who unlawfully destroyaméges, conceals, carries away or
disposes of goods that are subject to an execlidonany incumbrance, arrest or seizure,
or who contravenes a legally imposed prohibitionwbo breaks or damages a seal
applied by a public authority, or who aids and alibereto, shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding four months.

Any employer or other person shall be liable tefinf he in spite of an order from a
general or special enforcement authority fails tkendeductions for claims as specified
in section 2-8, first paragraph (a) to (d), of @weditors' Security Act, or in spite of an
order fails to pay sums deducted for such claimgrascribed, provided that the matter
does not come under a more severe penal provision.

A public prosecution will only be instituted wheequested by the aggrieved person.

Section 344. Any person who, after having beepaisessed by a court decision of real
property or a ship, refuses to leave it or agakesgpossession of it, or who continues to
exercise a right of which he has been deprived legally enforceable judgment, or who
aids and abets any such misdemeanour, shall be li@allines or imprisonment for a term
not exceeding three months. Any person who consinaeexercise a right of which he
has been deprived may on conviction be ordereddwigle such security as is required by
section 13-14 of the Enforcement Act.

A public prosecution will only be instituted wheequested by the aggrieved person.

Section 345. Any person who causes official natistich have been posted up, laid out
or distributed to be unlawfully destroyed, removezhdered illegible or soiled, or the
delaying of official messages, or who aids and sbie¢reto, shall be liable to fines or
under especially aggravating circumstances or sesaf repeated offences to
imprisonment for a term not exceeding four months.

Section 346. Any person who unlawfully contactseason confined in a prison,
workhouse, reformatory, mental hospital, or anyeotbificially approved institution, or
who obtains any kind of object for him, or who aadsd abets thereto, shall be liable to
fines.

Any person who causes a person to escape or talbefully removed from any
institution or other place to which he has beerubha by the public authorities, or who
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aids and abets thereto, shall be liable to finesn@risonment for a term not exceeding
three months.

Chapter 35. Misdemeanours against the general peaaad order

Section 347. Any superior who wilfully fails togarent the commission of any
misdemeanour in his service, as far as he is abl® tso, shall be liable to fines.

Section 348. (Repealed by Act of 14 March 2003 N&(in force from 1 April 2003
pursuant to the decree of 14 March 2003 No. 300).)

Section 349. Any person who by groundless criehé&p, misuse of distress signals or
the like wilfully or negligently causes fear amoadarge number of people, a crowd
gathering or a turn-out of the police, the firevses, an ambulance, a medical practitioner
or the armed forces, or who aids and abets thesbaad| be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding three months.

The same penalty shall apply to any person whosgiakse information that is likely
to cause fear for any person's life or health oregal bitterness or to endanger public
peace and order, or who against his better judgmewithout reasonable grounds for
regarding a rumour as true publicly spreads a fals®our that is likely to produce such
an effect, or who aids and abets thereto.

Section 349 a. Any person who in any commerciaionilar activity refuses any person
goods or services on the same conditions as appyhters, because of his religion or life
stance, skin colour or national or ethnic origimalé be liable to fines or imprisonment for
a term not exceeding six months. The same penla#ly apply to any person who in any
such activity refuses any person such goods oic\because of his homosexual
inclination, lifestyle or orientation.

The same penalty shall apply to any person whafyrsuch reason as is mentioned in
the first paragraph refuses a person admissiorpithéc performance or exhibition or
other public gathering on the same conditions gdyajo others.

The same penalty shall also apply to any personiwtites or in any other way who
aids and abets any act mentioned in the first erstcond paragraph.

Section 350. Any person who by fighting, noiseany other improper conduct disturbs
a) public peace and order,
b) lawful traffic,
c) the peace of the neighbourhood at night,
d) the neighbourhood at a place where he unlawfullyai@s present in spite of an
order to leave,
shall be liable to fines or imprisonment for a tamot exceeding two months.
The same penalty shall apply to any person whostate of self-induced intoxication
annoys or presents a threat to others.
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Any person who aids and abets such an offence bhdiable to the same penalty.

Section 351. Any person who

by careless driving, riding, sledging, or sailing,

by careless depositing of objects, or

by throwing stones, or placing of obstacles, atirsgup traps, or

by neglecting to fence in or to cover a well, exatén or cavity in a secure manner, or
by neglecting to maintain a building, road, briadgeéhandrail, or

by failing to carry out prescribed safety measuoes,

by failing to repair or report any damage that imedelf has caused,

or by other similar conduct causes danger to taffia public place, or who aids and
abets thereto, shall be liable to fines or imprieent for a term not exceeding three
months.

Any person who in such manner as is mentioned abauses danger to the traffic in a
place that provides lawful entrance to a farm, leooisapartment, or to the traffic in a
courtyard or garden or similar place to which a bemof people have common access,
shall be liable to fines.

NoahkwNpE

Section 352. Any person who in the manufacture, s®orage, or handling of explosives,
firearms, machines, steam boilers, electric wiogssimilar objects is guilty of careless
conduct likely to endanger the life or health dfi@rs, or who aids and abets thereto, shall
be liable to fines or imprisonment for a term neteeding three months. If the offence
consists in firing live ammunition from firearms ior detonating, igniting or otherwise
using an explosive substance, imprisonment forma teot exceeding one year may be
imposed.

Any person who by careless handling of fire oraniimable materials causes danger of
fire, or who aids and abets thereto, or who comnag any provisions made in or
pursuant to a statute for the prevention of firegxplosions or the like shall be liable to
fines or imprisonment for a term not exceeding ¢hmeonths.

Section 352 a. Any person who wilfully or througtoss negligence carries in a public
place a knife or similar sharp instrument that rhayused to inflict bodily injuries shall
be liable to fines or imprisonment for a term net@eding six months or to both. Any
person who aids and abets such an offence shélilide to the same penalty. This
prohibition shall not apply to a knife or othertinsnent that is used for or carried in
connection with work, outdoor life or any otherpestable purpose.

Section 353. Any person who enters any place ticlwaccess is prohibited by the public
authorities, or who aids and abets thereto, shalidble to fines.

Section 354. Any person who causes danger
1. by neglecting his duty to watch over an insanegrers by failing to report to the
police that an insane person who is in his caustody has escaped,
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2. by unlawfully exciting, teasing or frightening arafa, or who aids and abets thereto,
3. by unlawfully keeping dangerous animals or by nuging in a proper manner that
dangerous animals in his possession are rendereddss, or
4. in the event of a dangerous animal escaping fram hy failing to report this to the
police and otherwise to do everything in his potweprevent an accident
shall be liable to fines or imprisonment for a tamot exceeding four months.

Section 355. Any person who unlawfully sneaks iotaespite a prohibition forces his
way into a building, vessel, railway carriage, nrotehicle or aircraft or any room therein
or any other closed place, or who despite a reqoed¢part unlawfully remains in any
such place, or who aids and abets thereto, shdiabke to fines or imprisonment for a
term not exceeding three months.

Any person who unlawfully stays in a place thahishe possession of another person
and who remains there despite a request to delpalitlse liable to fines.

A public prosecution will only be instituted wheequested by the aggrieved person,
or when it is required in the public interest.

Section 356. Any person who without a request fthenproper person makes or
disposes of a key to a lock belonging to anothesque or who makes or delivers a
picklock to any person who has no lawful use fopitwho aids and abets thereto, shall
be liable to fines.

If he has acted on the presumption that a crimagélas intended, imprisonment for a
term not exceeding six months may be imposed.

Chapter 36. Misdemeanours against public health

Section 357. Any person who contravenes the réiguia prescribed by or pursuant to
statute in the realm for the prevention or comlpbhcontagious diseases or for the
protection of public health shall be liable to fsn@r imprisonment for a term not
exceeding three months.

The same penalty shall apply to any person whoragahes any administrative
decision made pursuant to the Act relating to adrdf communicable diseases. No
penalty shall, however, be imposed for any contnéie@ of section 5-1 of the said Act.

Section 358. (Repealed by Act of 5 August 1994 Bi)

Section 359. Any person who wilfully or negliggndffers for sale
1. as foodstuffs for humans or animals or as stimslabjects injurious to health because
of adulteration, unripeness, decay, defective pegjma, mode of conservation or for
other reasons, or
2. garments, fabrics, wall-paper, toys, utensils otsaesigned for the preparation or
preservation of foodstuffs, or similar objects @ning substances that make them
injurious to health,
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shall be liable to fines or imprisonment for a temot exceeding three months.
The same penalty shall apply to any person whasnrade manufactures or produces
such objects.

Section 360. Any person who wilfully or negligegndffers for sale or disposes of any
medicine which because of inferior ingredientspmect manufacture or for similar
reasons is injurious to health or does not to tto@@r degree possess the qualities
pertaining to that medicine shall be liable to §re imprisonment for a term not
exceeding four months.

Section 361. Any person who contravenes the réiguisissued in the realm concerning
the manufacture, distribution, or storing of medes, poison or other substances
injurious to health shall be liable to fines.

Section 362. Any person who wilfully or negligentl
1. offers for sale as genuine and unadulterated avgstoff for humans or animals or
any stimulant which is counterfeited or diminishedalue by the removal of any
essential element or by the addition of any foreighstance, or
2. manufactures any such foodstuff or stimulant ostarce designed for the
manufacture thereof for the purpose of offeringritetting it be offered for sale as
genuine and unadulterated
shall be liable to fines.

Section 363. Any person who offers for sale aoi#ily produced foodstuffs for humans
or animals or stimulants under names or descriptiwhich in commerce are used only

for the natural products, or natural foodstuffsttmulants under names or descriptions
which in commerce are used only for other kindprafducts shall be liable to fines.

Section 364. Any person who uses any means oraddiit which another person with
his consent is put into a state of hypnosis orleefgness, unconsciousness or a similar
state shall be liable to fines or imprisonmentdderm not exceeding three months.

This provision shall not prevent a medical practier or a psychologist from putting a
person into such a state for scientific purpose®the treatment of illness.

Section 365. Any person who contravenes the réiguis lawfully issued in the realm for
the protection of health or safety in factoriesnes, on railways or ships, in theatres, at
acrobatic performances or the like, at inns or otheeting places shall be liable to fines
or imprisonment for a term not exceeding three rhent

Section 366. (Repealed by Act of 26 January 19@32\)
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Chapter 37. Misdemeanours against public confidence

Section 367. Any person who counterfeits or withewper authorization manufactures
money current in Norway or abroad or any documénhe kind mentioned in section
178 or any tool or other object which appears taésigned for the manufacture thereof,
or who aids and abets thereto, shall be liablentesfor imprisonment for a term not
exceeding three months.

Section 368. Any person who without proper auttation manufactures any Norwegian
or foreign official seal, stamp, or mark, stampeger, revenue stamp, postage stamp or
the like, or who aids and abets thereto, shaliddgée to fines or imprisonment for a term
not exceeding three months.

Section 369. Any person who distributes amongptiialic any object that so closely
resembles any Norwegian or foreign coin, bankn@eenue stamp, postage stamp, or
any document of the kind mentioned in section 1¥#8 they may easily be confused, or
who aids and abets thereto, shall be liable tosfine

Section 370. Any person who publishes or otherwlisseminates incorrect statements
about any object offered for sale as regards itspmsition or industrial patents and
protective rights, or prizes awarded to it, or whublishes or disseminates descriptions or
statements which are likely to mislead people,|dmaliable to fines. The same penalty
shall apply to any person who on any object designebe offered for sale or its
packaging unlawfully places any label that may dgive impression that the object enjoys
industrial patents or protective rights, or whoeo#f for sale any object so labelled.

Section 371. Any person who with unlawful intemibpshes or otherwise uses as
genuine or undistorted any counterfeit or distogetement, written or printed, which
appears to have originated directly from a particylerson, or who aids and abets
thereto, shall be liable to fines or imprisonmeottd term not exceeding six months.

A public prosecution will only be instituted wheaquested by the aggrieved person or
when it is required in the public interest.

Section 372. Any person who, in order to misletttes concerning circumstances of
significance for legal relations or for the comnnssof juristic acts, issues a written
attestation that contains untruths shall be liablBnes or imprisonment for a term not
exceeding three months.

Any person who, for the purpose of obtaining anaadage for himself or another
person or injuring any person, falsely representsshklf or another as the person referred
to in an attestation, passport or similar docunwgntientification, or who otherwise
makes use of such a document, or who aids and #ieresto, shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding five months.
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Any person who delivers to another person a documkilentification issued to
himself, although he knows or ought to know thawiit be used unlawfully, or who aids
and abets thereto, shall be liable to fines or isggrment for a term not exceeding three
months.

Section 373. Any person who in the administrabdan estate or in an enterprise in
which decisions are made by a majority vote
1. fraudulently gains access to unauthorized parti@pan voting or to casting more
votes than he is entitled to, or who aids and athet®to, or
2. causes the result of a vote to be distorted orandsabets thereto
shall be liable to fines or imprisonment for a temot exceeding three months.

Section 374. (Repealed by Act of 21 December 19G973.)

Section 375. Any person who is guilty of unlawjusitamping articles of gold, silver or
other metals, or who offers for sale unlawfullymsfsed metal-work, shall be liable to
fines or imprisonment for a term not exceedingrabnths.

Chapter 38. Misdemeanours against public morals

Sections 376-378. (Repealed by Act of 11 Augu§{2No. 76)

Section 379. (Repealed by Act of 21 April 1972 N8.)

Sections 380-381. (Repealed by Act of 11 Aug@st®No. 76.)

Section 382. Any person who issues or offers &e ®r hire or otherwise attempts to
disseminate any film, videogram or the like in whimproper use has been made of
scenes of gross violence for entertainment purpsikalt be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding six monthbath.

The same penalty shall apply to any person who siakeh use of scenes of gross
violence in any public exhibition, including anydeision transmission or relaying of
such transmission in the realm. Criminal liabilglyall not, however, be incurred by any
person who has only participated in the technicéivday connected with such
transmission or relaying.

Any person who aids and abets such an offence bhdiable to the same penalty. The
same penalty shall apply to negligent as to interdi offences.

This section shall not apply to any film or videagr that the Norwegian Media
Authority has by prior control approved for commat@xhibition or sale. Nor shall this
section apply to any exhibition of any film or vimgram to persons over 18 years of age:

a) under the direction of a non-commercial film claip,
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b) when such exhibition is non-commercial and is pé&ediby the local police.

Section 383. Any person who in a public placerges or provides accommodation for
gambling shall be liable to fines or imprisonmemnt & term not exceeding three months.

Any person who in such a place participates in dargtshall be liable to fines.

The court may decide that the winnings shall beaigpather than confiscated.

The premises of a closed association may alsodmrded as a public place if
gambling is part of the purpose of the associabioif any person or any person of a
certain status, occupation or the like may gengiadl admitted, or if a special fee is paid
for participation in the gambling.

Chapter 39. Misdemeanours against persons

Section 384. Any person who participates in atfighwhich a person's death or
considerable injury to body or health is causedybo aids and abets thereto, shall be
liable to fines or imprisonment for a term not exdmg six months. He shall not,
however, be liable to any penalty if it is showrb probable that he was drawn into the
fight against his will or that he intervened inritorder to protect another person from
injury or to bring the fight to an end.

Section 385. Any person who uses a knife or ahgoparticularly dangerous implement
in a fight shall be liable to fines or imprisonméat a term not exceeding six months or
to both.

Section 386. (Repealed by Act of 25 February 18323.)

Section 387. Any person who, although it was gaedior him to do so without special
danger or sacrifice on the part of himself or oshéails
1. to help according to his ability any person whaofgei$ in obvious and imminent
danger, or
2. to prevent, by timely report to the proper authesitor otherwise according to his
ability, a fire, a flood, an explosion or any siamiaccident which may endanger human
life
shall be liable to fines or imprisonment for a temot exceeding three months.
If any person dies because of the misdemeanourjsomment for a term not
exceeding six months may be imposed.

Section 388. Parents, heads of rural househotdkpther persons in similar positions
who fail to render any woman belonging to their $@uwold such assistance as is required
in pregnancy or childbirth, with the result thaksh placed in a state of distress or
helplessness in which she commits a felony aimebeatife of the foetus or the child, or
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by which the said life is endangered, shall belédb fines or imprisonment for a term
not exceeding three months.

Section 389. If the persons mentioned in the fomeg section, knowing or definitely
presuming that any woman belonging to their houkklsoconcealing her pregnancy, fail
to take the matter up with her and thereby contalia her committing any such felony as
is mentioned in the foregoing section, they shallibble to fines or imprisonment for a
term not exceeding three months.

Section 390. Any person who violates another pgssprivacy by giving public
information about personal or domestic relationslidbe liable to fines or imprisonment
for a term not exceeding three months.

Sections 250 and 254 shall apply correspondingly.

If the misdemeanour is committed in a printed pedtion, an order for confiscation
may be made in accordance with section 38.

A public prosecution will only be instituted whens requested by the aggrieved
person and required in the public interest.

Section 390 a. Any person who by frightening on@ying behaviour or other
inconsiderate conduct violates another persontd tagbe left in peace, or who aids and
abets thereto, shall be liable to fines or imprieent for a term not exceeding two years.

A public prosecution will only be instituted whens requested by the aggrieved
person and required in the public interest.

Section 390 b. (Repealed by Act of 14 April 2000. 181.)

Section 390 c. Added by Act of 4 June 1999 No(iB7orce from the date the King so
decides)

Chapter 40. Misdemeanours against property rights

Section 391. Any person who commits vandalismpesified in section 291, or who aids
and abets thereto, shall be liable to fines or isggrment for a term not exceeding three
months if only minor damage is caused.

Any person who soils or defaces any object, or wiis and abets thereto, shall be
liable to the same penalty.

Any person who commits vandalism of the kind sgediin section 292 through
negligence shall be liable to fines or imprisonmiemnta term not exceeding three months,
but not exceeding six months if gross negligencghmwvn or the damage is caused to a
boundary mark on the border of a neighbouring State
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Section 391 a. Any person who commits theft or emabement or aids and abets thereto
shall be guilty of pilfering when his guilt must begarded as minor because of the
insignificant value of the articles appropriatedlather circumstances.

The penalty for pilfering shall be fines or impnsoent for a term not exceeding six
months or both.

The same penalty shall apply to any person who cissrm@aceiving feleri), fraud or
any contravention of section 262 under such circantes as are referred to in the first
paragraph, or who aids and abets thereto.

Section 392. Any person who unlawfully puts himigglanother person in possession of
any chattel, or who aids and abets thereto, sledlidble to fines but, if the value of the
chattel exceeds 10 kroner, by fines or imprisonnfiena term not exceeding three
months.

If the offender has acted with the intention ofeaiag a genuine or supposed right, no
penalty higher than fines shall be imposed. Undgeeially extenuating circumstances, a
penalty may be remitted.

Section 393. Any person who unlawfully uses opdg&es of a chattel belonging to
another person so that the rightful owner theralffess loss or inconvenience, or who
aids and abets thereto, shall be liable to fines.

Section 394. Any person who unlawfully approprsaf@st property shall be liable to
fines or imprisonment for a term not exceedingrapnths.

Any person who unlawfully fails to report an objégtind to the police or to deliver it
to the police or other persons who are legally autted to take care of it shall be liable
to fines.

Under especially extenuating circumstances a pgpailtsuant to the first or second
paragraph may be remitted.

Section 395. Any person who unlawfully puts hinhigglanother person in possession of
real property, or who aids and abets thereto, swliable to fines or imprisonment for a
term not exceeding three months.

Section 392, second paragraph, shall apply corresipgly.

Section 396. Any person who without being entitledio so builds, digs, uses
explosives, sows or plants on, builds a road otgfath across, or drives livestock onto
land in another person's possession, or who unlgwiakes other dispositions of real
property in another person's possession to théndatt of the lawful possessor or
contrary to his prohibition, or who aids and altéesreto, shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding three months.

If any boundary mark is obliterated by any suctpdgtions, imprisonment for a term
not exceeding six months may be imposed.
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Section 397. Any person who exceeds his rightgliation to the corresponding rights of
another person by exercising his right to dispdseal property to a greater extent or in
another manner than is lawful, or who aids andstetreto, shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding three months.

Section 398. (Repealed by Act of 24 November 280082.(in force from 1 January
2001 pursuant to the decree of 24 November 20001L169).)

Section 399. Any person who commits any act puab$h pursuant to sections 255, 257
or 391 a with regard to
1. stones, sand, clay, earth, fertiliser, mineralat,p®moss, heather, flowers, bushes,
twigs, leaves, bark, pine needles, dead treesamches, waste wood, unharvested or
fallen crops or fruit in a forest, field or meadaoy,
2. seaweed, wild oysters or mussels in the water dheseashore or beach
shall be liable to fines or imprisonment for a temot exceeding three months.
When the object is of more considerable value, isgerment for a term not exceeding
six months may be imposed.

Section 400. Any person who in an unfenced plackspwild nuts, which are consumed
on the spot, or wild berries, mushrooms, or flowerspulls up the roots of wild herbs,
shall not be liable to a penalty.

This provision shall not apply to any person whokgicloudberries in the cloudberry
fields in the diocese of Tromsg either contraryh® owner's express prohibition or
without consuming them on the spot.

Section 401. Any person who for the purpose oawtg an unlawful gain for himself
or another person seeks to restrain or prevent giesons from bidding at a public sale
or purchase by spreading false notions, by giftsimilar conduct, or who aids and abets
thereto, shall be liable to fines or imprisonmeottd term not exceeding four months.

Section 402. Any person who, while concealing tieis unable to pay or to provide
security, resides or enjoys meals, beverages dikbat hotels, hostels, inns, boarding
houses, restaurants or other such places whesa#sumed that the bill will be paid
before departure or moving, or who makes use ofrergerson's work or chattels under
conditions where the same assumption applies, orauts and abets thereto, shall be
liable to fines or imprisonment for a term not exdmg three months.

The same penalty shall apply to any person whainsaich case as is mentioned
above unlawfully departs without paying or proviglisecurity, although he is able to do
so, or who aids and abets thereto.

A penalty pursuant to this section shall not beligaple to any act that comes under
section 270 or 271.
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Section 403. Any person who without paying theefiXee fraudulently attempts to
obtain admission to any performance, exhibitionasgsembly in a closed room, or to
travel on a ship, railway or the like, or who aatsl abets thereto, shall be liable to fines
or imprisonment for a term not exceeding three ment

Section 404. Any person who, though prohibitedrfrdoing so, mixes with his own
means any money or securities belonging to angibeson which have been entrusted to
him for management or safekeeping, or who otheratds contrary to lawfully
prescribed rules, shall be liable to fines or impnment for a term not exceeding Six
months.

Section 405. Any person who, in cases where tlee@f a commodity or the
remuneration for work or services rendered is ldlyfiixed by some public authority,
demands or receives a payment higher than thatibes shall be liable to fines, but in
the case of repeated offences to fines or imprisorirfor a term not exceeding three
months.

The same penalty shall apply to any person whainagreement stipulates for
himself an advantage which it is prohibited to ud# in a contract.

Section 405 a. Any person who unreasonably obtairsdtempts to obtain knowledge or
control of a trade secret shall be liable to fioesmprisonment for a term not exceeding
three months.

Section 405 b. (Repealed by Act of 4 July 2003 Ri)

Section 406. Any person who by unlawful acts atitson his own or another's behalf to
evade public taxes or duties shall, if no more sepenalty is provided, be liable to fines
or in the case of repeated offences to fines orisppment for a term not exceeding four
months.

Section 34 shall apply to all such cases to thectfthat the amount shall accrue to the
public treasury to which the tax or duty should éé&een paid.

Such acts committed against foreign States mayesuto reciprocity, be punished by
fines pursuant to further provisions to be madéheyKing.

Section 407. Any person who violates the rightstbiers by fishing, hunting, trapping,
catching or killing animals not owned by anyonelkha liable to fines.

Section 408. The misdemeanours referred to in@ecB91 a, 395, 396, 398, 402, 403,
404, 405 a, 405 b and 407 shall not be subjectubdip prosecution except when
requested by an aggrieved person.
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Misdemeanours pursuant to section 391 a, secti8mp@#taining to running water, and
section 404 shall, however, always be subject tdipyrosecution when so required in
the public interest.

The misdemeanours referred to in sections 391, 392, 397 and 399 shall not be
subject to public prosecution unless it is requite an aggrieved person and required in
the public interest.

Chapter 41. Misdemeanours pertaining to private emfmyment

Section 409. Any person who without lawful or guiable reasons fails to enter or leaves
any employment which he has undertaken, or who aidisabets thereto, shall be liable
to fines.

If any advance payment was received without bearged or repaid, or if there are
other especially aggravating circumstances, impnsent for a term not exceeding three
months may be imposed.

Section 410. Any person who unlawfully refusesdoeive any person into or discharges
any person from his service shall be liable togine

Section 411. Any person who unlawfully denies geryson in his service admission to
his abode or expels him from it and thus exposesthidanger or special embarrassment
shall be liable to fines or imprisonment for a temot exceeding three months.

If there was lawful reason for terminating the eayphent without notice, but the
denial of admission or expulsion must be regardedighly unreasonable under the
circumstances, fines may be imposed.

Section 412. If an employee fails in his duty awful absence or by refusal to
perform the work incumbent on him, or if an empleyeho is living in his employer's
household otherwise exhibits particularly poor aactd he shall be liable to fines.

The same penalty shall apply to any employer wiigses to pay the employee the
wages or other benefits due at the proper timeyhar fails to give him such testimonial
as he is entitled to by law, or who is otherwisdtgwf particularly poor conduct towards
an employee living in his household.

Section 413. The misdemeanours mentioned in trapter shall not be subject to public
prosecution except when requested by an aggriegesbp.

Chapter 42. Maritime misdemeanours

Section 414. If any person contravenes any Noraregtatutory provision concerning the
medical examination and signing on of seamen, theles of agreement and account
book, reporting to, appearance before, or prodnadiodocuments to any authority for
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maritime purposes, or concerning any duty to gnferimation to any such authority, or
concerning the holding of a maritime inquiry or etlrecording of evidence, he shall be
liable to fines or imprisonment for a term not eadmg three months.

Section 415. Any shipmaster or mate on watch whihé case of a collision fails to
inform the master of the other vessel or any offe@son concerned therewith of the name
and home port of his own ship, its port of desimat@nd the port from which it has

come, shall be liable to fines or imprisonmentdderm not exceeding three months. He
shall be liable to the same penalty if he witha#sonable grounds fails to give the said
information when the ship otherwise in its mano@swauses damage to another vessel
or to persons or goods carried thereon.

Section 416. Any shipmaster or owner who infringag Norwegian statutory provision
for securing the seaworthiness of the ship or fotgrting the safety or interests of those
on board shall be liable to fines or imprisonmeartd term not exceeding three months.

The same penalty shall apply to any person whoesaaswho aids and abets any such
misdemeanour.

Section 417. A shipmaster of a Norwegian shipldialiable to fines or imprisonment
for a term not exceeding three months if he
1. fails to observe any regulation prescribed by ospant to statute when a felony is
committed by any person carried on the ship, or
2. without sufficient cause refuses to receive on thqarsons for whom Norwegian
authorities must provide transportation, or
3. fails to comply with any decision made by the proguathority in any dispute between
him and any of his subordinates which is finalljemporarily binding on him.

Section 418. Any person who wilfully or negligentl
1. contravenes any regulation issued pursuant tooses06, No. 1 and No. 2, of the
Maritime Act,
2. contravenes regulations issued by the King conogrsiipping in Norwegian
territorial waters, or
3. during navigation so acts that the vessel causesexposed to danger or damage
shall be liable to fines.
If there are aggravating circumstances, the persél&l be fines or imprisonment for a
term not exceeding three months.

Section 419. Any person who
1. fails to observe any Norwegian statutory provistoncerning the registration or
marking of ships or other vessels or concerningititg to have insurance or
concerning a prohibition against the use of vedbelisare not registered, marked or
insured, or concerning the posting of notices acarthoor
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2. unlawfully places, removes, alters or concealsonality or registration marks on a
registered ship,
3. fails to comply with an order from the Ministry &ppoint a representative or
managing shipowner in cases mentioned in sectwittse Maritime Act
shall be liable to fines.
The same penalty shall apply to any person whoragahes any Norwegian statutory
provision concerning a duty to have available oardaship's papers and a copy of laws,
regulations and wage agreements.

Section 420. Any person who fails to observe aoywégian statutory provision
concerning the tonnage measurement of vesselsishétble to fines.

Section 421. Any person who wilfully fails to take or abandons or fails to return to his
duties on board a ship shall be liable to finegygrisonment for a term not exceeding
three months.

When the offender ought to understand that conalderfinancial loss would be
caused or that the ship would be endangered, thalfyeshall be fines or imprisonment
for a term not exceeding six months.

Public prosecution of a misdemeanour mentionethénfirst paragraph will only be
instituted when requested by the aggrieved person.

Section 422. Any shipmaster, engineer, mate, swealegraphist, ship's electrician or
pilot who is guilty of gross or repeated negligentéis duties shall be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding three months.

Section 423. Any shipmaster who unlawfully carriesght between places on the
Norwegian coast shall be liable to fines or impnis@nt for a term not exceeding three
months.

Any shipmaster who unlawfully carries a Norwegidagfor any other mark of
Norwegian nationality, or who in Norwegian wateesrees any flag or mark of
nationality to which he is not entitled shall baldie to fines or imprisonment for a term
not exceeding one year.

Section 424. Any person who unlawfully serves oard a ship without having the
gualifications for the position or the age or léngt service prescribed by any statutory
provision shall be liable to fines or imprisonméntt a term not exceeding three months.

The same penalty shall apply to any shipowner grsaster who unlawfully employs
any person in any position on board.

Section 425. Any shipmaster who without sufficieatise commits or allows another
person to commit any act whereby the ship or itg@as exposed to capture or seizure
shall be liable to fines or imprisonment for a tamot exceeding six months.
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The same penalty shall apply to any person caoiethe ship who without the
permission of the shipmaster commits any act meetan the first paragraph.
A public prosecution will only be instituted wheaquested by the aggrieved person.

Section 425 a. Any person who wilfully or negligigrtakes a vessel unlawfully into a
zone established to protect temporary or permaimstellations or facilities for the
exploration of or exploitation, storage or trandpafrsubmarine natural resources shall be
liable to fines or imprisonment for a term not exdmg three months.

Section 426. Any subordinate on board a Norweglap shall be liable to fines or under
especially aggravating circumstances to imprisortri@na term not exceeding three
months:

1. when he fails to report for duty at the proper timeongfully leaves the ship or fails

to return to it at the proper time after havingrbashore,

2. when he fails to report any cause for absenceptieaents him from coming on board
at the proper time,
when he causes damage or danger by neglect of duty,
when he wastes provisions or handles them in sdhe onproper manner,
when he lets an unauthorized person remain in gpidmboard or lets any person
come on board contrary to a prohibition,
when he unlawfully brings intoxicating beverageswoything else on board,
when he behaves improperly towards a superiorilsrttacomply with orders received
in the course of duty, or

8. when he engages in a fight or in any other waydiresithe rules of order on board.

A public prosecution will only be instituted wheaquested by the shipmaster or

shipowner.

abkow

N

Section 427. Any person who wilfully or negliggndontravenes a regulation or
individual decision made pursuant to Act of 9 Ja8@3 No. 7, chapter eleven, or who
aids and abets thereto, shall be liable to finesn@risonment for a term not exceeding
four months or both.

Chapter 43. Misdemeanours in printed matter

Section 428. Any person who fails to state his @amnfirm and the place of printing on
any publication printed by him - with the exceptioihballot papers, price lists, forms and
the like - or who makes an incorrect statementldfeliable to fines.

Section 429. If in a newspaper or periodical im@d stated who the editor is, the editor
and the publisher shall be liable to fines.

If a person other than the real editor is nameth bioe latter and the publisher shall be
liable to fines or imprisonment for a term not exdmg three months. The same penalty
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shall also apply to the person incorrectly namedditor if such naming has been done
with his consent.

Section 430. The editor of a newspaper or pereddiball be liable to fines if he refuses
to print unaltered a correction of a statement t#cual nature in the newspaper or
periodical if this is requested within one yearany person whom the statement directly
concerns and the correction is limited to a statéroéa factual nature and does not
contain anything of a criminal nature. The editaymnmoreover, be enjoined, by means
of a continuous daily fine, to print the correction

A refusal is deemed to have been made if the cborecs not published in the first or
second issue of a newspaper, or the first isswepsriodical which was not ready for
printing when the correction was requested, inrasnnent a place as the statement to be
corrected and generally made up in such a way esjisired by good press usage.

A public prosecution will only be instituted wheequested by the aggrieved person.

Section 430 a. The editor shall be liable to fifidge, although his newspaper or
periodical has published or quoted a defamatongstant which has resulted in a
penalty, a declaration that the statement is mdloid, or a formal compromise, fails at
the request of the aggrieved person to publistctmelusion of the judgment, the grounds
of judgment, or the formal compromise free of cleaagd in a prominent place in the
newspaper or periodical. Publication shall takeelaithin a week after the transcript
has been received or, if this is not possiblehmfirst issue subsequently published. The
request for publication must be made within oner ydter the judgment or formal
compromise. If the publication has taken placerafie judgment or formal compromise,
the request must be made within one year afteptidication.

The provisions of section 430, second sentencdl, @bjply correspondingly.

The above provisions shall apply correspondinglfetonies under section 130.

A public prosecution will only be instituted wheequested by the aggrieved person.

Section 431. The editor of a newspaper or peraddiball be liable to fines or
imprisonment for a term not exceeding three moifttisee newspaper or periodical
publishes anything for which the editor would haveurred criminal liability pursuant to
some other statutory provision if he had knowndabatent. He shall not, however, be
liable to a penalty if he establishes that he cabeddlamed as regards checking the
content of the publication or supervision, guidancenstruction of his deputy,
colleagues or subordinates.

When there are especially aggravating circumstagnoggisonment for a term not
exceeding six months may be imposed. However, n@meevere penalty may be
imposed than that prescribed in the statutory miowi that would have been applicable if
the editor had known the content.

In cases of publication through broadcasting thpseisions shall apply
correspondingly to the head of the broadcastinga@@tion, the programme director, and
the responsible manager of the programme departareegional office.

Concerning prosecution, the rules for prosecutibthe offence embodied in the
publication or transmission shall apply.
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Section 432. Any person who in a printed publ@atwilfully or through gross

negligence reports court proceedings or wilfullpags the proceedings of other public
authorities in such a way that the account of wieet been said or what has happened
appears to be grossly wrong or gravely misleadecpbhse of exaggerations, omissions,
additions or interpolated remarks or in any othaywor who aids and abets thereto, shall
be liable to fines or imprisonment for a term neteeding three months.

When there are especially aggravating circumstagnoggisonment for a term not
exceeding six months may be imposed.

The penalty may be remitted if the report is prihte a newspaper or periodical and is
corrected in a prominent place in the newspap@eoiodical as soon as possible after the
editor has become aware of the true facts. If fieence was unintentional, no penalty
shall be applicable.

Section 433. Any person who reprints, offers falesor hire, or attempts to distribute
generally a printed publication which has been aexl to be seized or confiscated as
contrary to sections 246 to 248, cf. section 25%extion 390, or which has been
declared to be seized or confiscated for some ategon less than 15 years previously,
shall be liable to fines or imprisonment for a temot exceeding three months.

A prosecution will only be instituted when it isguared in the public interest.

Section 434. Any person who fails to furnish tbedl police with a copy of a public
newspaper, periodical, or leaflet which he hasadsas soon as distribution or mailing
thereof has begun, shall be liable to fines.

This provision shall not apply to publications wihideal solely with science, art, or
commerce or contain announcements from public aiités.

Section 435. In the cases referred to in sect&8) the publication shall always be
confiscated in accordance with the provisions atisa 38. In the cases referred to in
sections 428, 429 and 432 the same may be decided.

Proceedings for confiscation pursuant to the Bisitence of the first paragraph shall
only be instituted when it is required in the pglhterest.

Section 436. In this chapter editor of a newspapgreriodical means the person who
makes the decisions concerning the contents obéiqation or a part of it, whether he is
described as the editor or the publisher or in sother way.
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